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Regionalni centar Zagreb, Ulica Grada Vukovara 70, Odjel Pisarnica

(adresa nadlezZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud  Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa __ St-271/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

OIB __ 23057039320
Adresa / sjediste
Jadranski Trg 3a, 51000 RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv VODOPRIVREDA DARUVAR d.d.

OIB 87991068807
Adresa / sjediste

Petra Preradovica 87, Daruvar

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

_Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj: 2402006-1100082533 od
15.03.2002

Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402137273 od 23.10.2019
Ugovor o kratkoro¢nom limitu za garancije broj: KL.580435 od 04.12.2018.g.

Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402057458 od 19.07.2018 i pripadajudi
Aneks br. 1. od 28.12.2018.

Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402093646 od 19.02.2019. i 02.09.2019.
Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402127103 od 27.08.2019.
Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402128616 od 04.09.2019. i 19.09.2019.
Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402134380 od 09.10.2019.

Iznos dospjele trazbine 1.046.726,04 (kn)




Glavnica __ 2.383.211,60 kn (kn)

Kamate 664,75 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka  1.337.150,31 _ (kn)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
__Preslici naprijed citiranih Ugovora
__Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 20.01.2020.

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravon'@ NE za iznos 2.379.960,82 (kn)
Naziv ovrsne isprave

_ Zaduznica broj: Ov-7777/2018 od 05.12.2018.g., koja obuhvaéa Ugovore o bankarskoj
garanciji broj: 5402057458, 5402093646, 5402127103, 5402128616, 5402134380

_ Zaduznica broj: OV-4875/2018 od 19.07.2018.g. za Ugovor o bankarskoj garanciji
broj: 5402057458

_Zaduznica broj: Ov-6796/2019 od 28.10.2019 za Ugovor o bankarskoj garanciji broj:
5402137273

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br OU575505 od 04.12.2018

Napomena: jedino za potrazivanje od 3.915,53 kn prema Ugovoru o otvaranju
poslovnog racuna: 1100082533 vjerovnik nema ovrSnu ispravu.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava
___Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br OU575505 od 04.12.2018

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Op¢inskog suda u Bjelovaru, ZK odjel Daruvar, k.o.
Daruvar, i to zkulbr. 1719-k¢ébr. 1822/2 Upravna zgrada i svor 2853 m2, zkulbr. 1656 —
k&br. 1822/1 Oranica u ulici P. Preradovié¢a 707 m2, zkulbr. 3704 — k&br. 1825/2 dvor,
mehanicka radiona, skladiSte, garaza i porta 8158 m2, kcbr. 1825/7 neplodno parkiraliste 405
m?2, kébr. 1826/17 oranica u Svetinji 379 m2, ukupno 8942 m?2.

Iznos traZbine 2.379.960,82 (kn)

Razluéni vjerovnik odri€e se prava na odvojeno namirenje(ODRIéEM) NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje jz-predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja/ NE PRISTAJEM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

___Bjelovar, 07.02.2020.g.




PUNOMOG

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) ,
ODVJETNICI - PARTNERI:

s ixy - TP ZORISL CIC
Zajednicki odvjetnicki ured ORISLAV KRIVACIC

Zorislay KrivaGié i Dalibor Divié DALIBOR DIVIC
A. K. MioSica 19, 43000 Bjelovar
Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240—000, 098/ 252-336, 099/ 236-2553

Fax: 043/ 221-024, E-mail: odvj.krivacic@bj.t-com.hr

u predsteajnom postupku koji se vodi

t

pred  Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem  St-271/2020

na tuzbu (prijedlog, optuznicu)  Erste & Steiermarkische Bank d.d.

protiv -Vodoprivreda Daruvar d.d., 43500 Daruvar, Ulica ‘Petra Preradovi¢a 87, OIB:
87991068807

PLiavs  mazbaa v Pef BRI~ folvedx

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,
prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(0) da ga za slucaj sprijeenosti zamijeni:

LY

u Zagrebu * » dne 29.01‘.202&

N,
jste ;aéié

/
Mirjana Bu%iy ‘
ERSTE
B
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L ] ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000
Bank
: Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA na dan 20.01.2020. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovagke banke d.d., Zagreb i Rijetke banke
dd., Rueka na dan 20. sije¢nja 2020. ima trazblnu prema VODOPRlVREDA DARUVAR d.d., Ulica
Petra Preradovi¢a 87, MBS: 010029056 kod Trgovackog suda u Bjelovaru, OIB: 87991068807
temeljem:

Ugovor o otvaranju poslovnolrac':una: 1100082533

Naknada — platni promet ] 3.915,53 HRK
UKUPNO : 3.915,53 HRK
Dospjela trazbina 3.915,53 HRK
| Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402057458
Glavnica 1.000.000,00 HRK
Zatezna kamata 664,75 HRK
Naknada - " 25.000,00 HRK
Ostali troskovi 5.000,00 HRK
UKUPNO : 1.030.664,75 HRK
Dospjela glavnica” 1.000.000,00 HRK
Zatezna kamata ' 664,75 HRK
Naknada B 25.000,00 HRK
-Ostali troskovi , 5.000,00 HRK
Ukupno dospjela trazbina 1.030.664,75 HRK

Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402093646

.Glavnica ’ 265.807,52 HRK
Naknada : . 1.329,04 HRK
Ostali tro§kovi ' 150,00 HRK
UKUPNO . 267.286,56 HRK
Naknada ~1.329,04 HRK

.| Ostali troskovi _ 150,00 HRK
Ukupno dospjela trazbina 1.479,04 HRK
Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402127103 :
Glavnica e 135.000,00 HRK
Naknada - ' 675,00 HRK
Ostali troskovi 70,00 HRK
UKUPNO 135.745,00 HRK
Naknada 675,00 HRK
Ostali troskovi 70,00 HRK
Ukupno dospjela trazbina ‘ 745,00 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko



| Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402128616

Glavnica 138.645,29 HRK

Naknada 693,23 HRK

Ostali troskovi 70,00 HRK

UKUPNO 139.408,52 HRK

Naknada 693,23 HRK

Ostali troSkovi 70,00 HRK

| Ukupno dospjela trazbina 763,23 HRK

| Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402134380 :

Glavnica 100.000,00 HRK

Naknada 450,00 HRK

Ostali troSkovi 70,00 HRK

UKUPNO 100.520,00 HRK

Naknada 450,00 HRK

Ostali troSkovi 70,00 HRK

Ukupno dospjela trazbina 520,00 HRK

' Ugovor o izdavanju bankarske garancije: 5402137273

' Glavnica 697.697,50 HRK
Naknada 3.488,49 HRK

.Ostali troSkovi 5.150,00 HRK

UKUPNO 706.335,99 HRK

Naknada 3.488,49 HRK

Ostali trogkovi 5.150,00 HRK

Ukupno dospijela trazbina 8.638,49 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

.. \‘50'\“
RS
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Stranica t ot 4

- Ugovor « e

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK dd., Zagreb, Vardavska 3-5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovi¢ i %lan Uprave Borislav
Centner {u daljnjem _tekstu: Banka) i

VoROTE 1Veeos .00 " Daruyor

(u daljnjemn tekstu: Poslovnl subjeki), sklapaju u Zagrebu slijededi

S

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog radéuna broj 2402006- W C’CU&QJ . éé
i naziva

Clanak 1,
Ovim Ugovorom Banka 1 Poslovnl subjekt ugovaraju meduscbna prava i obveze u oivaranju, vodenju posloviiog raduna te u obavijanju
platnog prometa preko raduna koli Poslovni subjekt olvara u Bancl, fanis posiova domacag

Glanak 2.
2.1. Polpisom oveg Ugovora Postovni subjekt predaje Bancl:
- zahtjev za otvaranje poslovniog ratuna (u daljnjem tekstu Zahljev),
- karton oviaStenih potplsnika naloga za plaéanje (Potpisni karton),
- izJavu o statusu raduna,
- dokumentaciju navedenu u Zahtjevu,
{u daljnjem teksiu skupno: Dokumentacija) temefiem koje Banka Poslovnom subjekdy otvara poslovni ratun s brojem i nazivom specificiranim u nasluvi wey
Ugovora (u daljnjem tekstu Radun).
2.2, Poslovni subjekt ovladéuje Banku za vodenje Ratuna i obavijanje svih drugih poslova platnog prometa. Ugovome strane suglasno utvrdulu da de tinluye sa
pladanje modi zadavati samo ovla$tene osobe navedene u Dokumentagiji.
2.3, Poslovni subjekt se obvezufe o svakoj promjeni u Dokumentaciji odmah pismenim putem izvijestiti Banku i uz to dostavili odgovarajuéi dokaz,
2.4. Potpisom ovog Ugovora Paslovn! subjekt neopozivo oviaSéuje Banku da vr3i {spravke pogre3nih tere€enja i vdobrenja Ratuna.

&lanak 3, -

3.1k. Zad oggvlj‘?nje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci plaéati naknadu na natin i u visini utvrdenoj Odiukom o visinl kamatnill stopa |
naknada Banke.

3.2. Banka &e na sredstva na Radunu obradunavati | pladati promjenjivu kamatu sukiadno Odluci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

Clanak 4,

4.1, Polpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt izriZito oviadéuje Banku da neknadu iz Clanka 3 ovog Ugovora raplatuje direktno s Ratuna, a u sludaju da o
Ra&unu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate,

4.2. Poslovni subjekt ovia$tuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi | kod drugih banaka i ovlaStenih organizacija kojo za njwys
obavijaju posiove platnog prometa ie temaljem ovog Ugovora oviadéuje iste da postupe po takvom nalogy, odnosno u slutaju nedestatka sredstava, da 'nninun
evidentiraju i po priljevu sredstava iste izvrSe, ukeliko sredstvana radunima nisu izuzeta od naplate. . '

&lanak 5. :
5.1. Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vijemo 8 moguénodcéu otkaza bilo koje ugovorne strane,
§.2. Poslovni subjekt se obvezule prije podno3enja Zattjsva za zatvaranje Raguna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Bancl.

Clanak 6. : : .

6.1. Za sve o nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbs Pravilnkka o uvjetima i naginu otvaranja, vodenja i zatvaranja poslovnih raguna | obavjany
poslova domadeg platnog prometa i vaZeéin zakonskih propisa. !
6.2. Poslovn! subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrdule da je upoznat sa sadrzajem i odredbama Pravilnika iz stavka 1. ovog &lanka,

Gianak 7.
U sludaju spora ugovara se nadisZnost stvarno nadlenog suda u Zagrebu.

Clanak 8. !
Ovaj tgovor stupa nia snagu danom polpisa obiju ugovornih strana. '

Clanak 8,
Ovaj Ugovor sastavijen je u 8 {iri} istovietna primjerka, 2 (ﬁ\@) za Banku i 1 (jedan) 2a Poslovniog subjekia.

NREDA

R oaustvo 04,9 g

Za Poslovnog s BERAMICENDM ) R
00GOVORKOSEL <2
A BROJEKTIRANIE 55
ZGRADNJU 5
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ERST E&STEIERMARK!SCHE BANKd d., 51000 RIJEKA JADRA&SK! TRG 33 OfB
- broj HR9524029061031 752160 (dafie u tekstu Banka) DR

; .
VODOPRIVREDA DARUVAR d.d; “ULICA PETRA PRERADOV!GA 8
87991068807 raéun bm} HR662402006?1DD{)82533 kac nalagcdavate{; (daije u iekstu Ki:}eht} ;

sklapaju 23.10: 2019 gcdma sﬁedeé(

UGGVOR 0 iZDAVANJﬂ BANKARSKE GARANQ&JE
- BROJ: 54021 372?3 .

1. PREDMET UGOVORA R : X L
1,1, Banka ¢e izdati garancqu u konst VODE LIPIK d.0.0. (dal;e u tekst
Klijenta pod uvjetima navedenim u ovom ugovoru radi osigurahja | izviden;
izmedu Korisnika garancije | Kiijenta navedenog utom na}ogu kag; pr
(dai;e u tekstu Garanc;ja) . L

nsmk garancue) po nalcgu
reze Klijenta s osnove posla
x'sastavm d!O ovag i}guvara

1 2 Eanka &e tzdah Gafancqu pod mqetom da su sspunjem sw si;edeéi uv;et; ‘
(i} svi prethodni uvieti navedeni u: Sanku 8. ovog Ugovora; : L L
{i) da nije nastupila: povreda bilo koje ugovome odredbe odnosao ds ne posinje okolnosti Kaje bi, prem;
prosudbi' Banke, mogle dovesti do: povrede bilo koje ugovome odredbe; T2
{m} az;ave i ;amstva navedene u élanku 9. ovog Ugcvora sUY b;inome ;stsnﬁe toéne i pot v n

1.3 Svakx zatmev 28 izmjenu uv;eta Garanc;;e mora bm u plsanu _i;mn aiogu’ promsanom .z

1.4 Kiue'st potvrduje da 58 sug;asan sa sadfia;em Garancue ko;a se 1zda;e osnovom cvog Ugovora

Z lZNOSGARANCiJE ’ ; ST s P
2.1. =697 59? 50 HRK (éestoéevedese%sadamixsucaéestodevedesetsedam ¥ pedese 0 HRK). j":» : his

A 2 znos Garancqe iz stavka 1. cvog élanka uvecava se za svaks troSaR ko;xm se terett Gazamga po i:uk:
ko;em csaovu : R : :

3. VRSTA SARANCME
34 'Garanctja za dabm ;zvrsen;e posla

4. ROK VAZENJA GARANCL!E e '
44. Do ki 04 2020 (tndeset; travnga dvz;eﬁsuéedvadesete} godme

4,2.Bez obz:ra dalij Je dakument Garancx;e vraden Bancr ili ne, Garanmja prestaie
{i} istekom roka. vazenja il : Z
{ii} isplatom Garancije- um;e losti il e

~ {iiiy kada je Banci podnesen potpisani otpust obveze po Garancu: odsirar%e’i;l(n%{sr%ika garancije

'sadrza;em prth\.faujwom za Baﬂku . _ E AL S Hyr

smu&é&ms , ' L : e e S
5.1. izdavanjem Garaactje Banka se abvezuge da e na pozw Kcnsmka Saran = szi uv;et;ma szf [
Garancije, izvr§iti pladanje Korisniku Garancije bilo kojeg iznosa, 8 najvide do iznosa navedemg u‘f g ok
Garancsgs Banc m;e potrebna prethadna suglasnost Kijenta da b: izvrila pfacanje po Gararscrgn o

52 8matraf éas Waljamm poziv na piaéan;e koii aadm p;sarzu mavu Korisnika Garancije da Kluent nqe
izvi§io u cifelostiill d}elemzéne svoju obvezu prema Korisniku garancije. Osnovangst zaht;eva 2a piaéart;em
po Garanciji Banka proqenju;e tskl;uc‘.xvo na iemei}u odredbs sadriamh u tekstu Garancue

5.3 Usl uca;u da Banka pnm: pozw na ;:iacan;a po ;zdano; gafancm Banka de pazvat} thema da odmah

i bez odgode osigura pokrice 2a jsplatu znosa navedenog u pozivu. Unavedenom sluZaju Kiijent je duZan
ocdmah'i bez odgode osrgmah pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka moze S
uiniti dospjelim sve i bﬂo ka;a trazbme ko;e Banka ima prema Kﬁ;entu $ osnove avog Ugcvcra k S




| szazs
osnove bilo kojeg ‘drugog’ Ugovora skloplienog izmedu Kiijenta i Banke te aktivirati sve instrumente - B
osiguranja; . .. T T e T G A LI e T T

ovo il kojer

5.4, Banka moze ‘izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta | vorn - Lgovoru. il Koje
Instrumenata osiguranja {kako su nize definirani) i trazbine Kijenta prema Banci bez: obzira pa n
placanja il valutu medusobnih dugovanja. AKO su obveze denominirane razlicitin valutama, Ban
konvertirati- bilo koju od njib po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja tran sijski
obavijanja usluga platnog prometa za Fo lovne subjekte. . .

6. NAKNADE 1 TROSKOVE -~ = e
* 6.1. Za usluge izdavanja Garancije, Klijent je chvezan platiti niaknadu .y visio
odnosno minimalno =450,00 kuna. - - SR i S

6.2. Kiijent je obvezan kvartalno un: prijed placati naknadu u visini 0.80%
minimalno =450,00 kuna, - ’ . TN s ; ;
6.3, 7a slical primitka poziva. Banci za plaganje po Garanciji ifl platanja Banke po Géfaﬁé‘tji,{'_kao-_i;za'
siutaj prijgvremenog povrata Garancije il izmjene uvjeta po Gatanciji, Banka ima. pravo_naplatit
jednokratnu Vnakbaéu;'su&ifafdno vazedim Aktima Banke. B s s B o

6.4, Kiijent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmirti i sve nastale troskove u vezi s izdavanjem - o
Garancije na temelju ovog Ugovora ifili u sluéaju da Banka primi paziv na pla gp»iéaran{:_iji ‘odnosno -

*‘plati po pozivir SE

ti za B ig aranja nadleznosti suda
izvan podruéja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju ‘sporova koji nastanu uvezii
izdane Gararcije o Lo ; o e e S R o e

8.5, Kijent s& obvezuje snositi sve troskave koji mogu nastati za Banku zbog u

6.8, Kljent se o&%zézuje piaﬁii naknéﬁej/ili iro,ékove 0 dospijééﬁ."iza
cbradunu Banke predstavija mjerodavan izratun. e

. 7.ZATEZNE KAMATE - - i s , - .
7.1, Ukoliko Kljjent ne izvr$i obvezu prema Korisniku garancije teuzrokuje isplatu £ Garanciji, ane osigura
pokrice Garancije na natin utvrden u Glanky 5. stavak 3. ovdg Ugovora, Banka ée se naplatiti od Klijenta -
za isplaéeni iznos uvecan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredena propisima Repubike .
Hrvatske radunajudi od dana isplate po Garancifi do dana konatne naplate od Kiijenta. . : i :
os (glavnicu, naknade, troskove .
tezne kamate odredee "

7.2 Banka ¢é obratunati zatezne kamate na bilo koji dospieli neplad
i sve drugo, kako je dopustenc propisimay iz ovoeg Ugovora, "u v
propisima Republike Hrvatske. - £

7.3. Kijent se obvezuje; osnbv@g.dé&tﬁvﬁenoglohraéuna Bankie, odmah izvrsi ngaig fz,laflézf\&’kémat%» :

8, INSTRUMENT! OSIGLIRANJA FPRETHODNI UVJETE 70

' 8.1: Kiijent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave: - fryd

- (i) izjavu sukladno Slanku 214, Owvrénog zakona (zaduZnica) valjan

< iy dokax 6 zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini havedenoj { opisanoj u Ugovoru 5. oKy
- iznosu zaduZenja i asiguranju br. OU575505 :("Okvirni ugover”); od dana 104,12.2018. (dalie u fo
 Nekretnina) u_prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju to  Okvifnog ugovora; =

{1} dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja pribvatijivih Banci zajedno s dokazom o upladeno} © .
premii koje osiguranje e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazhina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZl; A R e S

~ (iv) Ugover ¢ salidarmom jamstvu broj: 5402137273 skloplien izmedu- Banke i ' RIBNJACARSTVO
KONGANICA d.d., Kontanica (Optina Konéanica), Konfanica 288,.01B 16935091861 (dalje u tekstu:
Jama platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora, - f RS

sve isprave navedene gore od {i)<{iv) dalje: Instrumentiosiguranja) o

(i} presliku vaZeceg izvatka iz sudskog regisira za Kijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene

osobe Klijenta; ‘ R R R N LIRS
(il) ostale isprave koje zatrazi Banka u formii sa sadrzajem prinvatijivim Banci,




(i) dasvanjegova kpnskazi»deyizna.sredslvapoloiena na (namjenski i nengmjensxi;'c odentili

~ cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih cbveza u vezi s Ugovorom. =y }{%

8.2, Forma i sadriaj svakog od navedenih dokumenata fioraju biti u_cielosti prinvatlivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj acjent. U slugaju neprihvatiivosti forme il sadrzaja kojeg od ggyedegm-gjgkumenata, i
Banka e u pisanom obliku-o tome obavijestiti Kijenla. A co T S

8.3 Potpisaﬁt avog Ligbv ra-Kijjent éﬁé?séu}éj upuéﬁieﬁanku,té ic}he&pozivé dozvoljava: - oo S
lineorogeni .-

voriti k

depozit kod Banke ili kojasevodena transakcijskim radunima koje trenutno imaflice u budué
Barike, bez prethodne obavijestt i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije su
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedng s nastalin trofkovima. il Tt

8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovera koji od Instrumenata osiguranja izgubi pr

mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja il bude realizitan ili se pojave no misle
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobriost Kifjenta pogor$a, -
Kijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente siguranja koje zetazi. - .
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi adrzavanja utuZivosti, owrsnosti .

{ zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja:danog Banci prema ovom Ugovory i/ili- Sporazumu il
Okvirnom ugovoruy, Klijent<e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u sklady

s primjenjivim propisima. .o . T e N

9.OSTALIUVJETT . L ey e BRI
9.1. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvriti ako nalog Kijenta za izmjenom ‘Garancija otfent
prihvatljivim. Ukoliko Banka izvréi izmjene po Garancii suklzadno Nalogu Kijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garanclje od trenutka kada ihje pisanim puternili SWIFT-om pﬁhvatia'ﬁi-akcje,pc'zi\(zé pladanje

- po Garanciil dostavio Banci u skladu s izmiiensenim'evjetimaGa’;’ancije,_ -

9.2, Kiijent iziavijuje i jamcl: B R B s
{iy da ima sva potrebna ‘oviastenja ; ap: izvr§enje ovog. Ugovora i davi
Instrumenata osigurania, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
instrumenata osiguranja te'za obvezatnost | utuivost trazbina Banke: koje: nastanuna temelju tuvezis
ovirn Ugoverom; o R R R e
{iiy da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije-protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ¥ili njegovim spéim aktima.{ukljudujuci | osnovni ustrojstveni akt) ¥ili ugovorima Eijaje strana
ififi-odiukama sudafabittate/nadleznog tijela koje se na njega odnose; S e _
(iif) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su polrebne za sklapanje Vill izvrsenje

davanje Instrumenata osiguranja pravwfémenoishodeneipxavwa,‘iéﬁé;teﬁa e pos!
koji bi mogi dovesti u pitanje njihovu valjanost; ERI
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni; arbitraZni ifi deugi postupti <
ili nadzarnog odbora il njegovih povezanih. drustava &iji ishod bi mogae
uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okoinost koje bi mogle dati povi
pokretanje; R i SRR S S

(v} ne postoje-okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitatje njegovu
sposobnost da pravovremena i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; - L o

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom dune paznje, njegovi zaposienici. rukovoditelji, posrednici,
2astupnici, jamcifamei platei i pmﬁvgic‘r-osiguranja_iniwOsobe koje podliedu sankcijama te da navedene . O
osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno oceklvati da de rezultirati pjihovim
odredivanjem kao Osoba koje podiijetu sankcijama te da navedene osabe nisuprimile obavijestilinadmugi
nadin saznale da je u cdnosu na njih je podnesenfa ili paduzaﬁa{zamieﬂwdnjaimipa’iﬁ pokrenuti postupak. -
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadieZnog za dono$enje sa movi.
Sankcija, Osoba koje podiijezu sankcijama i Tijela nadleznog za donoSenje sankeiia definirani su i imaju -

Kifjerta i Slanova njego
groziti sposob

- isto znatenje kao &to je navedend u Optim uvjetima posiovanja ERSTE&STEI ERMARKISCHE BANK d.d.
s poslovnim subjektiniakoje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovora; = . SRR TR Y T

{vii) da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove cbveze uvezis ovmt}govorombﬁevaljanex U

8.3, Navedene izjave ijamstva istinitasy, potpuna itoénay treng;ku:fﬁbt;iis'a Ugovora, te se Kluemob\(ezu;e

da<e biti istinita, potpuna | tofna do potpunog ispunjenja svih chveza kgje.K!ijeft_zfima prema Ugovoru.

9.4. U slutaju bilo i_iakvé povrede navedeni iziava il jam_stava, théédcxéﬂruge ppvrédéﬁgf;i&éra odstrane |
Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlagania ‘obavijestiti Banku. s prijediogom ifjeser akvog -
problema. Navedena obavijest nee imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora, - .

9.5, Kiilent se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirena svin obveza po ovom Ligovory
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: - DR e e A e ey
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{i) provoditi statusne promjene {pripajanje, spajanje i podjelu) ni poduzimati bilo Koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne prav obe; njegova ustrojstvena oblika
#ii promjenom predmeta njegova poslovanja; -~ - iR e e

(i) garantiratl i/ili jaméiti 2a obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezan

drustava
(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smarjenjern njegave kreditne’ sposobriosti | dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u Cijelosti izvrSava sve svoje obveze [z ovog Ugovora: -
(iv) prodati ili otuditi nekrstninu na kojoj je zasnovano zaloZno-pravo u korist Banke; u slutaju n avedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez adgode dostavit Banci predmetni ugovor,

9.6, Klijent se cbvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
(i} poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahijeva iinteresa trecin;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadagnje i buduGe nepodiedens cbveze, osim obveza koje uivaju zakonom zajaméeno prvenstvenc pravo
namirenja; - S Cnerel : P B
{iif) redovito dostavijati Banci (i} svoja financijska: izvie$éa (ratun dobitl i gubitka, bilancu, izviese o
novéanom tijeku, slatisticka izvieSéa) zajedno s revizorskim miijenjem (ukoliko je vbveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
* - posebnom propisu} radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i}
ostale podatike koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog li financijskog stanja po pozivu Banke; -
{ivy bez odgode cbavijestiti Banku o promieni tvrtke, adrese Ji osobe oviastene za zastupanje;

{vinazahljev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove. posiovne knjige, te ostalu di kumentacjuza - -
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom; S T N o et
(vi) na zahjev Banke i bez odgode dostavili sve ‘podatke 1 informacije iz i u vezi s ovim Ugovarom | - .
‘poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore. . -

‘9.7, Klijent s¢ obvezuje da: , e T N :
(i) nece Koristti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrotiti il dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste,

izravna ili neizravno, kao pozajmice il drugi oblici predujma, 2a provodenje transakcija, ulaganja iti za druge

oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe keja podijeZe sankcjjama ili koriste na bilo

kaji drugi nagin kojibi doveo do krdenja Sankcija; R S e

(i) Se osigurati da na Osoba koja pedlijeze sankcijama nije wvlasnik sradstava koja Kijent upladuje )

Banci ili se upladuj

‘ 7 Banci u ime Kijjenta po ovom Ugovoru il instrurenata osiguranja kojt se daju. nude
il koriste po ovom SR
{iii) da ¢e-osigurati-

da bilo koja osoba koja nastupa u ime Kiijgnta nije ukjjutena u bilo kakvu transakciju,
aktivniost iii ponaSanje koje krdi Sankcije ili moZe prouzioditi da Kijent postane Osoba koja podlijeZe
sankcijama odniosno da nece angaZirati takvu osobu; G d e RS T e
{iv) da nece, sviesno, nakon $to je proveo razumng ispitivanje, Koristiti-bilo koji prinod i poviasticu keja.
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili postovanja s Osobom keja podfijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja obveza
iz ovog Ugovora. A S S T A

9.8, Klﬁan? se obveza:;‘e- 0 vtasﬁts;ﬁi -i_}:aékuqsigu{.ati;revi:}j&ipmﬁéﬁa#rg B wsimek v, oje sluze kGO .
instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procienitelja koji je prihvatljiv Bancl. i to prems -

sliededem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, & jednam u tri godine 23 rickretnine
starnbene namjene, adnosno na zahtjev Banke. .~ o P

; njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi eve troskove i izdatke {ukljuéujuéi pravne
; _ voza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovag Ugovora i -
- povezanih ugovora {ukljutujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zaktitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kejeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora {ukljutujuci Instrumente osiguranja) te (iit) izmjenom, - '

odreknucem, pristankom ifi odgodom zatratenom od strane ili za radun Klijenta. - Hoa e T

9.9, Kijent ée Ban
~ trodkove | lroSkove

.40 Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ii
povecanja obvezne priduve) ili njegova. tumatenja dode do povecanja troskova Banke u vezi's ovim
- Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve povecarie troskove,
. Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnesé Kiijentu, predstavijat ce nepobitan dokaz
ctome. oo ; s RRin st oyt i

9.11. Kijjent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnavi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skiadu sa zakonom | pravilima Banke. . - T N .

9.12. Kijjent neopozivo | bezuvietno oviastuje | upusuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi-Banka, radi podmirenja njegovih novanih obveza po ovam. Ugovoru na dane njit s
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kljent ¢e osigurati da na tim ratunima budu dostatng
sredstva kako.bi omogugio pravovremeno namirenje obveza na takay nacin, Za namirenje deviznih obveza -




- dang;
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Banka &e izvriiti konverziju sredstava na kunskim: ratunima prema telaju iz cia’ 'VSQ ovog ugcvora ko;;
se primjenjuje na dan izvrienja ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbiukoliko Klijel dandospiecanema
pokrica na istim radunima; Kigent se ne oslobada svoje obveze o] dospyecu podmsrm sve traibme Bar;ke

po ovont Ugovoru.

8.13. Kilijent se bbvezu;e Eam:t na.njezin zahtjev dozvoliti pmv;em’ ’%ama zame okohs
osigurati struénog konzultanta po. xzbom Banke, na troak Khjenta L

8.14. Ugovome strane suglasm) utvrda;u da se ava; Ugovor smatta posebmm ugovorom-x;'i_ 2

dijelom sljedeceg/ih ugovora: A
(i Ugcvo:a o okvirnom iznasu zadui:en;a i osngurarsju br. 0U575505 od 04 12 20'!8 i

ugovor) | svil ngegowh eventualmh ptlpadajucm aneksa,

5.15. Bankaj je ovlaétena poduzett sve pravne radnje navedene u cdredbz é!anka ‘f{) ovog Ugovota, ukoirko;
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji.se smatra: povredom bilo ko;eg ‘posebnog
ugovora koji &ini sastavni dio Okvimogfih ugovora, Instrumenti osiguranja ugovorenii zasnovani na temei;u
Okvirnog/ih ugovora, sluze kao. os;guran;e naplate trazbine Banke po ovom Ugovom , _

9.18. Klijent nete bez prethodna izriCite p;sane sugiasnosu Banke ustupxt; zaioim nl; na blk} ko;z dmg;
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo. iz ovog Ugovora, niti poduzeu bilo koju radnju kejom bionemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora,- Raspo!aganga pravima | obvezama Kiqenta na. teme!;u ovog
Ugovora iziskuje izriditu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj fomnt o g

9.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupili iif prenijeti bilo koje od “in sva svo;a prava n’ i ohveze iz ovog : _? R
Ugovora, instmmenata osiguranja | drugih ugovora koje & skiopm na temesju ovog Ugcw}ra A

10.POVREDA

10.1. U trénutku | nakon nastanka bilo kojeg od sfedetih siuéa;eva :
(iy ako Kijent prestane obavijati- platm pmmet preko ‘Bahke: na U
transakeijski racun kod Banke;
(i} ako Kijjent na dan dospijeta ne :spum biko kaju novéanu obvezu z ovog Uga
{iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo k:z;e nenovéane obveze tz ovag Ugcvor

vcrem naém i!i ;)restaﬁé ;mats:j

: iezgd ‘¥S {Pétr}aeﬁt) -if e

{ivy u sludaju da se Kijjent ne pridriava odredaba ovog Ugovora;: tx ER LT
(v} ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi platanje ifi njegav raéun bude b{oktran fotal
{vi) u slugaju da su nastupile ili-prijeti nastup dragxh okolnostiza, ko;e Banka mo¥e razumno’
da mogu negativio utjecati na sposobnost Kijenta da uredno izvréava svoje ohveze iz ovog |
{vil} ako se pokaZe da bato koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovom nije c;eicvsta- tacna :
nije afurirans; -
{wiil) ako protiv iy vezi s Kmentcm bude pokrenut postupak ¢iji ’I!jek rtx mhad b: mngaa ug:ozm n;egovu L
sposobnost ispuniti obveze iz.ovog Ugovcra ili, po midljenju Bankel 2aprijeti mogu ost pakretan;a takvag L
postupka; - : L . v
{ix}ako bude podnesen ;m;ediag Za atvaran;e sieéaj noy pr:stupka nad Kii)ent : :
{x) sko nastypi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini, cbvezamd, fi nancqskom pcbzaju il
kreditno] sposobnasti Kiijenta, ili je sposobniost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena ;
u pitanje, il su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu '
negativio. uljecati na sposobnost Klijenta da uredno izvi3ava svolé obveze iz ovog Ugovora; S
{xi}-ako.iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvzdeno ovim L!gv orom . zgubt: pravnu va anostili. - F
prestane pruzati dovoljng osiguranje 2a obveze Klijenta iz ovog ‘Ugovora ili bude realizitano i se-pojavi-
primierenie sredstvo osiguranja; @ Kiijent na poziv:Banke uza o ostav}jencm roku ne dnstavs Banci novof

y.

- sredstvo osiguranja koje je ona zalraZila, |

© {xiiyu sluéaju bilo kaksze promjene viasnistva Kluenta koia nije pnhvaﬂ;wa Bancz
{xiit) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjela obvezu iz ovag Ugcvcra, B
{xiv) u slu€aju promjene viasnistva nekretmne na kojoj Banka i ima zasnovaﬁo zaiaéna pravo bez: LGsste
pisane suglasniosti Banke;
{xv) ako je Klijent Osoba koja podiijeZe sankcajama ili kr$i propise o Sankcuama ;
{xvi} ako Klijent kr$i cbveze iz ovog Ugovora o Sankcijama m 1z;ave Klijenta u vezi sa San ccifama
totne, potpune jistinite; - G
{xviiy ako su protiv Klijenta podnesem zahtjevi / tuibale i poduzet, n;aie il pnktenuta raga i
postupak uvezi s I radi primjene Sankcija od strane. Tijela na&eineg Zzadonosenje sankclia; 0 - i
{xvili} ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugavory {raziigitom od ovoga Ugovcsra} o
dospielosti {bez obzira da li seradio redovnom dospiiedy, prijevremenom dusp;;eéu prijevremeno ofplati;
dospifesu ng zahtjev il ﬁrugome} i tt)ekem nakr;aénag roka {ake posto;x} il b:io kakva dmga povrecia
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obveze preuzete kojim drugim ugovorom (raziiditom od ovoga Ugovora) iz kojeg proiziazi fakav dug
nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postaiji}, ako je udinak takve
povrede prijeviemeno dospijeée ifi mogucnost prijevremenocg dospijeda takvog duga; il progladavanje
dospielosit | plativost duga i zahtjevanje prijevremene ofplate duga; : o

Klijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatili Banci iznos dostatan za pokride
eventualnog placanja Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, traskova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je oviatena iznos dostatan za pokriée eventualnog placanja Banke
prema Korisniku garanciie kao i za podmirenje svih naknada, trodkova i zateznih kamata naplatili
instrumentima osiguranja. . )

10.2. Naplaéeni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka &e tretirali kao zaloZen, namjenskioroteni
depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Polpisom ovog Ugovora
Kijent ovia$éuje i opunomoduje Banku da otvori namjenski orodeni depozit na ime kijenta i zaloZi ga u
korist Banke, koji ée Banka koristiti za pokri¢e Garancije, naknada, tro$kova i zateznify kamata iz ovog
tigovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe Elanka 337. stavak 1.15. Zakona o viasni§tvu i drugim
stvarnim pravima, zadrZavajudl za sebe sredsiva iz depozita. : o e

10.3. Potpisom na ovom Ugovory, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog billeznika upuéuju na adresu Kljenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukolike Kijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na podtu, odnosno drugoj osobi oviadtene] za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporutenom postom, : Lo

10.4. Klijent pofpisom ovog Ugovora izdjekom prisiaje da je fzvod iz gosiovhih 'knjiga Banke refevantan
dokaz o postojanju | visini traZbirie Banke prems Klijentu iz ovog Ugovora. S

1. ZAVRSNE ODREDBE -

11.1, Za sve $to ovim Ugovorom nile predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvieli poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s posiovnim subjektima {galie:
Opéi uvjeti) kao 1 drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkrelni ugovorent posiovni cdnos, U sluCaju
sukoba izmedy odredbi ovog Ugovora te odredbi Optih uvjeta ilifi drugit Akata Banke, primamo se
primjenjuiu odredbe oveg Ugovora zatim Akt Banke fe naposhetku Opél uvjsti.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrjekom iziavijuje daje upazﬁai-é odredbama Opéih uvjela i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njitovom primjenom. S

11.3. Opdi uvjeti ¢ drugl Akt banke dostupni su na internelskim s‘ﬂénigama Bén%e-i u bifo koj'o} gdssbvtfici ;
Banks. B e : :

11.4. U sluCaju spora, nadieZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

11.5. Ugovorne strane polpisom ovgg;Ugovora potvrduju da su it protitale i razumjele; te obzirom daon
pradstaviia njinovu pravis Fozbilinu volju, prihvacaju sva prava | obveze koje.iz njega proiziaze.

. ‘
14.8. Ako bi s& za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta Sinjenica nete imati utinka
na ostale udredbe Ugavora. Ugovor u cielini ostaje valjan s {ime da se-ugovorne strane obvezuju da ce
nistetnu oiredbu zamijenit valjanom koja ¢e unajvedoj mjer smoguditi ostvarivanje cilfakoji se htio postici
odredbom za Koju je ustanovijeno da je nidtatna. , - ' '

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjerska, od Sega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
{jedan) za Klijenta.

VODUPRIVREDA DARUVARd.A. Y
za vodnogéppodarsku diefatnost - S
BARLVAR, PatraPreradovica 87, AN /‘ / )
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VODOP%WREDA DARUVAR d.d. cur ERS?E&STEERMﬁRKiSCHE BANK d.d.
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(}brﬁge zaéﬁ; nice - stranica. 1
i}iDi)Z\ii(‘ A

DuZnik: Tvrika il skraéeaa ivrt{(afnazm ime i ;’31‘62}?{30,

VODOPRIVREBDA DARUVAR d.d. :

Sjediste/mjesto | adresa: Daruvar (Grad Daruvar), Ulica Petra P;erariovma 8”
OIB: 87991068807 :

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovaika: Tvrtka ili skradena tmk&%azmzmerpremmev RRE S ‘
- ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd. . } e v RS
SjediSte/mjesio 1 adresa: 51000 Rxgeka Jadram;kx trg 3¢ BRI (j =:. B e e e
OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1]: =697.697,50 HRK (§¢stodﬂvudesetwdamtmuca§ssmdevedesetseéam i pedesetzlm}
ﬂRI\)

uvedanom za{2]: gnpada;;aca naknade i troskove :

te sa zateznom kamawm o Sf;ﬂp} odL} 8.3000% godisnje, pmmjenjiva

a koja tede od dana éasggeca (xireéenov od strane vierovnika prilikom p{;dnasenga zadugnice na ﬁ&p?&tu do -
namirenja, zaplijenesvi raduni koje ima kod banaka te'da se novacs nh raduna, o skladi's izjavom Sadrzapom u -
wvoj zaduZnich, ispladuje viergvniku, -
Vierovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili viijemeispunjenja trazbine ;}rlhksm podm}%c:nJa md‘umwz. g ﬁapiam
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe il pryediﬁ-’u 73 oty
Ova zaduZnics izdaje se ¢ jednom primjerku { ima udinak rgeécgga o mr&a kojim: Se Z@iﬁj%&jﬁj& mﬁfima pewab i
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dang od dan&si{ad‘a i Asp a ﬁos@\d}am Fi nanﬁu&)‘;
{u dalinjem tekstu: Agencija), ako Agencija ufom rokitne zaprimi &rukﬁgu otk S1dd e
Na ovoj zaduzniel ili u dodatnim § ispravama uz ove zaduZnicu, istodobno kad i dulnik li xmkrmim, obvez prema' :
v jc;m'mku miogu preuzeti i druge osohe u svojstvil jamaca plataca, davangam pisare izjave kaja j¢ po svojem
sadriajul ebhku stas izjavom dunika. -
Oviy zaduZnicu Agenciji dostavlia vieroviik 4 izvorniku s uéincima di)stm sudsim& defemat ovesi Bravao,
putem davatelia podtanskih usluga preporuterom postanskom g;mxhksm s pmemmfcsm ne;m:.n:dnom dostavom
tprekoj ga»nog, blljczmka
“Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi xspravam na ka;ej jejavno w;cmvfgm rz;vgmf pcztpzs na
druge osobe, koje u tom sluaju stjelu prava koja je po ovoj zathunici imao vierovnik, -
Na Ecu'x»iju isprava iz Slanka:214. stavak 1. i2. Ovrinog zakona, vierovnik moke p{:} svom izboru mhtx;wau na
nacin propisan Ovrdnim zakonom od Agencije nap!atu svoge trai?bme od {fumska #ij xamaca p! ataca th i csd duzmka 3
i jamaca plataca.- o
Vierovaik moze-od Agencije zahtijevati da nu vrati ova 7aﬁiumicu ako. syc.g{}va im:%bma m ije ;: e;g;laskz ¥ -
U tom e studaju Ag;:m.ga naznaditi ia ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen: Ako je
vierovaik u cijelosti namitio svojp traZbiny prema Ispravi iz Slanks 2 14, stavak } 288 {}mtmg %iﬂi&a‘ Agencga o
fe obavijestiti o tome duZnika il jamed platea  nanjegov muig zahgav pretati i o
Isprave iz Clanka 214, stavka 1. 1 2.Ovrinog zakona imaju svojstvo ovidnih i xspra’fa na temei;xz kOJ ;it sa maza :razm )
avrha protivduzinka il Jjamaca piakacd ng driigim g}redmei ima gvrhe, -~ e o
DuZnik odapsno jamac plafac je suglasan § pristaje da- mu jawni bejezmk nakon ;mmdr:z wﬁa iwcrmk ove
zaduZnice u skladu s odredbom Slanka 50, stavak 2. Zakcma @ javiom biljeZniSivd (»Narodne novinés, 78093,
29194., 162/98., 16/07., 75/09.. 120/16.) : : ‘

Mjesto { datum izdavanja ) Pmpﬁ;x duzr}fk f/ -

* Bjelovar, 23,10,2019. sodine

Napomena: Iznas wraZbine upisuje se. slovmm i brojevima: Ostali bm*éﬁ{{ i datumi upisuiu se samp bmlewma.
Rodeno ime i datumerodenja se ne upisuju, Prazna mijesta wieksty rije ;ﬁotrdma popanitiorima.
{11Upisati trazbinu u kunama iliu kunama uz valutnu Klavzulp i v stranoj vatuti, brojiom § slovima’
{2} Lipisati ugovorne kamiat oszaie sporedne waZbing ako ziz ima, ili u;:nsat; rxgeu »noer uveds ma{{ g
{2} Upisati stopu. gatezna i.ﬁtmte LR ~ : S




| Obrazac zadu¥nics

Janiac piatac. Tvrfka ili skradena Wﬁ&afmw’m v ezi
RIENJAC‘ARS’I VO, KOﬁéANICA dd.

Sgedzstef:ngesrs i adresa: Kondanica {Opdina Komamca), "&Oncamm 483
OIB: 16935091861
DAIE SUGL&S&OS’E

da se radi naplate 1razbme vgemvm%a iz ove zaduhice :mpiuene svi mojx mé&m kod‘ banaka fe da s& ncvac 3 tih
rafuna, v skladu s mo_;om szjavom sadranom v ovoj zaduZnici, ispladuje &gemvmku

!

M 510 | datuin izdavania: : Gt {$jamoa platcar
ljesto i datuin izdavani . | M
% RIBNJACARSTVO Kongan o

w‘rfomburm

7 Evo 2 rzm;zvadr’u :
¥ s{%mam Aba .
o *(ONCA& Cﬁ. :(méamua w&& :

el

Bjelovar, 23.10.2019, godine

Jamag platac: Tvrtka vs'};raéena-t?rfka/naziv!imé iprezime:

Siediste/mjesto i adresy:
OB E
DAJE STUGQAS%«’{}ST

da se radi naplate trazbine %mnvmka izove zadazmee zaplxjene svi mc};; Fadini kod ﬁana&a te da se novac s tih
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u mag ;zaduznm isplacuje &{;emvmku .

Miesto | datum izdavania; A B Patiis jamcﬁ platcar

Jamag platac; Tvrtka ili skradena tvitka/naziviime i pfezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tradbine v 3s,rcvm§<;a 1z ave zaduZnice zaplijene svi mofi raluni kod banaka te da se novac s 1ih
rﬁéuﬂa u skladus mem izjavom aadrzamm 4 ovoj zadu?xucx zs;ﬁzwe x{gemm;ka

Z\fi}es'iaidammizdavanja. R _ : e ‘Paigis jamcai’;&kifca;’é'




"1
m{zsui&ﬁkmm_;x ‘
 Javai biljeznik
"MLADEN COP
Daruvar, Trcr K. ’Tomm}a\fa 2

'}a ;zwm b]]‘;eimk ’\1LABEN (’fi)l’ Damwr, Trg K ’i‘omxalava 2 pot’vrdu;

VODOPI{]VREDA {}AR ] AR d.d, MBS 31002)056“018 87991(}6880'1’,
7 ‘Daruvar), Ulica Petra Preradoviéa 87, zasiu 10 po dxrektoru DAVOR RC}H
'834(}390993‘? DARH\”&R I)ARU‘& uz TRG I)R %RA%\JE T{IBMANA 4 &

mem(i,umw '
KONCANICA 488,
m\RUVAR, Wm

snagu ovisnoeg zavmbﬂgeznx&(}« ai«zta Suchamm 12}%»23;412 da prsi}xacaga pra’m :
,mg’a proiziaze 78 mm i éa ie aévavara njﬂmwg mija. :







- BROJ: KL580435
(daljeu tekstu: Ugovor} .

1. PREDMET UGOVORA ~ s : i L
- 1.1..Banka ¢e Klijentu, u sktadx} sa svo;cm posiovnom pohfskom i naéelcm ssgumostx navéamh piasmana Banke
te potrebama Klijenta izdavati bankarske garancije ginidbene garancqe {za ozbiljnost ponude, za dobro izvrsenje
posla i za jamstveni rok) (u dai;njem tekstu: Garancije) i p;sma naj ere za ‘izdavanje bankarskm garancga {u
dal;n}em tekstu Pisma namjere) do ukupnog iznosa od =y . :

2.806!69&0& HRK (dvametijuné*agamstgt% 62 HRK) (dalje u ;iakgfi@:f ukupna iz

U Ukupnu :ziszenost u{aéunavai ée se i sva potraZivanja ko;a Banka ama prema neka; treéo; osob: aza koga
potraZivanja na temelju zasebnog pravnog posia jaméi. Kh;ent A

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog é!anka uvedavajuseza kamatekansmka garancije, zate:
~ bilo koje druge trazbine koje Banka moZe imati prema Kuentu o bilo kojoj ¢ asnov ug omo; i
Lz posiovnog odnosa s Khjentom te naknade i troskove prisiine n P ’

1.3 Ugovome strane sugfasrxe utvrdu;u da se sastavnim di;eiom ovog"Ugovcra smatraju i
- izloZenost sljedede izdane Garancije i Pisma namjere: 54{}1956143 54@195?287 5401963445 540‘1994894
5402050348, 540205?458 5402072125, 5402079158. : . : .

Danom skiapan}a ovoy Ugcvara presta;u vrijediti odredbe Ugcmfa o] _Ekraikoroénom {imity’ kﬁ}eg stznaprijed
navedene Garancije | Pisma namjere biii sastavni dio kao posebm ugovcf; lzuzev ndredb; ke;sm s€ regu!{raju, v

naknade (ukoliko su Iste bxle ugavorene)

1.4. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac se soirdamo abvezu;e \svo;stvu 3amca-«p

Gafancu:

1.5, Banka ée Jamca platca obavqesﬁt; O svakom pcjedmacnom Plasmanu cdnesno skfap} en

aanosna kepzju szane garamge

|
ugovoru temeljem ovog Ugovora na »naém da ée Jamczz piatcu de&ia iti prest sku skigpi;enog posel og ugavorav

18 éamac platac aema ;sravm pngavora na -odobrene | sklop jene. edmaéne Piasmane qncsno xzdane
Garancije temeljem ovog Ugovora, te se necpozwo obvezwe na prvi poziv: Banke hez odgadanja i cijelosti
podmiriti sve obveze Khjenta koje proiziaze iz ovog Ugovora ‘odnosno posebnih agovora o Plasmanu, lzdanih
Garancija najvide do iznosa Ukupne izloZenosti uveéane za ugovorne kamate, kamate korisnika ‘garancije,
zatezne kamate, kao i bilo ko;e druge ‘trazbine koje: Banka. ‘moze imat{,prema Ki!jemu po bilo' ko;sj osnovi
;ugovome; ili izvanugovomnojy iz posiavnog odnasa s Kiszentom te ﬂaknad z troékove pnss ne r;apl te bs o sudske
#il izvansudske prirade. : SR :

1.7. Jamac platac izjavijuje da je za jamstvo iz,cﬁ,vég Ugc%zc};é: ici{': 5dgo ,,.éiéés>prcméinidb£;;i; ,

2. OPCE ODREDBE .
2.1. Za svako pc;'jeql‘naénc odobrenje: za i;’davanjem Garancij

ZE 1 -Likupnu ;

_ ’aica §odmmtx sve obveze_j P
Kiijenta koje pmzztaze ili ¢e pmtzaé; tz ovcg Ugovora, odnosno svakog paseﬁnog agovma o Pla'smanﬁ, zzdancg




skiadu's odrecfbama ovog Ugevcxa 2 ﬁa;v%e do iznosa Ukupne tziezencsis

2.2. Za iznos Garancija kojima je rok valj:amstu istekao, odncsne za rznos Gararfcga zzvermc; ko;uh su
vraceni u Banku, a Banka nije bila pozvana na placanje i koje je Banka zatvorila u svojo] evidenciji,

Banka moze tijekom razdoblja definiranog u cianku 3.2. ovog Ugavora izdavati nove Garancge uvijek
najvise do iznosa: Ukupne leszenosa :

‘ved ;zdamh Garancija, nete se s§~:¥apata posebn; ﬁgovorz negs e se xzdava:g Sarancsja prwestf u : '

23 Ugovarne strane su sug?asne da nalog za ;zdavanje Garancue uz pramjenu oéredaba oveg Ugovora:f‘ LA

i nakon 8to budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ¢e se isti prilagati ovom _
Ugovaru i predstavi jati njegov sastavni dio. Ugovorne strane su stsg!asne da se: taica\r ;mseban ﬁgovor o

smatra skiopljenim danom tzdavan;a garam:tje

2.4, Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temet;em prefhodmh Odluka donesenih sukiadnc: uv;etsma svo;e ‘
posiovne - politike - te pridrzava prave ‘prihvatiti i odbiti pr ;edlcg Klijenta . za - skiapan; jem bilo ko;eg,

posebnog ugovora a kOjl ée svaki pasebm ugovor bm sastavni dio ovog Ugovora

: poseban ugovor kojim ¢e regulirati pxo;edunastt istoga.

3. DOSPIJEGE

3.1. Kod Garancija tfrazbina Banke dos;:u;eva u roku utvrdenom u svakol po;edmaéno; fzdanoj Garanciii.
U slugaju otkaza ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kagag razioga, Banka ima prave odmah proglasiti
dospifece svih traZbina s osnove ovag Ugovora i svih posebnih ugovora, heovisno o odredbama

posebnih ugovora: Trazbine Banke s osnove naknada za Garanc:;e i szma nam;ere daspgevaju kake ;a;‘_

ugovoreno ovim t}gévorc}m : , b SR

3.2, Posebne ugovore,’ sastavne dzjelove ovog Ugavora Banka ¢e sxiapats na;icasmje do 03 12, 2019 k.

gadme s tim da rok dospijeéa utvrden u ‘svakom posebnom ugovom ne moZe biti dulji od 365 dana-od
datuma izdavanja Garanclie osim s fjedecih dugorocnih garancga ¢iji pojedinacni rok valjanosti: moZe biti
najvise do 3 godine: &inidbene garancije “{osim garancija za povrat-avansa L piatezne garancge za

plaéanje obveza prema ugovcm s Qperativnom najmu - §.rokom’ vazeﬂja dol czedme i respiro pe{iodom i

od dodatna 3 mjeseca)..

3.3. Klijenti Jamac piatac potpzsom na ovom Ugovoru izjavijuju éa su sug asm da Banka rﬁoze :aaknadno, |
odredii visinu trazbine nastale do iznosa Ukupne izloZzenosti, uvecans za eventualno ods apanje iz
glanka 5. ovog Ugovora te pnpada;uce ‘ugovorne i eventualne zatezne kamate, ‘naknade i ostale

pripadajuce troskove, kao i vrijeme njihove dospjelosti te da neopcz:vo ;3{ hvaéaju iznos koji ¢e sukfadne
tome biti navedeny evenmalnom c}ssrénam przjediagu

4. 1IZDAVANJE GARA?&C%JE : A Ay
4.1. Ugovorne strafie suglasno utvrdu}i, da ¢e se na Gararscge kc;e e se cdsbravati unutar ovag
Ugovora prsm;en;a‘vati odredbe iz: cvog cfanka kako shjede R . ,

4.2. Banka ce izdatx G nm}u po nal ogn ?(Euenta pgd uvgei ma nasfedenxm u ovom Ugovoru rad!
osiguranja izvrienja obveze Kiilenta s osnove posla izmedu korisni ka garanm;e i Kz;enta navedenag u
tom nalogu Koji §3feésta\f e sastavni dsc cvog Ugovora.

4.3, Banka Ze izdati Garancz;u pod uv;etom dasu rspun;em svi s jedec st;et
(i} svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovora; L

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe odnosno da ne pcsto;e kol nostt kc;e %:tx '

prema prosudbi Banke, ‘mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne adredbe:
{ii) izjave i 5amstva navedene u éianku 8. ovog Ugovorasu u b!’mome 1st:mte; foéne i ;}ot;}une

4.4, Svaka pojedina Garar!cqa ne moze zmat; rok dospijeca duz; od 355 dana od datuma :zﬁavama osim
sliededih dugorotnih garanmga Ciji pojedinacni rok vaZenja moZe bitl najvide do 3 godine: &inidbene

garancije {osim garancijg za povrat avansa. i plateZzne garancije za placanje obveza prema ugovom o

oseratwnom najmu s rokom vaZenja do 1 godme i respira per;adcm od dadatna 3 m_;eseca) e

_ _t!o kakwh d\;o;bs Banka i qunt _éa za svako pojedmaéno Pnsmo nam;er ‘sklc:pm




4.5, Za svako po;edmaém odobra > za izdavanjem Garanmje adnosna za. 1zmjenu PO8
ve¢ izdanih Garancija Kiijent ée podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sacifzaje
Banci (u daljnjem tekstu Nalog za ﬂarancz;e) kaji predstaviia sastavnidio avog Ugovofa

4.6. Nalogom za garancije narodito se utviduje:
(x) dalise radi o devxzno; flz kunsko; Garancm

(il iznos i valuta Garancsje
(w) vrsta Garancije {plateZna, é;mdbena }
(v} korisnik Garancije; :
(vi) rok vazenja Garancije; A
te drugi podaci naveden U Nalogu za garancqe kao i prxpada;uéa dokumenfacua

4.7. Bez obzira na to vraca li se dokument Garancsje Banca {line,; Garancija prestaje

(i} istekom roka vaZenja ili

(ii) isplatom Garancije u cijelosti ili :

(il kada je Banci podnesen pisani otpust abveze po Garanc;}t od strane kcrtsmka garancn;e £ forml isa
sadrZajem prihvatljivim Banci. - ,

4.8. Ugovorne strane’ sug asno utvrduju da ce Banka izdavati Garancge u %ekstu i ob iku prmvaﬂpvam z8
Banku. ‘ e Sl

4.9, Smatra se da ge K%gent prihvatio - i potvrdio tekst Garancr;e u c&el&stt preuzmanjgm Garang;
strane Klijenta ili osobe kaju Klijent ‘uputi ‘da preuzme, pri Semu Banka nije u obvezi fraziti pﬁse
punomod iliov aéten;a za ‘preuﬁman;e istih;, osim ako fo Kiijent izrzjekcm ne trazx p:samm putem.

5. NAKNADE | TROSKOVI ‘ : '

5.1. Za svaku izdanu Garanciju %{h;ent se ei}vezu;e platiti Banci naknade kake s!nedt
(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinatne Garancije u visin
svake pojedinatne Garancije, odnosngc minimaino 450,00 kuna; Lt
(i) tromjeseéno unaprijed placati naknadu u visini od 0,500% od tznasa svake gc;edmaéne Cinl dbene
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna; i
(i)} tromjesetno unaprijed plaéan naknadu u visini od 0, 30&% od iznosa sx:ake gq;edmacne Garancqe

za ozbiljnost ponude; odnosno minimaino 450,00 kuna

0 200% od uznasa

5.2. Za sluca przm)*ka powa Banc& zd piaéanje po Garancgu if!ii ptacan;a Banke po Garanc;ji kaao iza
siucaj prijevremenog povrata Garanege ili-izmjene “uvjeta po Gara = Banka xma praszo naplahg%--
jednokratnu naknadu: sukiadno va:f:ecxm Aktima Banke. :

5.3. Kijent je osim naknadé po Garancm daéan Banc; ;‘.sodmzritt ; sve nastae troékove u vezi xzdavan;a"f
Garancije femeljem ovog Ugovora il u s?ur;a;u da Banka prsme pozv na ;}Eacanie ;}Q Qaranczﬁ adnosno‘;i
plali po poziva. 4 .- , gLy

5.4. Klijent se obvezu;e piatftz naknada i troékove o) dospgacu iznos nakrzatﬁa i{‘ il ircskova utv«i’en u:
obraunu Banks medstavl;a m}emdavan iztaéun , e

5.5. Osim ukcism zn;ekam m;e dfuga&tie dogovoreno u-ovom Ugovoru, odncsno zasebmm sperazumomi* B
izmedu Banke i Klijenta, za bilo koje naknade Koje Barka i ima pravo ‘obradunati Kiijentu temeliemovog .
Ugovora, Banka ée biti oviastena Klijentu izdati radun odmah po [zéavamu po;edme Garancge 8 Klt}entg,

je duzan platiti sukladno obradunu Banke navedenom u tom radunu. o

8. NALOG ZA IZDAVANJE GARANC;JE { ZAHTJEV ZA IZDAVABUE PISMA NAMJERE

8.1. Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pismia namjere potpssan od osobe oviastene za
zasfupanje Klijenta odnosno psobe kom je'ﬁKigent za to posebno oviastio i-o tome obavijestic Banku te -
Gije je potpisne kartone predac Banci i sva pofrebna popratna dokumentacii ffla mo u formii sadrzaju =
cdgovarat zahtjevima Banke, te se mogu pre atl direktno u Banku il putem fax—a 'evmasia ne sl;edeée 3
kontakt detalie: : . S, S ; e




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d
PETRA PRERADOVICA 2

43000 BJELOVAR , Ly

Na ruke: MIROSLAV POGLEQ&C

fax: 072-373-905 :

e-mail. MPogledi c@erstebank hr

8.2. Ukoliko ge Nalog za izdavanje Garanége Zahtjev za izdavanje Pisma namjere i dckumentéctja éalju
putem fax-a i e-maila potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduze 2 (dva) radna dana od
dana slanja dokumentacije fax-om ili e-mailom. Barika ¢e smatrati da je Nalog za izdavanje Garancije /

Zahijev za izdavanje Pisma namjere poslan i potpisan od oviastene osobe Kmenta ukoliko Banka utvrdi.

da potpis ha Nalogu za izdavanje Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere odgovara paipisu na

pctpxsom kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu te broj faksa s kojeg
je Nalog za izdavanje Garanc;;e { Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan. Radi rzb;egavan;a bilg:

kakvih dvojbi, pritikom utvrdivanja da li je Nalog za ;zdavanje Garancije / Zahijev za 1zdavanja Pisma
namjere pofpisan od strane oviadtene osobe Klijenta Bana je duzna postupati s oblcnom pazn}om

6.3. Ugovorne strane su suglasne da ée Banka svaki pojedini Nalog za izdavanje Garancqe ;‘ Zahtjev z3

izdavanje Pisma namjere ocljeniti. posebno | utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom |
mogucnostima Banke te e u skladu sa svojom ocjenom izdati Garanciju ili odbiti Nalog za ;zdavanje
Garancije / Zahtjev za 1zdavan,e Pisma namjere Klijenta.

8.4, U sludaju odbijanja Nalogaza tzdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje '?i"smja nafn}ere, Banka se
obvezuje ¢ svojoj odluci, pisanim putem (faksom ili e-mailomy} izvijestiti Kiijenta u roku od dva radna dana
ratunajuci od dana zaprimanja Naloga za izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere.

8.5. Banka ¢e izdati Garanciju / Pismo namjefe nakon pozitivhe OCjene Naloga za izdavanje Garancue /
Zazhtjeva za izdavanje Pisma namijere, a sve u skladu s mfjezxma uivraemm t Nafceu za tzdavan;a
Garancije / Zaht;evu za izdavanje Pisma namijere.

6.8. Iznos naveden g S\Eafagu Za 1zc§avame garancie / Zaht;evu za xzdavanje Pssma namiere ne smue A4

zbroju s ostalim izdanim Gara&cgama i stmxma namiere prelaz&t; iznos Ukapne izloZenosti.

6.7. Banka Ce ?m;ene po zzdana; Garanc iji izvrsiti ako Nalog za garancne Kizaen;a z& xzm;enam Garanc;}e-

ocijeni prihvatfjivim, Ukoliko Banka izvesi izmjene po Garanczﬂ sukladno Nalogu za garancile Klijenta,
izmjene obvezuju korisnika garanciie od trenutka kada ih je pisanim putem iii 8 W.LF. T.-om prihvatio ili
ako je poziv za pladanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

7. PLACANJE

7.1, Kiijent se obvezuju. uredno tu i'OKLB‘ u skiadu sa svakim no;edzmm Nalcgom zs;;unm a&}vezu iz tog

Naloga,

7.2. lzdavanjem Garancije Banka se abvezu;e da ¢e na poziv korisni ka garancg;e pod uvjetima iz
Garanc;je izvr8iti placanie korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do jznosa navedenog: u
Garanciji. Bangci mje potrebna pretncdna sug lasnost Klijenta da bi izvrsila P lacanje po Garangiji

7.3. Smalrat és se vai;amm pz)zw na piacarije kaji- sadrzi pisanu-izjavu: kox;smka garancqe da Kh;ent nije
izvrsio u cijelosti ‘il djelomigno svoju’ obvezu prema korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za
acanjem pG Garanciji Banka proc;en;u;e isklucivo na temelju odredm sadrzanib u tekstu Garanc:;e

7.4. Usludaju da Banka primi poziv ng plaanje po:

{ Garancg izdano} u kunama, Banka ¢e pozvati Kijenta da odmah i bez odgode osigura pokrice za

isplatu iznobsa naveéenog u pozivu, U navedenom sluéaju Kiijent je duZan odmah i bez odgade uplatiti
pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu, u protivnom Banka moze uginiti dospjelim sve i bilo ka;e
traZbine koje Banka ima prema Kh;enzu s osnove ovog Ugovora kao 1's osnove bile kojeg dmgog
Ugovora sklopljenog izmedu Klilenta i Banke te aktivirati sve Instrumente osiguranja;

{# Carancuz izdanoj u devizi, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah I'bez pdgode izvrsi piaéanje iznosa
navedenog u pozivu. U protivnom Barika ¢e izvisiti placanje 1 udiniti dospielim sve i bile koje trazbine
koje Banka ima preéma Khjentu $ osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo ko;eg drugog Ugovora.
skloplienog izmedu Klijenta i Bani«;e i aktw raif sye Enstmmame as:gumnga

Kiseoas
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7.5. Ispunjenje obveza Kijjenta iz ovog Ugovora nastalih po osnovi Garancija izdanih uz valutnu kiaﬁzum T
{izncs Garanci}e i zatezrie kamate) obradunat ¢e se po srednjemn tetaju Banke za EUR na dan kada ée
uplata biti knjizena na radunu Banke. Klilent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza =
na placanje u vezi s ovim Ugovorom s osnove izdanih Garancijia uz valutnu kKlauzulu nastalih usijjed
promjena teCaja, te polvrduje da ga ie Banka informirala o posgeciicama i svint evenmaimm r;zscsma
promjene tecaja va%uie

7.6. Ukoliko Kiijerit ne izvrsi obvezu prema korisniku garancije ili ne osigura pokrice Garanciie nanadin.
utvrden u stavku 7.4 ovog Clanka te uzrokuje 1spiatu po Garanciji, Banka ¢e se naplatiti od Kttgenta 2a

- isplageni iznos uvedan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Reg ’birke o
Hrvatske, radunajudi od dana isplate po Garanciji do dana konaéne napiai'e ad Ki!;enta ‘

7.7. Banka ¢e obratunati zatezne kamaie i na bilo koji drugi dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopustenc propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate
cdredene propisima Repubhke Hrvatske .

7.8. Klijent se obvezuje, osnovom dostav jenog obraduna Banke, odmah §2Vf‘§iti uplatu zatezne kamate

7.8, Banka moZe izvr8iti prij&b@} bilo k_o,;eg dospjelog duga Klijenta po ‘ovom Ugovort ili kojem od
Instrumenata csiguranja {kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ii valutu medusobnih-dugovanja: Ako su obveze denominirane u razliCitim valutama, Banka -
moZe konvertirati bilo koju od njih po tedaju koji keristi u svom svakodnevnom posiovanju za pr;;eboj :
‘dugovanja.

7.10. Klijent | Jamae platac neopozivo i bezuvjetno ovia8éuju i upuéuju Barzku' da terell sve "ﬂjihove :
kunske transakcijske radune koje vodi Banka, radi podmirenja svih njihovih novéanih obveza po ovom .
Ugoveru na dane njihova dospijeca te' da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klilent 1 Jamac patac te
osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogudili pravoviemena namirenje obvezs

na takav nalin.’ Za. namirenje deviznih obveza Barka c¢e izvrSiti Konverziju sredstava na kunskim
radunima prema prodajnom tedaju Banke koji se primjenjuje hia dan fzvrdenja ove ovigst. Neovisno ¢
ovoj odredbi ukoliko Kiient ifili Jamac platac na dan dospijeda nama pokrica na istim radunima, Kijent ifili
Jamag platac se ne oslobadaju svoje abvez,e o dospijedu podririti sve frazbine Banke pe ovom Ugovoru.

8. !N};%TREJMENT! OS!GURANJA 1 PRETHODM UVJETL
8 *i i{isjent ée dostaviti Banci sljedece isprave: o ‘
} izjavu sukladno Slanku 214 Ovrdnog zakona (zaduzmca} va ;ano xzdanu od atrane Kii;enta s 3amstvom
Jamca platca i potvrdenu kod | 3avnog bilieznika;
(i) dokaz 0 zcssmvan;u upistr zaloznog prava na nekretnini navedenog i cp;sano; u Ugovoru o.okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj QUS75505 (Okvirni ugosfor} od dana 04.12.2018. (dalje u tekstu:
Ne&reimna} u trecem prvenstvencom redu pozkul 1719 11656, te u prvom pwensivencm redi,z PO zk.uh
3704 radi gsiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovors; '
{liy dokaz o asigurangu Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivin Banc i zajedno s dakaxom o upiaéeno;
premiji koje osiguranje ce. biti vinkufirano u- korist Banke, adr;csncs dokaz o-zal agu %razbma s osnove
ugovora ¢ osiguraniu, ukoliko Banka to-zatrazi; o
sva isprave navedene gore od (i)-(iii) {(dalje u tekstu; instmmenti osiguranjaj
(i) presliku vazedeq izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao thzmtu od strane oviastene
osobe Klijenta,
(i ostale isprave koje zatrazi Banka y formi i sa sadrzajem prihvatfiivim Banc;

£

8.Z. Forma i sadrza svakcsg od navedenih dokumenata moraju biti u ciielosti prihvatljiivic Banci prema
njezinoj dzakrecgskc}; ocient. U sluCaju neprihvatljivosti  forme iili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenate, Banka ¢e u pisanom zzbtiku o tome obavijestiti KI ijenta ; o

8.3, Polpisom ovog ijgovora Klijent ovi aScuje | uputuje Banku te joj neopozivo dozvoi;ava 777
{i} da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenskiffi nenarnijenski, oroteni i ﬂeomésm) ; ’;f"-’”f‘*
depozit kod Banke #i ko;a se vode na transakcijskim: raunima koje t;‘enutnc: ima ifi.¢e u buduce otvoriti o
iod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti; kao i bez mtervencue suda koristi o

za naplatu svm dospjelih trazbina Barrke zajedno s nastalim t “ékov

84. Potpxsom ovog Ugovora: Jamac platac ov!aséu;& i upuéuje ﬁani«’;u t& 101 nei)pozwo dozvci;a a o
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(i) da sva njegova kunska i devizna 3redstva poloZena na {namjenski ili nenam;ensxx oméem i neorc-:fem) ey
depozit kod Banke ili koja se vode na transakeijskim radunima koje trenufno ima iii €6 u buduce otvoriti
kod Banke, bez prethodne obavijest i bilo kakve prethodne sugiasnosti, kao i bez mt ancije vsuda:;:koristi

za naplatu svih dospjelih i:razbma Banke zajedno s nastallm troékowma S !

8.5, Ukoliko tijekom vazen;a ovog Ugovora koji od lnstrumenata osiguranja izgubi prawzu vaijanost tis pa‘ W

midlienju Banke postane nedostatno sredstvo os;guran;a ili bude realiziran i se pojave novi, po.

mssl;en;u Banke, primjeréniji instrumenti osiguranja, il se po mislj lienju: Banke kredrma spasobnast :
Klijenta pogorsa Klajent iili Jamac platac se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode pol oZiti dodatne

instrumente osiguranja koje zatraZi Banka. Osim toga, ako bude bila potrebno poduzet bilo kakvu: radnju- ,

radi odrzavanja utuZivosti, ovrdnosti | zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema.

ovom Ugevoru ifili Sporazumu ifili Okvirnom ugovory, Klijent ifili Jamac }3?3230 ¢e o svom tmsku es;gurata

da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

‘9. OSTALI UVJETI ,
8.1. Klijent izjavijuje | jamai: ' :
{i} da ima sva potrebna -oviadtenja i suglasnosti za ski apan;e i izvrﬁeme ovog Ugevora i davan;e
Instrumenata osxgurama te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke ko;e nastanu iz 1 u vezi s-ovim
i}govorom

{iiy da sklapanje ovog Ugovora i davanje instrumenata ossguranja nije proti vno prc@xsxma Koji 'se na
n;ega primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukfjucujuci i osnovni ustrojstveni akt) /il ugovorima &ija je
strana Vili odlukama suda/arbitraZe/nadieznog tjela koje se na njega odnose;
gil Iy da su sve odluke, odobrenja { suglasnosti koje su potrebne za sklapanje Vili izvrienje ovog Ugcvora

i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene' | pravovaljane, te da ne postoji: tazl og sl
okolnosﬁ koji bi mogli dovesti u pitanje njiihovu.valjanost; .
(v} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni i drugl mstupm preﬁv Kh;enta #i. Slanova r;egove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klifenta da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti st mu neznate okol nosi& koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;
{v} ne postoje okolnosti koje bi mogie umanjiti njegovu kreditnu spc«sobnast i ée\/es& u pitanje ngegovu
sposobnost da pravovremeno | cijelosti izvr§ava sve svpje cbveze 2 ovog Ugovora :
{vi}date podazxmazt sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u svezi's ovim Ugovorom b;ie valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih cbveza u svezz s Ugovamm

9.2. Jamac platag iZja\iljU-e i jamai;

(i) da ima sva potrebna ovladtenja | suglasnostl za skiapanje i zzvr§en;e ovog Ugovora i davanje
instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i va ;anast ovog Ugovora i
instrumenata osxguranja te za- c;iwezatnost i.utuzivost tfaibma Banke koje nasi&ﬁu iZ iy vezi s ovim
Ugovorom; PR
(i) da ski apan;e ovog Ugovcra adavanje lnstrumena!:a csnguran}a fiije protsvno prop s;ma ko,u se- naf';:_z-_\lf"."' )
njega primjenjuju il njegovim opcim aktima {ukijuéu;ucz i osnovni ustrojstveni akt} il ugcwonma étja e
strang i/ili odlukama, sudafarbitrazemadlezncg tijela koje se na njega odnoss; .+ S

(iii) dasu sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skl apan;g i szwéeme ovag Ugoxecra

i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaliane, te: da ne postagi razlog: ili

okoinost kGl bl mogl dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamcea platea ili Elanova njegove.. .
uprave ili nadzornog odbota i Hjegovih p{jstezamh drustava &iji ishod bi mogao ugroziti spcsobnost
Jamca platca da uredno izvréava obveze iz ovog t}gf}vsfa ﬁit} Sir mu poznaze akol nosi: ko;e bi mogle :
dali povod za njilovo pokretanie; =

{v} ne postoje okeingsti koje bi mogle umanijiti njegovu kredstnu spc;ssbnost i dcvesti u pitan;e n;egovu g
sposobnost da praveviemeno.iu cijelost izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; ‘

{vi} da Ce poduzimati sve $to Je potrebno kako bi njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile vafjane i

u clielosti na snazi sve do polpunog podmirenja n;ega‘vm obveza usvezis Ugcwamm

9.3. Navedene | 12.jave | jamstva istinite su, potpune | tofne u gasu potpisa Ugovora, te se Ki sgent i Jamac
platac obvezuju da ¢e biti istinite, potpuae i totne dc potpunog is;:sunjen;a awh obveza koje Kiijent i/ili
Jamac platac ;mq;%.s pﬁema &gamru e : -

0.4. U sludaju bilo kakve pawede navecfe i izjava xix 3amstava

nosno: druge pOVrede Ugovora od
strang Klijenta ifili Jamca platca K%u;ent ziﬁi Jamac p latac se obv’

: u odmah ‘bez odlaganja obavijestiti
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Banku s prijedlogom rgéses}ja takvog problema Navedena Obavge& nece imati biio kakvih gsos jsedlca na
prava Banke iz cvcg Ugovara, . : 3 ;

2.5. Klijent se sbvezule od dana sklapanja ovog Ugovora pa do bodm;renja svgh ebveza pe Dvom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: ‘

(i} provoditi statusne promjene {pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimatl bnlo koju drugu radnju ko;a

moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne .osobe, njegcva ustro;sivena =

ob lika ili prem;enom precfmeta n;egava poslevanja :

(m) pc}duzsmat: radnje kaja mogy rezuit[rat; smanjenjem pjegove kreditne spcasobnosta i davodenjem u ‘

pitanje njegove sposobnostida pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora o
(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u siuéajud ey
navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezu;e bez odgode dostaviti Banci predmetni agovor .

8.6. Jamac platac se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do’ podmirenja svih obveza po-
ovom Ugovoru da nece bez prethodng ptsane sug!asmsti Banke:

{iy provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostal ne pravne oscbe njecova usts's}s‘(vena
ob ika ili prcm;encm predmeta n;egova pcsicvan;a

i) poddzsmat radnje ko;e msgu rezultirati smanjen;em '}ngOVE kred&*ne sposobnostx dcvo&en;em u
pitanje njegove sposobnosti da pravnwerreno ju cijelosti izvr8ava sve svo;e obveze iz avog Ugovcsra

8.7. Kiilent se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmnreﬁ}a sv;h obveza po ovom
Ugovoru:
{1 gpoduzsmat; sve poirebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava zahi}eva i interesa trecih;
{iiy osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem 3edﬂa&og reda namirenja kao i sve druce‘v
sadasnje | buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenjg; ‘1
(i) redovito dostavijali Banci (I} svoia fi inancijska izvieséa (ratun dobiti i gubitka, bﬂancu 1zv,1€§ce o
novEanom tieku, statistitka izvieSca) zajedno s revizorskini mislienjem Sim postanu. dostapna, (i)
podatke koje dostawja burzi radi javne cbjave il ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima.
dostaviia e (iil) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova posl ovnog i ili fmaﬂcs;skog stanja po
pozivu Banke;
(iv) redovito dostavijati Banci kensolidirana ?snancqska izviesca za sva drustva grupe (i, pravne osobe
koje predstavijgju povezana drustva u smislu Zakena o trgovatkim drustvima i propisima koji odreduju
pravila o povezanosti, a koji se odnose na poslovanje kreditmh :nstxtucua) kcs;e podiijeZu obvem izrade
istih, gadisnje najkasnije do 15, listopada svake godine; s Bl DA
(v} bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke ili adrese;
{vi} na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knpge te Ostaia éoknmentac fjuza
ko;u Banka smalradaj je u vezi s Ugovorom
{vify na zahtjev Banke i bez odgods dostavili sve podatke i snformacge iziuvezis cw;m Ugovarom [
poslovanjem Klijents, ko;e Banka zatraz te u tu svrhu omogudit Banci pnstw u-posl avne ;:smstore

4‘ . . . R
{x} dckaz o-procien xrewzs;s prociene vrijednosti neﬁretﬂme upisane u zkul br. 1858 1718, 3704 ko
Daruvar od strane oviadtenog procjenitelja kojeg je Banka ocijenila prihvat] jivim, u formi | sa sadrZajem
koji je prihvatijiv Banci; Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 31.12. 2019; U suprctnam Banka moie
obradunati | naplatiti naknaéé} Klijentu u visini od 2,0000% od Ukupne azloZenostx ' \
{ii) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 30% svog ukupnog domaceg i deviznog paa’mag o
prometa preko ratuna “otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.11.2018.; U '
suprofnom Banka moZe ebfacunat; i naplatii naknadu Kiijentu u wsm od 2, 0000% od Ukupne
izloZenost;
{dalie u tekstu uvjeti navedeni gore od {1 do.ii}) skupno: Naknadm uv;ei::}.

8.8. Pravo Banke da napiatt trazbinufe iz prethednoghh stavaka ne s;;rgecava Banku f}a iskorigti svcje ‘ L

pravo na otkaz Ugovora. , ’ f}f‘
L

9.1G. Forma. | sadrZaj svakog od dokumenaia navedenih pod ”Naknadn uv;ett" morajzf bitl u cije losti - G g

prinvatljivi Banci prema njezingj diskrecijskoj acjeni. U stucaju neprihvat] ;zvost! forme i saeirﬁa;a kojeg . B
od navedenih dckumenata Banka r}e u pas;anom abhku o tome cbaVijestit( K v;enta :




9.11. Klijent se cbvezuje ¢ vastitan* troéku csigurati reviziju procisne mjedﬂostt nekramma kOjE sluze
kao Instrumenti osiguranja pa ovom Ugovom od- strane procjenitelia koji-je pr‘zhvat ljiv Bancl i to prema
sljedecem pravilu: jednom godidnje za nekretnine poslovne namjene a Jedmm u tff godme za nei{retmne

stambene namjene, odnosno na zahijev. Banke

9.12. Kii jent ¢e Banci na: njez;n zaht}ev bez odgode nadoknadtﬁ sve treékove i |zdatke (ukl

troskove i troskove prijevoza) nastale u svezi s (i) pregovorima, pripremom i. dcwré‘,emem ovcxg Mgovora i

povezanih ugovora (ukl;ucu;uca Instrumente osiguranja), (i} odrzavanjem, zastitom i prisinim

ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog-Ugovora i povezanih ugovora: {uk!guéujués lnstrumente oszguran}a)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pﬁstankom ;il odgodam zatrazenom od strane ili za raéun Kh;enta

_ 9.13. Ako zbog stupanja - na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. ko;t se tice uvoden;a ili

povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troskova Banke u svezi s ovim - ot

Ugovorom, Kiilent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povecane troskove. Potvrda o iznosu; takvih - g

povecanih troskova, ko;u Banka podnese Kiijentu, predstavljat e nepobntan dokaz o tcme

9.14. Klijlent { Jamac piatac prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku pnmi;enu po eanov cvc}g Ugovora' :

rasknjiZiti po redoslijedy pmnteta u skladu sa zakonom | pravmma Banke.

8.15. Kijjent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provieru stan;a zastiie oko 82 i u tu svrhu
psigurati struénog xonzu!tania ;30 zboru Banke, na trosak Klijenta. : '

9.18. Ugovorne strane sag fasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posabmm {zgovomm 2 sastavmm

~ dijelom sljedeceg/ih ugovora

{i) Ugovora o okvimom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OL’S?SE:OS csd 04.12.2018. {(dalje u tekstu'

Okvirni ugovor) § svih n;egewh eventualnih pnpadajuc ih aneksa.

8.17. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radnje navedene u erecibs cfaﬁka 16 ovog Ugovm‘a
ukolike nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji 56 smatra pmredom bilo kOjeg
posnbnog ugovora koji &int sastavni dio Okvirnogfih ugovora, Instrumenti- osiguranja ugovoreni 1

zasnovani -temeliem Okvxmeg;’zh ugovora, - sluze  kao osagtzran;e napiaie trazbme Banke pc ovom:

Ugovoru. . o
8.18. Kiijent nede bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke usmpm zaiazstx 4 na bzc k&ii dmg;
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz pvoy Ugovora, nifi poduzeti bilo koju radn;u kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima § sbvezama Khjenta iemei}em avog
Ugovora iziskuje jzriCitu prethodnu suglasnost Banke upl Qanaj formi.

8.18. Banka moZe u bilo. ko;e doba ustupiti ili prem;etn bilo koje od il gva. sszo;a pfava ifili ebveze iz czvog,, R

Ugovora, lnstrumenata oszguranja i drugrh ugovora koje Ge skiopiti temeljem ovog i}gcwora
£ R & .

10, POVREDA
10.1. U trenutku | nakon nastanka b;io Kojeg od suedecm s ucajeva
(i) ako Klilent prestane obavijati platni promet putem Banke na ugovoreni nadin;
{i ) ako Klijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju novéanu obvezy iz cvog Ugovora: o
{iil} ako Klijent zakasni s padmirenjem bjlc koje nenovcane: obveze iz ovog Ugovora duze od 15
{pefﬁaest} dang:
{iv} u sluCaju da se Klijent ne pridriava odredaba ovog Ugovorg;
(v} ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, cbustavi pladanje ilf njegov ratun bude b!okaran
(vi} u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup dr ugih ckelnosti za koje Banka moze razumne pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora,
(vn} ako se pokaZe da bilo koja leaVa Klilenta sadrzana u ovom Ugovoru m;e qeiov;ta icsna ili istinita,
i nije azurirana;

{viit} ako protiv ilf u svezi s Klijentom bude pokrenut pestupak & &l tiiek i ishod bi mogao ugroziti n;egovu

sposcbnost ispuniti obveze 1z ovog Ugcvara i, po mtél;en}u Banke zaprgeﬁ mogucnt:st pokretanga :

takvog postupka; : o
{ix) ako bude podnesen prijediog za atvaran}e steéa;neg pcstupka nad Kigentom : .
{x} ako nastupi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini’ obvezama fi nancgskom potoﬁa;u il




s

-da mogu negafivno utiecati na smsaﬁnast Kiijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ‘ovog Ugovora;

it
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', §<L580435 |

,,,sobnost Ki;;enta da ispuni. svoje obveze pc ovom Ugovoru’ e
jeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti

kreditnoj spesobds’st;vi(iqenza i
dovedena u pitanje. ili su nastupile

(xi} ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost [ I
prestane prugati dovolino os:guraﬁge za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se- pajava fa
primjerenije sredstvo Os:guran;a .a Klijent na poziv Banke i za to ostavtjennm roku ne dgstaw Bancl
novo sredstvo osiguranja ko;e jeona zatragila;. ‘ T
{xil). u slucaju bilo kakve promgene viasnidtva Klijenta koja mje pnhvatljtva Bansz
{x ) ako ne ispuni bilo koju svoju dbvezy iz ovog:-Ugovora; -

- {xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovory {razixcsiom od ovoga Bgavora) o
- dospjelosti {(bez obzira da li se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom doquecu prijevremenoj
ofplati, dospije¢u na zahtjev ili drugome} i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga

- povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug ﬂastane i nastavi ojati

nakon isteka primjenjivog naknadnog ‘roka (ako postoji), ako je udinak takve: povrede pn;e
dospijece ili moguc‘:nest prijevremencog dospijeca takvog dt}ga HE progiaéavame dosp;e ostt i
duga il zahtuevan;e pnjevremene otpl ate duga :

Baz‘;ka moze udniti despjelom ukupnu trazbmu ‘s osnova izdanih Garancija i otkazati ovaj Ugovor te se, :
Kiijent | Jamac platac u tom slugaju obvezuju na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u
pozivu Banke za pladanje. lznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema nzvcdu iz posiovmh knj ga

10.2. Klijent i Jamac piatac se cbvezu;u da ¢e bez odgadan;a na prvi pozn\z Banke uplatut{ Banci i iznos R
dostatan za pokrice eventualnog piaéan;a Banke prema korisniku garancije kao i za podmirgnje svih
naknada, troskova i zateznih kamata i;,suprotnom Banka je ovia$tena iz os dostatan za pokride .
eventuainog placanja Banke prema korisniku garancije kao iza podm;ren;& swh naknada troéxova poo
zateznih kamata napia‘im mstrumemzma ;}siguranja ‘

108 Napiaoen !znas iz ;}rethodnog stavka ovog dlanka, Banka . ¢e tretirati kao zaloZeni, namijenski
orogeni depozit na kojt se obradunava kamata po kamatno] stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
{Jgevcra Kijent iili Jamag platac oviaséuju Qmsnomoéu;u Banku da otvori namjénski orogeni depozit na
ime Kiijenta 1ili Jamea piaica {ovisno tko je izvr$io uplatu odnosno o &ijim se sredstvima radi) i zaloziga
u korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokrice Garancija, nakrada, troskova | zateznih kamata izovog
Ugovora | to izvansudskimi putern u smisiu odredbe &lanka 337 stavak ’5 i 5 Zakona o viasméw

drugim stvarnim prav;ma zadrzavajuéi za sebe sredstva iz depazzta ' v :

10.4. Polpisom na ovcsrz’z l}gowru ugovome strane izrijekom prfaiaju da se sva ;}zsmersa od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Kl ;jenta i Jamea platca navedenu u ovom t}govcfu {osim ukoliko
Kilent #ili Jamac platac nije prethodno u-pisanom obliku obavilestio Banku o promjeni adrese) te da se
danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugo; osobi cyiasteno; za obavij 1an;e ‘
postanskih usluga na sl anje preporuéenam poétom

10.5. Klijent i Jamac platac potpisom o\mg Ugovora izrijekom pnsta;u da )
Banke relevantan dokaz o posto;anju i v:sm; frazbine Banka ;zrema ngntu ¥ oJar
Ugovora.- ‘. S , , ey

10.6. Gtkaz ovog Ugomra nede imati udinka na prava koja je Banka stekla i obveze Ko;e }e Kiijent ¥ili
Jamagc platac pfeuzeo teme§;em ovog Ugovora i instrumenata oszguran;a za vrueme dok je bio na snazi.

11. ZAVRSNE GDREDBE , L ‘ T ,
11.1. Za sve &to ovim- Ugovomm nije preév ﬁene primjenjivat é& se i smatraju se rzjegowm 'sas a‘mim : ;
dijelom Opdi uvieti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s pasiovmm subjekiima ( dalje Opti E
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U'siu€aju sukoba o
zzmeciu odredbi ovog Ugavora-te odredbi Opéih-uvjeta ifili drugih Akata Banke, pnmama se: primjenjuju -

dredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te napestiietku Opi uv;ett -

11.2. Potpssom ovog Ugovara Kiz}ent i Jamac p%atac ;zrf;ekcm xz;av ;u;u da su upoznait s odredbama

Opuh uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ova; Ugovcr te da su 3ugiasn1 s nphovom ,
primjenom, o : P N Sl S {““"‘/ '//

11.3. Opéi uvieti i drugl Akt Banke dostupm su na mternetsk;m stramcama Banke u bs!o ko;eaj posfcwn. /|
Banke. . . - o



11.4. U slucaju spora, ﬁaﬁieﬁah '}e sud u njiies_tu sjedista Blani_{e; ,

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale { razumjele te 6b2fz*ohjé da on

predstavija njihovu pravy i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz rijega proiziaze. -

11.8. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nede imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora, Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e niStetnu odredbu zamileniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilia koji se
htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. SR SR

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka; od tega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(ledan) za Klijenta i 1 (jedan) za Jamca platca. . B P AN T Cea o e
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Obrazac zadulinice - stranice 7
ZADUZNICA

Duznik: Tertka i1l skradena iﬁrikafﬁaéiﬁiimé% prezime:
VODOPRIVREDA DARUVAR d.d, L, :

Sjedifte/mjesto | adresa: 43500 DARUVAR, ULICA PETRA PRERADOVICA 87 EE NG

OIB: §7991068807 =~
DAJE SUGLASNGST
da se radi naplate trazbine Vijerovnika: Tvrthka il skradena tvrikaluaziviine i prezime:

ERSTH&STHIBERMARKISCHE BANK d.¢.
SjediSte/mjesto 1 adresa: 31000 Rijeka, Jadranski trg 3a

1 iziosu glaviice vdl 2:800.000
uveCanomzalZl: pripadajude nakn

fe sa zatezgom kamatem po stopi od

HREK (dvamilij unavsamstotisuéa HRK)
ifrodkove - I
1:8,8200% .godisnje. promjeniiva’

& koja tefe od dana dospijeda odredenog od strane vierovnika prilikont podnoSenja zaduZnice na npapla, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje irea kod banaka fe da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovof zaduZuicl, ispladuje vierovniku. : : : e e ‘
Vjerovnik je oviaSten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjenia tra¥bine prilikom podnoSenja zaduZnice na paplatu,
adnosno u prijedlogu za provedby ovrhe i prijediogu za ovrhu, ey peimin S g
Ova zaduZnica jzdaje'se u jednonvprimjeriu § ima udiaak rjelenfa o ovrsi kojim se zaplienjuie tra¥bing po ralunus. -
i prenosi ma ovihovoditelja po protekarroka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj ageneijic -
{u daljnjers tekstu: Agencija), ake Agencija u tom roku ne zaprimi drukdi 1 01ukY SUHR, ~memreatoiiin,
Na ovoj zaduZnict i n dodaminyispravama uz ovu zadwfnicn, istodobno kad i du¥nik il naknadsio, vbvezu prema
vierovaike mogu prewzeti i druge osobe u svajstya jamaca plataca, davanjem pisate izjave koja Jje posvojem
sadraja | obliky istas iziavom dudnika. — e - :
Ovu zaduzaicn Agencifi dostavija vierovnik u izvorniku s udincima dosiave sudskog rjefenja o ovrsi Fravne.
putem davatelja poStanskih usluga preporudenom postanskom poSilikom § poveataicom neposrednom dostavom
il preko javnog Bilieinika. B e e : :
Vierovnik mode svoja prava iz ove zaduZnics prenositi ispravom na kojoj je javne ovierovijen njegov potpis na
druge osabe. kojen tom shuSaju stieéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao Vieroviik, riemsins
Na temelju isprava iz Sdnka 214, stavak 1,12 Ovrinog zakova. vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Oviuim zakonom od Agencije naplaiu svoje frazbine od duZnika ili jamaca plataca, 1.1 od duinika
jamaca plataca, - ' : S ' ooy

e

Vieroveik moke od Agencije zehtijevati da mu vrati ova zaduZnicu ako njegova traZhing nije u cijelosti namirens.
U tom e sluagu Agencija paznaditi na ovej zaduZnici izaos twoSkova, kamata { glavnice | je napladen Ako je
vierovaik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispraviiz Slanka 214. stavak 1.1 2 Ovrinog zakona, Agencija

- o obavijestlf o tome diudnika i jamica platea § na njegov mu je zahljey predat e !

Isprave iz Slanka 214, stavka 1.1 2, Ovrinog zakona imaju svejstvo ovrénih Isprava na temelju kojib se moZe waiti
ovrha proiv. duznikadli jamaca plataca na dragim predmetima ovrhe, S N o
Duznik odnosno jamae platac je suglasan i pristaje da mu Javal biljeZnik, nakon poterde, izda pvornik gve
zaduziiice w skiadu v odredbom &anka 5¢. stavak 2. Zakona o Javnom biljeEniltv (sNarodne novities, 78/93.. -
29794, 162198, 16K07., 75109, 120/16.) : L LT el PR

Miesto I datum fzdavanja

ISy T s
RS VR

Nupumena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,
Rodeno ime | datom rodenja se ne upisuju. Prazns miesta u reksty nije polrebno popunit crtama, -

{: {Upisati traZbing u kunama i tkunama vz valutna Klawal il o stranoj valuti, brojkon: i stovima

£2] Upisati ugovome kamate i ostale sparedne tra¥bine ako ih ima i5 pisati 1ijedi »bez nvedanjac

21 Upisati stopu zatezne kamate ) : '

3




Obrazac zad @i&aw

Jamac platac: Tvrtka 14 skeadens tertkah :

'rfvfim&ipre?jme: e g
RIBNJACARSTVO KONCANICA dd. s )

Sicdidte/miesto ~ifadresa;;‘4-3505 KO&CAWC&, KONCANICA 488

OIB: 16935091861 |

DAIE S?}GLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da's
raduna, ¢ skladu s mojom izjavom sadrZanom w ovoj zaduZnici, ispladuje vierovaiku.» ot

Mjesto § datum jzdavaniu: plateal;. .
i BB
: b RSTVO KONGANICA ]
Bielovar, 04.12.2018. |0 Sty 3§r$:zv§§;f 5
i viis O ROVOEN S g
xam)msci ;;méaﬂ?m " 5

Jamac platac: Tyrtka ili skradena tvrtkafnaziviime § prezime:

SiediSte/mjesto { adresar

GiB:

 DATESUGLASNOST

. da se radi naplate ira¥bine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene $vi moji Taduni kod banaka te da se novac stk
raduns, o sklado s mojom jzjavom sadrZanom 4oV} zadyZnigl, ispladaje vierovoiku. o

Miesto 1 darory izdavanjar : Vi}m?is jamca platca:

Jamae platac: Tvrtha ili skradena tertka/naziviime i prezime:

(
Sjedifte/miesto T adresa:
OIB:

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate fra¥bine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene §vi moji raduni kod banaka te da se nov
raduna, v sklady § mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnicl, ispladuje vierovniku, ;

Miesto { datumrdzdavania: | L ~“Potpis jamca platea:




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MLADEN COP
Daruvar, Trg K. Tomislava 2

Poslovni broj: OV=7777/2018

Ja, javni biljeznik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2, potvidujem da su straoke:

VODOPRIVREDA DARUVAR d.d., MBS 010029056, OIB 87991068807, Daruvar (Grad
Daruvar), Ulica Petra Prevadovida 87, zastupano po direktora DAVOR. ROHLIK, OIB :
83403909937, DARUVAR, DARUVAR, TRG DR.FRANJE TUDMANA 4, &iju sam
istovjetriost ntvrdio uvidom u osobnw iskaznicu br. 110047771 PP Daruvar, oviastenje za :
zastupanje utvedeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem na aﬁanain_g dan kao dudnik,

RIBNJACARSTVO KONCANICA d.d., MBS 820(}06’92 D18 169354}91863, Daruvar:

KONCANICA 488, zastupano po direktoru NADA LUKIC ﬁ@LUNDi{é OIB 99743382988,

DARUVAR, IVANA GUNDULICA 19, &ju sam istovietnost utvidio uvidom wosobnu iskaznicu

br 105309770 PP Daruvar, ovlaSitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
clektronitkim putcm na danasnﬁ dan, kao jamac platac -

podnijele pmdn}u pnvamu isprave: ZADUZNICA, OD 04. }’RGSINCA 2018 GOI)INE na
potvrdis

Potvrdujem da sam prednju privatou isprava ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
~ propisima o javniobiljeZnidkin: ispravama, a pe svom sadrfaju propisima o sadzm}u mrsno&,
javoobilieZnitkog akia. ,

1 Sudionicima pravnog pasla sam ispravu pmm‘cao te 1th upozorioda patvrﬁzma {}nvaina isprava ima;
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionict izjavijuju da pniwwzagu pravoe poxi_;edxw kaje =z
58 pwzziazﬁ zanjih i dato odgovma D}EhOYDj volii. G ,

Ziavmbn geﬁméka nagmda saradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradamax naknadi tm§l\ova javnib
| hﬂgemxk*m ovrinom postupku u iznosu od 500, {}i} L;}mzeéazgg m}’DV u iznosu od 125, OO ko.

Darmar 85,12.2018.

Obrazac raduinice— sranica .







 reeun broj HRE624020061031262160 (dale U lekstu: Banks)

STE&STE‘ERMARKISCHE BANK dd, 51000 R!JEKA JA‘ﬁv‘ .

' VODOPRIVREDA DARU\IAR DD, ULICA PE‘TRA PRERADOVICA 87, 43500 DARUVAR, OIB
-.-87991068807, radun broj HRB62402: 761100082533 kao naiogcdavatet; (daije u tekstu: quem;,

’ 'skiapaju 18, G‘? 2018 s ;edeca

UGOVOR 0 iZBAVANJU BAN KARSKE GARANCUE
G BRGJ 54020574582 -

1. PREDMET UGOVORA re e :
1.1, Banka &e izdati garancuu u korfst KOLEKTOR KOL!NG d Q o:: Gla nja @
11, Pe‘mn;a {dalje u telgs;u Korisnik garancije) po nalogu Khjenta poct uv;etlm 'navedemm u “ovomn

5 ugovory radi osiguranja izvréenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu Korisnika garancije i Kijenta
; navedencg u tom: nafogu kop preﬁstav!;a sastavm dio. ovag Ugovora (dalje U tekstu Garancija).

L2 Banka ¢e zzdatt Ga{ancuu p uv;etom da su tspunjem svi jedeé; uv;atu
v {;} svi prethodm uvjeti navedeni u &lanku.8: ovog Ugovora;
{ii) da nije nastupila povreda bilo koje tigovorne odredbe odﬁosno da ne posto;e DKOIHQSti kc‘ebx prema 3
pmsudb; Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorna -odredbe; .
{iii} sz;ave i 3amstva navedene u Clanku 9. avog Ugovora su U b:tncme tstmite toéne £ potpune

13 Svakx zahtjev za 1zm;enu uvjeta Garancs;e mora biti u p:sano; i _rm na naiagu propxsanam za
azmjenu : . R

1.4 Kh;ent pctvrdme ﬁa }e sug lasan’ sa saéria;em Garancije koja se zzda;e csnovom ovog Lgovora.

. 2,1ZNOS GARANCLIE
~21.=1.000.000,00 HRK{miE:}

2.2 iznos Garanczje iz stavka QVDQVV Slanka uyvecava se za svaki trosak kojim se tereti Garanciia pobilo:
kolem.osnovu. e ; ST : E ok T

*3,’VR$TA G >RANG!JE
Garanc:;a za dot

ivrsenje posia

4. ROK VAZﬁNJA QARANC%JE
AT DQ 3142, 2018. (tndeoetpm prasmca dvuetnsuceosamnaeste)

4.2, Sez abmra da 1i ;e dokum
(i) istekom roka: vazenja i
{iiy isplatom Garancije u cijelostiili : : ke o
{iii}. kada je Banci podnesen potpisani otpust abveze po Garancgl od strane Konsmka garancsje u form; i
sadrzaiem grlhvaﬂ;wom za Banku. . : : S e '

' ‘c;;e_vracen Banuz m ne Garar;cija prestaje

"6 PLACA&JE ' R

5.1. fzdavanjem - Garancue Banka ‘se obvezuje da ¢e na pozw Konsmka Garanc;;e Qod uv;etima iz
Garancije, izvrsiti pladanje Korisniku. ‘Garancije -bilo. ko;eg iznosa, a najvise do iznosa navedenog u
' Garanmjn 8anm m;e paireb ' _prethodna SUgtasnost Kiqenia da i'n tzvrsxla piacanje po Garanc il ,

nje koji sadrz* pssanu tz;avu Kor;smka Garancz;e da Kiijent nije* St
ezu prema Korisniku- garanczje “Osnovanost zahtje 128
ocienjuj vsk Juésvc na temeiju odredb ‘sadrzamh u tekstu Garancﬂ&_

5 2 Smatrat ée se va ;an
. ’szvréiz) U m;elostz il -djelo
o :pfacanjem ?G Gafancs;; Bank




53. U siuéagu da Banka pnml poziv na placanje po izdanoj garancxp Banka de pozva’a Kiljema da edmah
i bez odgode o&gura pokn‘ a xsplatu mnosa navedenog u: ivig:- U naved 'om siucaju Kiijent je' -

osiguranja. -

5.4. Banka moze nzvrsm pﬂjebO} bilo ko;eg dospjelog duga Khjenta pc ovom Ugovo: ili kojem od
_Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i-trazbine Klijenta prema- ‘Banci bez obzira na mijesto
: piaéama ili valutu medusobniti dugcvama Ako su obveze denominirane u razliciim valutama, Banka
maze konvertirati bilo koju od njih:po teéaju definiranom u Opéim uv;ettma vo&enja ansakc;jsk;h raéuna i
. obav!;an,;a usluga p atncg;prcmeta za Postavne subjekte ; e

6. NAKNADE 11'Roéxovx : : :
6.1. Za usluge izdavanja Garancie, Klijent: je obvezan platiti- naknacfu u vzsznt 02{){10‘3?’ 0
Garancije; odnosno mm;matno =450,00 kuna. - :

6.2. Kiijent je obvezan kvartalne unapnjed piasatx naknadu u. ViSlm 05000% od iznosa Garancqe

L odﬂosno mmm‘aino -45{1 00 kﬁna o

- 5.3, Za sluCaj pnmstka pozr ‘ ’Banc: za p!acan;e po: Garanc;p
siucaj  prijevremenocg povrata Garancue il izmjene uvjeta
;ednokramu naknadu sukladno vaieém Aktima Banke.

placanja Bankf: po Garancgs kao ;-4za,
araa’ciji,' _,Ba‘nka imaj;prfavo ‘naplatiti-

6.4. Kiijent je osim ‘naknade: po Garancql du.‘éan Banci podmiriti i sve - nastaie -oskove IR I
izdavanjem Garancue aa teme{ju ovog Ugovora mn i suéaju davBanka pnmi poz;v na piaéanje 0 S
Garancxp odnasno piati ;:o pozsvu g : s : E T

5.5. Klijerit se cbvezu;e snosx%x sve iroékove keg mogu nastatz za Banka zbog ugovaran;a nadleznostx
suda izvan podrudia Repubi:ke Hrvatske i pnm;enu stranog g:rava u z}eéavanju sporova kajx astanu u o
vezi izdane Garancqe s L5 v

6.6 Klijent s& cbvezu; j;:'»tat;ts naknade it traskove o dosp;;eéu znés naknada rf i troskova afvraen i
chradunu Banke predsta‘sfija m;emdavan 1zraéun , ,

7. ZATEZNE KAMATE - ' : N o D o
7.4 Ukolike Klijent ‘ne- szv i ”obvem prema Korssmku garanm;e"te,uzr _u;e isp atu po Garam‘:s;: a ne‘ '
osigura pokrice Garancije na nadin utvrden u &lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ¢e se naplatiti od
Klijenta za isplaceni iznos: wieéan za zatezne kamate 4 visini‘stope zatezne kamate odredene pmpns;ma
Repubiak& Hr\zatska raéuna dana plate. po Garancuz dg dana konaéne napla}:e od Klsjenta

7.2 %nkﬁa é:e obraéunatl
troskove | sve drugo, kak
odredene prcrpfsxma Repu |

7.3, Kigent se o?.)vezu;e :

8. INSTRUMENT! GS!GBR.&WA | PRETHODNI UVJET!
8.1. Klgent ée dostavili Banci sliedede isprave: :

{i) izjavu sukladno glanku 214 Ovrénog zakona (zaduzmca) valjana tzdanu od strane Kn;enta i
potvrdenu kod javnog. bsi;ezmka o

{ily Ugovor o solidarnom: jamstvu brog 5402057458 sklopljen izmedu- Banke i RlBNJACARSTVQ
KONCANICA D.D;; 43505 Konganica, Konganica 488 , OIB 16935091861 (dal;e U fekstu Jamac patac}, .
- kojim &amacpaiao jaméi Banci za obveze Klijentaiz ovog Ugovora; -~ : ST
sve isprave navedene gore od (i)-(ii} dalje: Instrumenti osiguranja) - ; ST A
(i} presliku vaZeteg: izvatka iz sadskog reglstra za ‘Kiijenta; potvrdenu kac :sttmtu cd strane csvlaétene
osobe Kljjenta; ‘ = = oy
{iiy osta (3 xsprave kc;e zatraix Banka u fsrm sa saerajem pr;hvatlj m Bancs
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8.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata mora;u bm u cr;e ostu przhvat[;rw Banca prema
njezinoj dzskrecs;skcj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme il sadriaja’ kojeg od navedemh
dokumenata, Banka ¢e u pxsanom obliku o tome obavijestiti Klijenta, :

8.3. Potpisom ovoa Ugavora Khjent oviadéuje i upuduje Banku e jOj neopozive dozvpljave:

{I} da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski i nenamjenski, o;‘oéem ii
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakc&;skxm radunima koje trenutno ima ifi de u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencile suda, korist za nap latu svih dospjelih trazbma Banke zajedno s nastalim trogkovima.

8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata os:guranja izgubi pravnu vai;anost lipo . -
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kisjenta pogoréa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrsnosti | zakonitosti bifo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci -prema- ovom Ugovoru Mili
Sporazumu il Okvirnom ugovory, Kiijent ée o svom trodku osxgurau da {akva radnja bez odgode bude -
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima,

8. OSTALI UVJET! , ,

8.1. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izwrsiti ako nalog Klijenta za izmienom Garancije oci}eﬁi
prihvatiiivim. Ukcliko Banka izvrsi izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Klijenta, izmiene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio i axe ;e poziv za
placanje po Garanciji dostavio Banci u sk adu s izmijenjenim uvjetima Garancije. - :

8.2. Klijent izjaviiuje | jaméi: ‘ :
(i} da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osi gurama te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Lfgovora i
Instrumenata osiguranja te za cbvezatnost | utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i uvezi s
ovim Ugovorom;
{iy da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osigurania nije protivno propisima kogs se na
njega primjenjuju ili njegovim opéim aktima (ukljulujudi i osnovni ustrojstveni akt) il ugcvonma Sija je
strana Vil odlukama sudaiarhiiraze!nadleznog tijela koje se na njega odnose; ;
{ iy da su sve odluke, ociobren;a i suglasnosti koje su potrebne za sklapan;e ifili izvrsenje Ovog Ugovara_ :
i davanje Instrumenata osiguranja pravoviemeno ishodene | pfavovaljane te da ne postoji raziog i
okolnosti KOjf bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; e
(ivi da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi. postupci pmiw Klijgnta :iz ‘Elanova ﬁ;egsve
uprave i nadzc‘;mog odbora i n;egovih povezanih drustava c%;’i ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti-su mu poznate dkolnosti koie bt mogle dati
povod za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti kaje bi mogle nmanjm njegovu kreditnu s;msobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog {}govora
{vij dade peduztmatg sve to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile vat;ane i
u cijelosti na snazi sve do pcstpunog pedmirenja niegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave | jamstva isttmta su, potpuna i ioéna u trenutku polpisa Ugcvcra e se Klijent
obvezuje da ¢e bili &stmua potpuna | todna do potpunog ispunjenja svin obveza ko;e qunt ima prema
Ugovori, . .

84 U siuéa;u bilo kakve pgwede navedenin izjava ili jamstava; odnosm dmge povrede Ugovora' od
sirane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s pn;ed%ogom riedenja takvog
probiema. Navedena cbav;jesf nece imati b lo kakvih posliedica na prava Bankeiz ovog Ugovora.

9.5, Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa dc podmirenia sv:h obveza po ovom‘
Ugevow da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banks:
() provoditi statusne pmm;ene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radn;u ko;a
mmﬁ s’ezuit rati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, n;egava ustrc:gs%\xena
obfika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
- {il). garantirati #ili jam&itl za obveze treéih osoba koje nema;u status njegovih povezanih drustava; ‘
{iy poduzimati radnje koje mogu rezuitirati smanjenjem njegove kreditne spc}sohnosﬁ i ciovoden;em u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremenc i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
9.8, Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora® pa dd padmare‘n;a svih obveza po ovom
Ugovoru:
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(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredil

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora parem jednakog reda namirenja kac i sve druge
sadasnje | buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstvenc
pravo namirenja; N S : U O I I L
(iiiy redovito dostavijati Bangi (i) svoja financijska izvjesca (ratun dobiti i gubitka, bilancl, izviesce 6
novéanom tijeku, statisticka izvjescay zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi {ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vijerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se ticu il se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviaitene za zastupanje;

(v} na zahtjev Banke bez ocdgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za

koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom,

{vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke 1 informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

9.7. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatie {ukljudujudi pravne .
tro&kove i trogkove prijevoza) nastale u vezis () pregovorima, pripreraom i dovrSenjemn ovog Ugovora |
povezanih ugovora (ukfjuujuci- Instrumente osiguranja), (i} odrzavanjem, zastitom | prisiinim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i pavezanih ugovora {ukliuéujudi instrumente osigurania)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raCun Klijenta.

9.8, Ako zbog stupanja na snagu novog il promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja i
povecanja obvezne priCuve).ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povetane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan

dokaz ¢ tome. ' : ' 8 I i

2.9. Klijent priiwaéa da ée Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonomii praviiima Banke,

9.10. Klijent neopozivo i bezuvjetna oviadluje | upuduje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugoveru na dane rjhova
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svhu. Klijent ce osigurati da na tim ratunima budu dostatna
sredstva kako bl omogudio’ pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Za namirenje deviznih
obveza Banka ¢e izvriti konverziju sredstava na kunskim ratunima prema tealu iz clanka 5. ovog
ugovora koji se primjenjuje na dan izvrSenja ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Kiilent na dan
dospijeéa nema pokrica na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve
- trazbine Banke poovom Ugovor. ' , e

9.11. Kljent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zadtite okolida i u tu svrhu

osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na frosak Klijenta. D Lo :

9.12. Klijent neée bez prethodne izricite: pisane suglasnosti Banke. ustupiti, zaloZiti, ili na bilo keji -
drugi nagin opteretiti bilo  koje svoje pravo iz ovog Ugovora, nifi poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onenioguéio naplaty Banke s osnove ovog Ugovora, Raspolaganie ‘pravima | obvezama Kiijenta na.

temelju ovog Ugovora iziskuje izriéitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ‘

9.13. Banka mose u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava iili gbveze iz'ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e skiopitina temelju oveg Ugovora.

10. POVREDA A ’ ;

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliededinh slucajeva: .

() ako Kijjent prestane obavijati platni promet prexo Banke na ugovoreni nadin ili prestane imati
transakciiski radun kod Banke; ' '

(i} ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novcanu obvezu iz ovog Ugovora; ‘

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem biio koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od- 18
{petnaest) dana; ) ' ) ~ SR

(v} u sludaju da se Klijent ne pridrava odredaba ovog Ugovora; ' AP

{v) ako Klijent postane insolventan, nelfikvidan, obustavi placanje il njegov racun bude blokiran; _
(i} usludaju da su nastupile ii prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
{vil) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nije azurirana; \ Y c : P
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- (viil) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja -
takvog postupka; : ~ - - ' i
{ixy ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste¢ajncg postupka nad Klijentom; Gt T B
(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u posiovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju il
kreditnoj sposcbnosti Kiijenta, ili je sposobnast Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom - Ugovoru
dovedena u pitanje; ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno-pretpostaviti-
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje cbveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenorm roku ne dostavi Banci.nove
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; ‘ o :
(xii) u siugaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatjiva Banci;
(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovorg; )

>

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlititom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom. dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tiekom naknadnog roka {ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom {razli¢itom od ovoga Ugovora) iz kojeg proizlazi takav
dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je utinak
takve povrede prijeviemeno dospijece ili moguénost - prijevremenog - dospijeca takvog duga; #
proglasavanje dospjelosti | plativosti duga ili zahtijevanie prijevremene otplate duga; : :

Klijlent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrite
eventualnog placanja Banke prema Koristiku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i’
sateznih kamata. U suprotnom Banka je oviadtena iznos dostatan za pokride eventualnog placanja

Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, trodkova i zateznih kamata naplatiti
Instrumentima osiguranja. 2 A

10.2. Napladeni iznos iz prethodnog stavka ovog Clanka, Banka ¢e trefirati keo zaloZeni, narmjenski
oroteni depozit na koji se obralunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
Ugovora Klijent oviasuje | opunomoéuje Banku da otvori namjenski orodeni depozit na ime klijenta i
zaloZi ga u korist Banke, koji ¢e Banka Koristiti za pokrice Garancije, naknada, troskave i zateznih
kamata iz ovog Ugovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe Glanka 337. stavak 1. { 8. Zakona 0
viasnitvu i drugim stvarnim pravima, zadrzavajudi za sebe sredstva iz depozita. - o

10.3. Potpisom na ovom Ugovoru, ugoverne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke

ili javnog bilieznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukaliko Klijent nije

prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatrg dan’
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usiuga na slanje

preporudenom postom. ' ‘ i - i ; :

10.4. Kijlent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da e 1zvod iz poslovnih krijiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kijjentu iz ovog Ugovora. .

11, ZAVRSNE ODREDBE i : , I he
11.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank-d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opé&i
uvjeti) kao | drugi Akti Banke koji se primjenjuju na kenkretni ugovoreni poslovai odnos. U sluCaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Optih uvieta il drugih Akata Banke, primarmo se primjenjuju
odredbe ovog Ugavora zatim Akti Banke te naposljetku Opci uvjeti- DRSS o

11.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih ,uvjeta.i,i:irugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. N :

11.3. Opéi uvjeti i drugi Akti banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo i{ojoj poé!ovhici
Banke. : S ~ '~ 1

11.4. U sluéaju spora, nadleZan je sud u mjestu siedista Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéiéalei razumiele, te obzirom da on-
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvadaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.




: 5402067458

11.6. Ako b! se za neku od odredbx Ugovora naknadnc ut\lrdflq da ;e métetna, ta ém;emt:‘:a heée ,,maﬁ"i; S
uéinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjehm ostaje \zai;an s time da se ugovorne strane obvezuju

da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u-najvedoj m;en omogugitic ostvarwanje ciljia ko;; se

htio posticl odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. :

11.7, Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju pﬁmjeraka od ce«ga 2 (dva) p{xmjerka za Banku 1
(jedan} za Kiijenta. ) .

Vodoprivreda Daruva(,d q ,
A et & SERMARKSGE
“’71@ | ST DD

oo RUEKS



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd 51000 RL}EKA -JADRANSKI TRG 38; QiB
23057039320 IBAN HR9524920961 031262160 {dalje uteiistu Banka) e

_VODOPRIVREDA DARUVAR D D ULICA PETRA PRERADOV!CA 87 43500 DARUVAR OIB
87991 068807 IBAN HR6624020061 100082533 kao naiogodavatelj (dal;e u tekstu Khjent)

skiapaju 28.12. 2018 godme sl;edeé;

ANEKS BROJ 1 UGOVORA 0 IZDAVANJU BANKAR_ KE GA, ANQ!JE
e BROJ 5402057458 o

e i Clanak ‘L ’
1.1, Ugovome strane sug[asno utvrdwu da je dana 19.07. 2018 godme (devetnaesis srpnja
dvijetisuéeosamnaeste godine) izmedu Banke i VODOPRIVREDA DARUVAR D.D.; ULICA
PETRA PRERADOVICA 87, 43500 DARUVAR, QIB 87991068807, skiopljen Ugovor o szdavan;u
bankarske garancije broj 5402057458 temeljem kojeg je Banka izdala po nalogu i za radun
Klijenta, a u korist KOLEKTOR KOLING drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu mzenjermg :
instalacije," prmzvodn;a Glavna podruznlca Petrinja, Petrinja (Grad Petrmja); Vogarska 11, OIB: -
96766019518, garanciju na iznos od 1.000. 000,00 HR jjun HRK) i na- rok vaﬁema do
31.12.2018. godme (trsdesetprw prosmca dvuetasuceasamné ._,e gadme){éa!;e utekstu @snovni :
ugovor). O :

: - Clanak 2. '
2.1. Ugovome strane sug!asrm utvrc:fuw da se ovim Aneksom muenga danak 4, Stavak 1.
Osnovriog ugovora tako da isti sada g!asa «
4. ROK VAZENJA GARANCHE
4.1. Do 30.06.2020. gcdme ,{trideseti lipnja dvuet;sucedvadesete godme)

' e Clanak 3. : ' : :
31 Ligovorne strane sugiasno utvrduju da se. ovim Aneksom mgen;a clanai( 8. Stavak ’§
Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi: e Lk ‘
8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODN} UVJET& ':,(L T
8.1. Kh;entcedostawit Barnici sijedece rsprave S0 e
(iy sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kra’tkoraénom ifmztu KL589435
sve isprave navedene gore od (;)-(;} dalje: Instrumenti osiguranja) .
(i) presliku vaZeteg :zvatka iz sudskog regnstra za Khjenta, petvrdenu kao csttmtu ad stranev F A
“ovladtene osobe Klijenta; '
(ity ostale zsprave kcge zatrazs Bar}ka u forms isa sadrza}em pnhvatmvxm Bancs

. C!anak 4.

4.1. Ugovorne strane sagiasno utvrdu;u da se avim Aneksom mqen;a clanak 9. tako da se dodaju N 1

stavei 14., 15.,16, 117 Osnovnom ugovoru tako cia lStK sada glaSi
8. OSTALE UWETi '

9.14. Ugovorne strane sug%asno utvrdwu da se ovaj Ugovor smatra posebmm ugovorom i
sastavnim dijelom sljedeéeg/ih ugovora:
(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OUS?SSOS od 04 12. 2018 (dal;e u
tekstu: Okvirni ugover) i swh n_;egcvsh eventualnih pnpada;uc;h aneksa




o 5402957458

'9 15 Banka je cviastena poduzeta 'sve pravne radn;e navedene u od'i b1 élanka 10 ovog
, _:Ugovora ‘ukolika nastup: ili zaprijeti nastup bilo koje: povrede ili dogada;a kop se smatra povredom L
bilo kojeg posebncg ugovora ko;x &ini sastavnx d:o ka;rnaglih ugcvora !nstrumenﬁ ossguranja

' ; Cfanaks ke '
5:( Za obradu zahtjeva za 1zm;enuu j ajgarancqe temeijem ovog Aneksa a sukladno vazeclm
aktima Banke, Kiijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 020% iznosa
garancije, odnosno minimalno=450,00 HRK. (Getristopedeset HRK), obradunato s datumom
skiapanja ovog Aneksa lznos naknacie utvrden u obrar“:unu Banke predstavl_;a mjerodavan P
izrabun. : £ :

6 1. Ostale odredbe anovnog ugo , ra; o;e msu ;zmuen;ena Q\nm Aneksam ostaju i dai}e na snazz‘ o o
0&:3} Aneks sastavm }e dw Osnavm : ' ,v, = : '

6.2. Pctptsom cvog Aneksa Khjeni pdtvréuje da 18 sug!asan sa sadrzajem Dodatka bankovno; e
garancxjx koji se izdaje osnovom ovc:g Aneksa Teksi Dodatka bankovnoj garancxp u pnlsgu jeovog
Aneksa i gini njegov sastavni dm TR R N e

‘ » élanak 7 Aty
7. 1 U sluca}u spora nadie;»:an je sud u m;estu S}EGléta Banke ek

J
ugavorne sfrane obvezuju dace mstetnu cdredbu zamt;emtt valjanom keja ceu na;veéo; mjeri
omogucm cstvanvanje cilia koji se. htio pcs’aca odredbom za koju j 3e ustanovljena da je nistetna.

Ba?ka
o NAL
. Ersté&igelermarkiSCh




: Qhrawc zadidnice~ stramicd 1.
ZADUZINICA -

Dusznik: Trtka il skradena ¥ nkamazrv’fme i g;razrme” ;
VODOPRIVREDA DARUVAR DD, .

Sledigte/mjesto | adresa: 4;5&0 D ARUVAR, U LICA ?ETRA PRER&{)GV[(,A 37
Qi 8?9‘31%380” I

DA.&'E SUG LASNOST :

<a s¢ radi naplate tra¥bine Vierovnikar ’I\rrﬁ\a ili skeadena Wrtkafqazwfxmt: i ;:sréz;me*
ERSTE &STE?LRM%RKE?CH;:, BANK d.d.

Stedifte/nijesio § adresa: $1000 Rijeka, Jadranski trg 3

O1B; 23057039328

u fznosu glavaice odf 1T =1,000.060,00 HRK (milijun ’“IRK)

uvecanom za[2J: pripadajuce naknade rogkove: . .

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,8200% godisnje, pmm;emm :

a koja tede od dana d{)wuw& gdredenog od strane vigrovaika prifikom podnesema zadu¥nice na naplaty, do
amuenja zaphiene sviraduni koje imfa kod banaka te da se- ncv;zc s 1l mung 3&3&: £ izjavom sadxzamm u
ovoj zaduinicl, isgtaduie vierovniki -
Vierovaik Je ovialfen sam odredi apsegili vmgem:: Ispunjenia t’aﬁbmﬂ ptmkam pccincéen;a zadumm m
naplati, odnssne ¥ ;}r:}&diﬁi‘:u za provedbu ovrhe il prijedliogu za oviliu,
Ova zaduinica iadaje se i jodnom primjerkes i {ma ubinak sieSenja o ovrsi kx;ﬁ:m se zapljenjaje trazbma pe:c :
raduni | prenosi na dvriovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena: mecgaka} B
amm;}z {u dai)n,;enr tekstu: Age%x}a}, ako Agencijawitom mkum zaprinii derkeiju odluku SR mooranenensininn
Na ovoj zaduZnici ili o dodatnim i spravama uz ovu zaduZaics, istodobno kad i dunik ifi naLnadm I}b‘vezb,

- prema - vierovniky wiogo preazeti | druge-osobe u svolstvu famuce platacs, ciaxanjem pisane sg;ava k‘:}ja jes

svagjen a‘?(ifz&jh oblika ista s Iziavom dugnilka
Ovu zaduznicy Agenciii dosteviia vierovnik v izvorniku's yineinis dustave sudsk o rjelenia o ovrs] izravoo,
putemn davatelja poltanskih usluga preporudenom postanskom potilikom s pﬁvmmncam swmsreamzm dcstavom
iHi preko javoog biljeksika:
Vierovalk moZe svoja prava iz ove sa&aﬁxxue gremsm 1spmﬂ*sm na ko _(cg 5{3 javno mjemvfre'\ njegev paipzs na
druge cwhm Raofe wlony stuGaju stiedy prava i-:o_ia ¢ o ovoj zaduZaicl imao Vieravnik, sees e
Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, yjerovnik moZe po svom izbors zz}m;wat: na i
nadin gzmpxsaﬁ Cvinim zakonont od ‘\genuue naplaty svo_;e rrai&ma cad duzmka il ‘;amaca ;siam:a‘ iiiog
dugnika | lamaa g%a&?caw ~
Vierovnik moke ‘od Agencile Z,ahtg&\*‘ih da mu vm{r ovizadufaicn a§w ajgove trazhbing aije u eyjelost
magtivena, U tom e sludajy %e{enclja maznadit na ovoj zadudnic iznos gofkova, Kaaiata § glaviice koft e
aapladen. Ako je vierovaik 4 o eijelosti pamirio svaju frazhing premg s:xpmw iz Sanka 214, stavak 1. 12, C}wénw
zakonal Agencije de-obavijestiti o woms duznika #i ] Jamez platen i s ajegov mu ;e zahtjev ;;segiaz;,m.-w.-_mm.
,Sg,m\r{ iz dlaaka T4 stavka 11 2 Grurinog zakond tmaj svoistve pvrdnil sprav ng temei}a &opb 3¢ maw
trazith ovrhy pmm’ duznika i jamacs gh&;aza na drugim predmetima ovrhe. k

Duznik odfosnio jamae platac je suglasan 1 pristaje da mu javni biljeznik, nakon potyrde, izda izvornik ove N

zhduzoice u skladi s odredbom tlanks 50. st avak 2. Zakona o Javﬁ@m biij&in&wu {»hzmdnc now:*eé{, ?Siﬂ
29/94., ié'ﬁiﬁ&, X&)’ﬁ?e, 75‘*{)9,, 17‘0316 ¥ _ , :

Miesto i datum izdavanja. - o Potpis ‘*“?"ﬁ%a?’ammﬁ DARUVAR .0
Bielovar, ;gﬁy‘z&}'g; i » S " : “’/ E i_,fzaﬁyﬁgégx}s{zséﬁf&;m diglainnst

“*“*'mm' ' Wa?a P:@raﬁewza f‘:”

¥

Napomena: i.mos traﬁhma upisu)c s¢ slovima } bmewma. Ostali b?é;wx i damn;a up:sugu s¢ samo. bwjevmm,
Rodeno inte | datum rodenia s¢ ne up;smu Praziwa miesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1}Upisatt traZbing v kunama ili o kunama uz valutsy Khauzidu iliu sxrane; valuti, brojkom i slovima

{3} Upisati ngovorne kamate § ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisat rijesi »bez uvedanjax

[31 Lipisati stopu zatemne kamate




* Tzwiac platac: Tvrtke il skracena i\rtiiaf
_ mwméans'rve KO’\?C%MCA& '

- Miesto i datum iz&l‘ava‘nja:

| SjediSte/mjesto adresa:

. Siediste/mjesto | adresa:

iviime fprezimel - .

;S}ﬁéiswmjesmuéres&435‘05 mm’:mzm KQMMK:A 488 P ey

6115 1693509§86i

DAJE SUG&»\?:\?OST

dase radx napiate -trazbme v erovmka iz ovc zaduimae mg ijene svi: m«m ra&un i

S
faduna, u sklad-s mo;om xz;avom sadrianom u; ovq; zaéf&mcs, tspfacu;e vjerov niku.
5

i

Potp‘zs 3 angea p!atca

Bjelovar, 19.07.2018.

Jamac platac: Tvitka ili skradena tvrtka/nazivlime i prezime:

QB

DAJE SLGL "&S\Oﬁ?

dase raﬁ: naplate iraz:bma \fﬁ;‘ i
raduna, 1 skisdl s mojom 1253%

iz ove: zaz;izxzmce wapigeaa v ;mgz raduni keé i)anaka ie da se novac s z:h
anont 4 avay mdumm zs;:iaa%z}% xgezz}nsim -

Miesto z éisfxzm ;zsiavama , _i’aﬁgzs;amf:@; i

Samac platac: Tvrtka il skradena turtkafnaziviipe i nrgzime:

ot

EDAJE SOGLAS"\OST

da e radi nap{afc Trazhmé\ 3emvmk‘1 iz ove zadu%mce zap!;_;ms

mqn ‘ratuni kod: asaka e da:
rabund; uskladus mmmm z;gavom sadrianom 1 ovo] zaduimc;\; :

spiaéme v Jemvmka

Miestd | dotum fzdavanja: : : e Pmplﬁ 3ams,a ;xi*m;a
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeimik
MLADENCQP

Daruvar, Trg K. Tomislava 2

- {Opéina Kondaniea), KONCANICA 488, zastupano po direktora NADA LUKIC -

- istovjetrost utvrdio uvidom 1t osobuu iskaznicu br 105309770 PP Daruvar, oviaStenje 22
podaijele pmam pﬁvam& spravi: BIANKO mmim% orx 19, ”@RPM«& za;s, GG{}I‘\IE i

- propisima o JavnobiljeAnitkin ispravama, a po svom sedrfaju propisima o sadriajn :m?;rzeg,

Daruvar, 19.07.2018.

| _ . Poslovai broj: OV-4875/2018 ||
Ta, javai biljeznik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2, poterdujem da su stranke:

VODOPRIVREDA DARUVAR d.d., MBS 010029056, O1B §79910688(7, Daruvar (Grad
Daruvar), Ulica Petra Prevadoviéa 87, zastupano po dirgktoru DAYOR ROHLIK, O1B
83403909937, DARUVAR, DARUVAR, TRG DR.FRANJE Tﬂﬂw 4, Giju sam
istovietnost utvrdio uvidom w osobnu iskaznicu be 110047771 PP Danuvar. ovigStenjeza -
msmpan;e utvrdeno je uvidom u sudski rgmsar e§¢ktmmukim putem ua danainji dan, kao duzmk

R}B\J ACARSTVO i\,O\lCﬁNIi?A ii,d MBS 31964}6292 OIB 16935091861, K: ncﬁniﬁa '
KOLUNDZC, O1IB 99743382988, DARUVAR, IVANA GUNDULICA 19, ¢iju 53:;; .

zastupange whvndeno }e uvidom u sudski registar elektronickim pufe:m od danagnjs dan, kao § Jamm i
platac : : L

ne potvrda.

Potvedujem dasam pt@ii‘*jl} privaing is;mm ispitao { utvrdie da ona po svom obliku édgmura
javnobiljeinifiog akia. :
Sudionicime i}r:meg posla sam ispravie procitao te ih upozaro da potz%pnwma isprava ima

spagy oviSnog. %avzz@i)dﬁmwko;: akta. Sudionici igavijuju da pﬁéwmu pra\ma posl;edtce kew" 5
toga ;}msziaze za n;xh i da w ﬁégovam njihovoj mip : s ‘

Fav »;03:;1 ¥~.§§iw‘§3 nmm&a mas.undta po a7 ?mﬁim kao w:aﬁma i uakn,aén tms&ovaga:»mh
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na ogodavatelj (dal;e u tekstu K!

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE"GARA
% BROJ 5402093646

- 1.PREDMET UGOVORA
1.1, Banka e izdati garanciju u Kkoris
po nalogu Kluenta pod uvjetima n
osnove posla izmedu Korisnika
ovog Ugovora (da[;e u tekstu

VATSKE VODE ZAGREB (dalje u ,i_{:stu Konsmk garancue)
Ve nim U ovom ugovory rad; csxgurama izvrsenga obveze Kmenta 5
) \Ki

S 1.2, Banka Ge xzdatj Garanctju pod uvjetom da su ispunjeni svi sl;edeéx uv;e’(z

{1} svi prethodni uvjeti n eniu éiankua'qvog Ugovora; -~ LR
(iiy da nije nastupila pdvrada bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne pasto;e okotnosta i
prosudbs Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugoveme odredb
-, (i) tz;a\re i Jamgtva navedene U éianku g ovog Ugovora suu bxtno ne |

ite, tdi‘,ne |

1.3. Svaki zahtjev za ;zmjenu uvgeta Garancge mora bm u pxsano; formc na nall
izmjenu. - . : : : ,

1.4. Klijent pd‘tvrdufe' daje sugiasansasadrzagem Gétanci}ekc}a Sev;izéa‘jg {;Snmkém v,éi}ogE"Unggia. :

2 iZNOS GARANCME S S
=262.000,00 HRK (dv;estopedesetijw;ensuée HRK}

2.2, Iznos Garancue iz stavka 1 oVog c‘ifanka uveéava se za svakf tfoéak k"
kojem osncvu : s :

3. VRSTA GARANCUE S : o Cw
3.1. Garancija za dobro zzvr%enje pos LA e _ R

4. ROK VAZENJA GARANC}J -
4.1. Do 30. 04, 2020 (tr;desetl tra ;a dv&etasuéedvadesete)

4.2. Bez obzira da i ;e dokument Garanc" '
(i) istekom roka vaZenja ili .

(n} isplatom Garancije u cije tasiw ' ’ SR O R
(i) kada je Banci podnesen potpisani otpuat obveze o C:aranch od stranaml(arismka garanm;a_ Hformit -
sadrZajem prihvatlj yvom za Banku e

raten Bandi il ne, Garancija prestaje:

5. PLACANJE ‘ E :

5.1, Izdavanjem Garancae Banka se obvezu;e da ¢e na pozzv Kor;smka Garanmje, pcd uv;et:ma =t
Garancije, izvréiti placanje Karismku Garancije bilo kojeg iznosa, a2 najvise do iznosa navedenog us
Garancifi. Banci nije potrebna prethodna sug?asnost Kiqenta da bt szvréx Jiaéame po Garancijl..

5.2. Smatrat ¢ se vaijantm poziv na plaéanje ko;z sadrzz pzsanu 1z;avu Konsmka Garancge da Kiuent nile” TERA LD
izvr§io . u cijelosti il dielomiéno svoju- obvezur prema Korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za
pladanjem po Garancx}! Banka proc;enju;e ;sk }uéwo na temelju odredbl sadrzan;h u iekstu Garancue ”é’

53. U siuéa;u da Banka pnm: poziv na ptacame po lzdanm gara
i bez odgode osngura poknée za ispiatu sa navedenr:g




FR oK) Za slutaj pnmxtka)

| ‘ 5402003646
duzan odmah i bez oc{gcde oszgurats poknée 2a isplatu iznosa navede | po: gl
moze udiniti éesp;ekm sve { bilo koje trazbine koje Banka ima.prema Kiijentu s esnnve ovog Ugovor kao

i s osnove bilo: ko;eg drugog Ugcvora skiapl;enog nzmeﬁu Kia;enta i Banke te akt;v:rati sve mstrumente N
os;guranja ‘ S : i i s

6. NAK!\EADE!TROS‘:KOV& A e
6.4. Za usluge izdavanja Garancije, K!uent ;e obvezan p,
Garancue odnosno mmsmalno =450,00 kuna ‘

6.2. Kiijent je: obvezan kvartaino unaprged piaéata naknadu U v:smu \‘ \
odnosno mtmma!no =450,00 kuna .

va Banc: za piaéan;e po Garancm:}l, kol
sludaj . prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uv;eta po-
iednokratnu naknadu szxkkadna vazeéxrn Aktzma Banke

8.4. Kiajem je osim naknade pc} Garancgi dxszan Banci pedmmt,
izdavanjem Garancije na temelju ovog Ugovc:ra ifik u sludaiu da B
Garanciji odnosno plati- po pczava ' :

‘ pnms pozw na piaéanje po

zbog ‘;;gavaranja nadleznosti
vanju sporova koji nastanu u,

8.5, quni: s€ cbvezuje sncsxta sve trcskove kr:;x mogu nastatf za Ba
sude fzvan podrugia: Repub ke Hrvatske i prtm;enu stranog prava e
vezi izdane Gasancge : N , ,

6.6. Kiqent se abvezuje pia’ut; naknade i(ﬂl tro§kcve o ciospuecu iznos e knada iiiii;t_mékm}é -Qii’zrﬁeh U

ohratunu Banke predstavija m}erodavan izras;un

7. ZATEZNE KAMATE . c " ' : S :
7.1. Ukoliko Klijent ne nzvréi abvezzx ‘prema. Korssmku garancs;e te uzrokuje sspiatu po Garancx;f anen
osxgafa pokrice Garancije na nadin utvrden u-¢lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ¢e se napiat}ta od
Klijenta za isplageni iznos uvetan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisim
Repzzb ke Hrva%ske raétma;uc: od cﬁan is _’tate po Garanm;; do dana konaéne papta’ee C)d Kiuama

7.2, Eanka ¢e obraéunatx zatezna kamate na bilo koji dos@eﬁ neplacem ;znos gg axzmcu naknade,
troskove | sve drugo, keko je dopusteno promsmma} iz ovag wgovc:sra u v;szm siche Zatezne kamate
odredene @mpigsma Repabhke Hwats&es‘ ' ,

enc}g sb‘r‘éé@a’ Banke dmah tzv@xtsup%a‘tu zatezne kama

7.3 Kh}erﬁ' se r:bvezuje csnavom ﬁcs

8. INSTRUMENTI GS&GBRA&JA i PRETHODNi UVJET%
8.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sledece isprave: y

(i} sveinstrumente c:s;gnranja ugovorene Ugovorom o krat%(aroaﬂo .
sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)
{H presliku vazeceg ;zvatka iz sudskog regzstra za Ki;jenta potvréenu kao istinitu od strane ov aétene
osobe Klijenta;. : Eo

{{) osiaie xsprave koje zatrazi Banka u form: isa sadrzajem pnhvat jtmm Banci.

mitu KL580435;

8.2. Forma i sadrZaj svakog ad navedemh dokumenata mora;u bitbu cgeicsi; pnhvat!;zv; Baﬁcf prema:' WL
niezingj d!skreczgsk0§ eqem U siudaju neprinvatljivosti forme z%“‘sadrzaja kcjeg od navedemh
dakumena{a Banka ¢e u pisanom abhku o tome obavijestit Kiijenta

- 8.3 Potpisom ovog Ugccvara Klijentov sééu;e i upuéuje Banku te 3(}; neopozzvo dozvolj ;ava

{iy da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenarjenski, oroCeni il
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se- vade na transakcask;m radunima koje frenutno ima. i ge u
budude otvomz i(od B nke‘ bez prethcdne obavqesti i biio kakve preihodne sugiasnasts kao “hez




intervencije suda konsu za napiatu sv;h dosp;e h trazbina Banke zsjeciﬂo 5 nasta irm troskcvrma

8.4. Ukoliko t;jekom vazen}a ovog Ugovora Ke;: od Instrumenata czs:guran;a iZgUbi ;}ra\mu \zal;armst il po -
miélienju Banke postane nedostatno sredstvo ossguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju

Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misfjenju Banke kreditna sposebnnst Kh;enta pogoréa, «
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja Koie zatrazi -

Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebrio poduzeti bilo kakvu radnju radi oérﬁavanja utuzivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danag Banci prema ovom: Ugovoru iiili
Sporazumu iili Okvirnom - ugcworu Kluent ée o svom trogku cssgurati da takva radnja bez odgcde bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima,

9. OSTALI UVJET!

9.1, Banka ¢e izmjene pb izdanoj Garancax izyrsiti ako nalog Ki)anta za izmjenom Garamge ocnem ;

prihvatljivim. Ukoliko Banka izvr8i izmjene po Garanc;;f suk%adno Nalogu: Klijenta,- szmjene obvezu;u
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pssanm putem ili SWIFT-om prhvatio: ili ako je poznv za
pladanje po Garancui dostaws Sanc; u skladu s izmijenjenim uv;et ima Garancr;e

9.2. Klijent iZj&VijUje! ;améi N ' ‘
(i} da ima sva potrebna oviastenja i sugiasnostl za skiapange i szvréanje ovog Ugovcra i davanje

Instrumenata osrgurama te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora r

Instrumenata osiguranja te za cb\zezatnosi i utuzivost trazbma Banke xo;e na$tanu na ieme juivvezis
ovim Ugovorom;
{iy da skﬁapanje ovog Ugavora i davanje Instrumenata osiguranja mje protivno propastma ko;% se na
njega primjenjuju il njegovim opéim aktima {ukljudujudi i osnovni ustrojstveni akty iili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama sudafarbitraiemaci!eincg tilela koje se na njega odnose;

{iil) da su sve odluke, adabrema i suglasnesti koje su pmtrebne za sklapanje Vili izvrSenje ovog Ugavora
i davanje Instrumenata osiguranja pravoviemeno lshcdene i pravovaljane, te da ne-postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje. njxhavu valjanost,
{iv) da nisu pokrenuth sudski, upravni, arbifrazni il drugi pgstupm protiv K!genta u é¥anova n}egove
uprave it nadzemog; odhbora i njegovih povezanih drustava ¢&ifi ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz omg -Ugovora, nili su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokestanie;
{vi ne postoje okolnost koje bi mogle uman;zt: njegovu kreditnu sgmsobncst i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno | u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi} da ¢e poduzimati sve to je potrebno kako bi njegove chveze u vezi s ovim Ugovorom bz e valgane i

u cijelosti na snazi sve do patpunog podmxfen;a megovsh cbveza u vezis. Ugovorom

8.3. Navedene zz;ave i ;amstva istinita su, potpuna i tosna u grerzutku p{}taisa Ugovora, ie 88’ K! jjent. .
obvezuje da Ce bili istimta potpuna i toéna do pofpunog spuajenja sv:i“; chveza koje Klf;er;i ima prema o

Ugovoru,

9.4. U slutaju bilo kakve povrede navedenih izjgva il jamstava, odnosno drugé ‘povrede Ugovora od
strane Klijenta, Klijept se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rfesenja takvog
problema. Navedena obav;;est nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke 1z Ovog Ugovora

8.5. Klijent se. abvezu;e m dana-skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza pa évﬁmv

Ugovoru da nece bez prethodne nisane sugiasnost i Banke:

() provodii statusne promiene {pripajanje; spajanje ili padjely) ni poduzimati bilo kc;u drugu radnju k:oga
moZe rezultirati prestankom meigova pestojanja kac samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
ab ka i prom;&m‘:«m pr&dmeia njegova posiovsn;a

gn} gaduz;matz radn;e Koje mogu rezuitarat; smanjenjem njegove kredithe spasabnostz i dovoc‘fengem U
pitanje njegove sposobnosti da pravovremenc i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{iv) ;}rodatz ili otuditi nekretninis na kojof je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju navedene
prodaje ili otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

§.6. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Lgovery:

{i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titic svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa fredih;

{i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sadasnje | buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju-zakonom zatamcem prvenstvenc

pravo namirenja;

{iii} redovito dostavl ;atz Banai { } sva}a fi nanCtJSKa zv;esca (racun dobiti i gubatka b;lancus zvles&a o
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chcar}om tijeku, statisticka. izviedca) zajedno s revizorskim m;ét}en;em (uko fiko je abvezmk sukiadnc
posebnom propisu) &im postanu dostupr\a {ii} podatke koje dostavija burzi (ukoliko | le obvezritk sukladne
posebnom propisu) radi javne objave il ostalim vierovnicima istovremene kada ih njima dostaviia te (i)
ostale podatke koji se tiéu ili se mogu ticatinjegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(iv} bez odgode obavijestiti Banku o promjent tvrtke, adrese il osobe oviastene za zastupanje;

~ {v) nazahtjev Banke bez odgode amoguéft; uvid-u njegove pos mme kngiga te ostalu dokumen’sacqu zg
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom; :
{(vi} na zahtjey Banke | bez odgode dostavili sve podatke.i mfﬂrmacua iz 1 vezi sovim Ugcvc:mm i
poslovanjem Klijenta, koJe Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguértx Banci pr;stup u post ovne pmstof‘is

8.7. Klijent se obvezme o viastitom trosku osigurati revxzxju proc;ene vn]ednosﬁ nekretnma ko;e sluge kao}

instrumenti osiguranja po ovom Ugcvom od strane proqemteija koii - je prihvat iijzv Banc; ito prema
sliedecem pravilu; jednom godidnje za nekretnine poslovne namgene a Jednom u
‘ambene namjene, cdnosno na zahtjev Banke

8.8. Ki uent ¢ée Banci na n iezin zaht}e\; bez odgode nadoknaﬁrtt sve troékeve i zz(iatke (ukijucu;uél prsvrxe'
troskove i troSkove prqevoza} nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukifjuCujuci Instrumente osiguranja), (i) erzavanjem zatitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujudi Instrumente QSigwama}
te (iil) izmienom, odreknucem, prsstankom i odgodom chtrazenem od strane it za raéun KE:}enta

8.8. Akozbog stupanja na: snagu noveg: m prom;ene postageceg ;:;ropxsa (npr k(}jt se tice vacdenja ifi
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecanja trosSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima prave zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve pavecane frogkove.
Potvrda o iznosu iakvih poveéanih troékova Koju Banka podnese Kh;ewtu precisiavijat de nepo’mtan'
dokaz o tome. S .

9.10. Kiijent pnhvaca da &e Banka svaku cfoznaku prm’ﬁjena pa asncwn avog Ugcwora rasknyzitz ;zo
redoslijedu prioriteta u 5k!adu s& zakonom i p{aw ima Banke

9.1, Kiijent neopoziva i bezuv;emo ov aéw;e i u;:uéuje Banku da te?eu sve n;egm(e kunske transakcejske '
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po. ‘ovom Ugovoru na dane nithova
dospiieta te da poduzme sve radnje u t svrhu. Klijent Ce ‘osigurati da ne tim ratunima budu dostatna
sredstva kako bi omogudio pravovremeno namirenje obveza na takav nalin. Za nam;renje deviznin
sbveza Banka ¢e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim radunima prema tetaju iz tlanka 5. ovog
ugovora koji se primjenjuje na dan zzvréenja ove oviasti. Neovisno © ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan
dospije¢a nema pokriéa na istim racunima, Kii ;eni se ne osl obaﬁa swje vaeze © dospxjeéu padm itisve
trazbine Banke po'ovom Ugovoru, ) Sleduaty Daoini g e e

g12. Kigent se abvezwe Banci na n}ezm zahtjev dozvolitl prcv;em giama zaézﬁe ekohsa iU tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kijjenta.

8.13. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugavor(s*natra possbnim ugovorom i sastavnim
d jelom si;edeéeg! h ugovora:
(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju broj GGS?ES&& od 04.12. 22?8 (da lie u tekstu:
Okvirnt ugovor) | svih ﬁjegowh eveniua!mh pﬁpada;uczh ar;taksaf :

' 9.14. Banka je. aviastena poéuzets sve . pravne: radme navedene u osfrecibx éianka 10 c\;og Ugovora

ukolike pastupt. i zaprnetg nastup bilo ‘koje povrede i dogaﬁa;a kojise smafra povreziom bilo~ kejeg
posebnog . ugovora kojl- &ini - sastavni dio® Okvirnog/ih ugovora. Instrument}  osiguranja - ugovoreni |
zasnovani na temelju O&wmcg#h ugovora sluZe kao osiguranje napia%e frazbine Banke po ovom
Ugovort. :

9.15. Ugovorne strans sugiasno utvrduiu da su 04.12.2018. sklopile Ugovor o kraikoraénom limitu broj
KL580435 {dai;e u taisstu §<L} te da ovai Ugovor predstavi] ;a posebni ugovcr sasiavni d;c} KL—

9.16. Banka je aviaétena poduzetx sve pravne. radnje navedana u adredbn ¢lanka 10\ ovag Ugovm’a
ukoliko nastupt i zaprsjeﬁ nastup bilo koje povrede ili dogadaja kog sg smalra gaovredom ol o kojeg :
posebnog ugovora koji &ini sastavni dic KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani 1na temelju
KL-a, sluZe kao osiguranje naplate ’trazbme Banke po ovem bgov«:}m

g.17. z;ent nete -bez prethodne :zr;cife pasane suglasnost Banke u‘atuptti ‘zaloZiti, ili na bxo koji
drugi nacin opteretiti bilo  koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplaty Banke s osnove ovog Ugovora, Raspolaganje pra\;xmai cbvezama Klijenta na
temelju ovog Ugovora izi sku;e izr;c»tu prethodnu sug asnesé Banke u pzsarzoj formi. :
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8.18. Banka moZe u bilo koje doba ustupm ili prenijeti bilo koje od ili sva svoia prava il abveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e skiopitina teme jﬁ Gvog ﬁgcvora

10. POVREDA

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedstih sl ucajeva o
{i) ako Kiijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugavarem nadin i preﬁtane imats
transakcijski radun kod Banke;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog ijgf:»vora : X ‘
(it ako Klijent zakasm s podmsrenjem bxio koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od iﬁ '
{petnaest) dana; ;
(v} u sluc¢aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovcra -

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, cbustavi placanje ili njegov radun bﬁde blokiran;

(v} u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koie Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoie obveze iz ovog Ugovora,

(vii} ako se pokaZe da bilo koja 121ava Kiuenta sadrZzana u cvom Ligsvom nije cjelovita, tecna ;u istinita,
H m;e aZurirana;

{viii} ako profiviliu vezi s Ki gentam bude pokrenut postupak &iji ti;ek i ishod bi mogao uga’ozm njegovu
sposobnost ispuniti .obveze iz ovog Ugomra i, po miglienju- Banke, zapruetx ‘mogucnost pokretan;a
takvog postupka; .

(ix) ako bude podnesen p{ijeé 0y 2a oivaran;e steca;nog postupka nad Klgentom
{(x} ako nastupi bitna nepovolina promiena u poslovanju, imovini, chvezama, fmancgskem ;}ﬁlt}za;u i
kreditnoi sposcbnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje -obveze po ovom: Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile iij prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativho ut;ecatt na sposcbnost Klijenta da uredno izvr8ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost il
prestang pruzat dovoijno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, & Klijent:na poziv Banke u za to ostaviienom roku ne dostavi Bancn novo
sredstvo osigurania kole je ona zairazils;

{xii} uslu€aiu bilo Kakve promigne viasn,étva Klijenta koja nije pﬂhvatijiva Banci;

{xi u} ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
gxw} u slutaju promjene viasnitva nekretnine na kojof Banka ima zasnovano zak}zrm ;Jrave pez izrigite
pisane suglasnosti Banke,

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilc kojem ugovory’ {raz ligitomn oci ovoga L%govora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospt;eéu prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome)'i tijekem naknadnog roka {ako- posto;r) li bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom (razii¢itom od ovoga Ugovora) iz ko;eg pro;zlaz: takay
dug nastane | nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak
takve povrede prijevremenc dospijede i mogutnost prijevremenc:sg -dospijeda takvog duga; i
proglasavanie dospjelosti i plativosti duga il zahtijevanie prijevremene ofplate duga;

Kliient se obvezuje da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiii Bancl iznos dostatan za gok{ée
gventualnog pladanja Banke prema Korisniku garancije kao | za pedmirenje svih naknada, troSkova |
zateznin kamata, U Suprotnom Banka je oviadtena iznos dostatan za pokride eventuainog placanja
Banke prema Korisniku garandije kao i za padmirenje svih naknada troskova i zateznih kamata naplatiti
Instrumentima osxguranja

10.2. Napfaéen% izngs iz prathodnog stavka ovog &lanka, Banka ce frefirati kag zaloZeni, namjenski
oroteni depozit na koji se obradunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
Ugovora Kiilent oviadéuje [ opunomocdje Banku da otvori namijenski orogeni depozit na ime kliienta |
zaiozi ga u korist Banke, koji {e Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, troskova | zateznib
kamata iz ovog Ugovora | 16 izvansudskin putemn u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1 15, Zakona o
viasnitvu | drugim stvarnim pravima, zadrZavajudi za sebe sredstva iz depozita.

10.3. Ukoliko Klijent ne osigura pokrice sukiadno stavku 1. ovog ¢lanka, Banka moZe udiniti dospjelom
ukupnu trazbinu s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijelovi Okvirnog/ih ugovora ifili KL-a te
se Klijent u tom slugaju obvezuje na prvi poziv Banke hez odgadanja uplatiti iznos naveden u pozivu
Banke za placanje. U supmiﬁom Banka je oviastena iznos naveden u pozivu Banke za pladanje naplatiti
Instrumentima OSiguf‘aﬂjé {znos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovnih knjiga '
Banke, /

Mg,

10.4. Napladeni iznos u smislu stavka 3. ovog Clanka Banka ¢e wefirati kao (zaloZeni) namjenski orogeni
depozit na koji se obradunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog Ugovora
Kiijent ovlastuje | opunomotuje Banku da u tu svrhu otvori namjenski oroteni depozit na ime Klijenta i



zalo2i ga u korist Banke radi podmirenja svi trazbina Banke s osnove ovog Ugovora, keo i svih drugih
obveza Kijjenta prema Banci s osrova svih' posebnin ugovora koji su sastavni dijelovi Okvirnogfih
- ugovora ifili KL-a. | to izvansudskim putem u smislu. odredbe &lanka 337. stavak 1. 1.6, Zakona o~

viasnistyy i drugim stvarnim pravima, zadﬁava}uéi za sebe sredstva iz depozita,

10.5. Patpisom na ovom Ugovory, ugovorne strane izrijekom pristaju da sé sva pismena od-strane Banke

i javnog biljeznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovoem Ugovoru {osim ukoliko Kiilent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan -
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskin usluga na slanje -
preporucenom postom. : : G A : :

10.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz posiovnih knjiga Banke relevantan =
dekaz o pestojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora. Sl e G

11. ZAVRSNE ODREDBE e o ~ Gy R
11.1. Za sve $to ovim Ugovarom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim . -
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalie: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovereni posiovni odrios, U sluGajy sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta iili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti, o ST ‘

11.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent  izrijekom izjavijuie da Je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih -

o

Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. . -

11.3. Op6i uvieti | drugi Aktl banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i  bilo kojo] poslovn
Banke, et : ” ‘ ‘ .

11.4. U sluCaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedidta Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ygovora potvrduju da suist procitale | razurniele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu voljy, priivacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziazev

11.8. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nede imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjert omoguciti ostvarivanje ciija koji se.
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno dajeniStetna. o o D T

11.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju prirﬁjeiaka; eﬁ .ée"g;,at‘*‘.?;'l'{évg? éﬁmje;ké za Banku, 1 o
{jedan) za Klijenta. T . : i 2

Vodoprivreda Daruvar D.D. v BCl ‘Efsie&szeiermarkimhe Bank D.D.
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Nalog za izdavanje kunske bankarske garancije

Nalogodavatsij*
Punt naziv
Vodoprivieda Daruvar d.d.

MstZ broj Osobni identiikacijski brof-01B

53088377 - B7981088807

Kontalt podad™ k ' »

Adress sloditta 7 st Postanski o]

Peira Preradoviéa 87 ‘ : Daravar . 43500.

Adreca sieditta T Teiefaks. *Mobltel _ E«mai‘ adress S
PPreradoviéa 87 - 043/331-002 : : GQQ!Z&Q—?QG? S viatka, kiub;cka@vodopﬂvreda-da
Koniak: 0saba Telafon ‘ Mahitel i " E-iall adtess

Viatka Klubitka 043/334-292 098/249-7201 viatka klabmka@vedopnvreda—da

Ovim naiogom traZimo od Vas izdavas;e bankarske garancljeﬂmntragammje prema Klaﬁlm uvjetima koji su nam poznatt| prema stjededim pudacma

Znes ovalut 257 000,00 HRK - % Gerangiia . Keatragaranclia
Rolg vagenja garancije prema koﬁsniku ' : i Réspim periot

{za plateing garancie IS dana dude og pre(mésne cbveze i aiarx;a]

3& 04.2020.god.

Platefna garancija - okyima
Platefna garandia ) » . ]

& inkibena garanciia - za.prhilinost ponude Bt Z&.pOVrat aVansa & 7 ﬁcera zvisenisposla 7 famstverd z:ériod
Stangby akredity ' '

Date

Padac o korsniku garancuei nfegwoj peslmmo} band*"* -

Puni naziv ko Sﬂ!ia

HR\!ATSKE YODE ZAGREB
ﬁsurasalwﬁsgze o 'f)s'fava
Ulica grada Vukovara 225 Hrvatska

Pt nxgly gosio Yne natike kunsn Ka

Ostali podad ;.

Erand opis !‘0!‘.’:-& z,!;lS ugéi pr3! JQQV{} {3

BGOVOR G USLUGAMA PREVENTIVNE REDO\!NE i EZVANREDNE OBRANE oD POPLAVA {LEDA NA
BRAN&E&OM PO{?RUCJS BR g PODRQ&JE MALOGA SLIVA !LO\!A-FAKRA :

G .
&’4"" a,

Brofi dasum Nesgez‘asaxuac\iomf Pmmfma famre i;ii an.;go;; doicumema}

i;kugma wjednasw o Hi Bm; datumd vmeﬁ’wst P‘Gm}du

Ev.br.ugovora: 5 : ' '8.400. GSO OGHRK(bez P{)V*a)
Brivitake o fotokenija Ugovora fooknpya proforivia fakuure ot Jkapa iz nagjedaine demmpsau;;c
ostalo
kst garanciie & standardsl tekst Banke prema &;rea!oéku karisnika prema prediosky korsnika, vz dodatak stasdardni Wauzuia Banke

ERSTESS

S B C 0 EtesSwemanische Bank d.d, O HRZIOSI039320  Stanics 1/7
Bank o ' C e : L L



Bosebne napomene (23 Saranciie 2o ozblnost ponude)

garanchia se treba izdati nd melnorandumu Banke na angeskon feriki ® iz twestskom jeziko

Gvaj Malog, kae [ garancia k0f3-¢e 5& izdat] temefjem ovag Naloga smatra se sastaviim dielorm Ugovora o kratkoroZnom limite brof K1, 539435

addan3 '04.12.2018. ‘lgovora o okvimoim iznosu zaduzenja Losigwranju bref O ﬁ%ﬁ%ﬁ ~od dana = éi‘ Vid ,fog’f -

_ Eigcwora 0 BRYirno iZnosy zadueniz | aslgiiraniu broj eddana’
Ugovora o okvimom iznosu zadulenis § nsiguraniu broi ) od dana ©
Ugovora o oKvirnom izoosu zadulenja i asiguraniu brog ol dana

Ugovora o ckvimom iznosu adulenja i osiguraniu broj o of da{_ﬁa i
‘Ugovora ¢ okvirrom iznosy zaduZenja | osiguraniu broj o U oddana
Ugovora o okvirndm iznosy zaduenfz Fosiguraniy broj : IR E “ cacana
Ugovora o okuirmom znosu zaduZenja Fosiguranju Bro} ‘ o ', B od dana
Ugovora o okvirnom iz;z;)szj Zaguigniai esigsrarﬁgs b ’ a S pddana
i}gc.vma‘so%zvi‘mam iZnosy raduZer]s Fosiguraniy braj B NN od daria

Dz lije dodie-do premjene statusné dokumentacie? £ da Tone

Da e dosio da pfgrn}gae-viasﬁétke struktire {74 strulture vissniStva?  da  ne

Da e ﬁsﬁagoaava\e‘!;“&aw!m g;si:éaéiaq? . o » C da Cing

Pojatnienie poima &aE&:ﬁe’ﬁsma{?eﬁﬁsﬁf . )

Hetgodavatel se smets valutno uskiadenim ukoliko prifey u Strangj valutl iznosi vise 04 80% odipva i stmneé valuth: Odnosrio, aitns uskladenost Nalégbﬁava;e%ﬁé posioiiy
siulan kada se odavers ke Nalogodavalell ima udeviznimi g ugcv-gremg vatsna? auzoll U istioy Vilutama fukinive avaveze prewia band Earéma gy v}e:‘i}m?ﬂmg};
pokiivene vide o6 80% olekivatintdeviziim piifevima ] svako! pojedinaing !}aiméy Podatak fe potrebao popunit za sve zatitjeve 2a dugorndnlin garm n{iéétmé, b'

Daruvar, 18.02.2019.god. |  gAvbdpogosdodafska djstetnost
' /AR VKR, Pk Praradovica 87,

Napormeng: Nijs navedena pojadnjenia odniose sg Iskfitive 13 osobne podatke 212k osoba koje 0&3&‘2}3}1} registrirani: posfovny didlatnoss {npr. obrinidd, slobodna
zanintanis OPL gLl ’ i ' . o
e

& E

“Obvernl podac odredent sy propisiing bez ¥ofit ErstelStsiermirkischie Bank d.d. {d31je 1 tekstu: Sankal nlje u Tgudnost USpogiavit Vi sardavatl posiown
oghos, St o detaliniie poladajens U dokumenty informactie o obradi podateko. o ] . ,
“*Kontakt podact dobrovollno su dani potiach kake bt sk mogla zvesitl nbveze obaviestavania na aajbri] nafiednsstavalit nadin, ki | prugis bify kakve diuge
?I?avijesﬁ i §nicmza§:‘jw pravima i ohvezaro, usim ake izriekont na temelju prisiinit propisa sijeipropisand i ugovereno drugadiie. te dostavith informacijesisprave

i dosiavu traZi Wifent. e T - . e R - L
**Posiovno uvjetovan podic notrebnt sl za skiaparie /8 lzvr¥avanié posiovnoy adnosa s Bankom, npr. vdredeni kostaki-podac moglsbi postuvne uvierovant
podadi. 445 je getaliniie niadnjens © cokumentt informacife o obrabi podateks, . ; :

Informaciie o ohradi podataks sagrie fnfgrmaciie S posiupdmasyrhama obrade osobnin podataka b Band aatazese ¥ postovnicanma tens nternetsidm
siranicama Banke. Folpisonyovay dokuments palwdufenyda sam prife davanja sodataka. pracitas irazumio Informacie o obragi podetoia, :

Bank
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RlJ EKA
bro; HR9524020081 0312621 60 (dalje u tekstu Banka)
i

VODOF‘RNREDA DARUVAR DDZA VODNDGOSPODARKEJ : JELATNDST ULICA PETRA

PRERADOVICA 87, 43500 E&ARUVAR OfB 8?991 068807 raém brf;j‘{HRSGZt}Oz{}om150082533 ‘kao
nafogcdavate J{da ;eutekstu Kf 1& SOy . i

apaju 27.08. 2019 stjedecx

1. PREOMET UGOVORA - ' b 3 ‘ : Ci
1.1. Banka ¢e izdati garancqu konstOPCINA GUNDINCI (da!;e u tekstu Kor:smk garanc;;e) po nalsgu .-
Klijenta pod uvjetima navede OVOm ugovory radi osnguranja izvrsenja obveze Klijentas. osnove posla
izmedu-Korisnika garancije a’navedenﬁg u tom nalogu kaj predstavi;a aastavm d:o ovog- Ugovcra o
{dalje u tekshu Garancija) o - : , : e .

1.2. Banka ¢e izdati: Garamaju ;306 uvgetom da su zspun;em svi s!;edec; uvjeh
(i} svi prethodni uvjeti navedeni u-&lanku 8. ovog Ugovora, ; -
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe adnosno d ne =posta;e olnos
r@suﬁbl Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odrex
(iif) fZ}EN& rgamstva navedene u 6lanku 9. cvag Ugovora suuk

1.3. Svaki zaht;ev za tzmjem: uv;ete Garancue mora biti u p:sano; forrm na nalngu propssanom za :zmjenu

1.4, Kiijent po%vrﬁu;e da )e sugiasan sa,sadréa;em Garancqe koja & tzda;e csnovom avog U

2. 1ZNOS GARANCIJE
2.1 =1 3*3 000, 00 HRK (stotndesetpetts=uca HRK}

2.2, lznos Garaac&;a iz stavka 1. omg éianka tvedava se za svaki tmsak k@}:m sateretf Garanc .,po'b;!o ;'
ksjem osnovy. '

3.VRSTA GARA&CEJ;:* AR
3.1 Garancija za jamstvenitok =

4. ROK VAZENJA GARANGIJE

4.1. Do 30.08.2021 (indesefi i«‘; ; i’aéeiﬁjéﬁsuéedvad'es‘etprvé) '

4.2 Bez g:sbzsra da h je dekument Garanc;;e vraéen Bancz ili ne, Gar a1

(i ) vsplato, @afancge u c%;e§o§i§ i L
{iliy “kada je Banci- podnesen patpxsam otpust obveze pﬁ Garanciﬁ ol
sadréajem prihvatljivony, za Banku : :

5PLAéAt~zJE"' S : o 5 e A ET R
5.1. izdavanjem Gafancve Bartka se obvezme da é& na poziv Konsmka Garancxje pczd uv;et;ma iz
Garancije, izvrsiti pla¢anje Korisniku Garancije: bilo kojeg iznosa, a najvide do iznosa navedenog u
Garancij, Banci nije pmrebna p !hodna sugiasnost Klijenia da bi xzvrsﬂa placanje po Garanciji.

5.2 Smatrat ce se vai;ansm porz ‘na pfacanje koji sadrZi pisanu :z;avu Konsmka Garancqe da Kiuem mje SRTS
izvrsio u cijelosti ifi djelomiCno svoju obvezu prema Korisniku gararncije. Osnovanost zahtjeva zapl aéangem S A% N
po Garanciji Banka proc;emuje iski 1u6wo na &eme ;u odredbi sadria o A

5.3, U sluéaju da Banka pnml pazw n& 'p
i{bez oagade osigura pokrice za isplatd izn
odmah i bez odgode Vcs;gu_ratg pcknce zai

: ecienog u pozivu
tu Bnosa navedeac
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udiniti dospje im sve bslo ko;e trazbme koje Banka ima prema K i;entu s osnove ovog Ugovora kao is
osnove bilo kojeg drugog Ugovora skloplienog izmedu Klijenta i Bar&ke te aktmrats sve mstrumente
osiguranja. ; : :

5.4. Banka moze Izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga P{h;ema po ovom. Ugovoru ii kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) | trazbine Kiijenta prema Banci bez obzira-na mjesto

placanja Ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane  razliditim valutama, Banka moze

konvertirati bile koju od niih po tedaju definiranom u Cpdim uv;eztma voﬁen;a transakcgskiﬁ raduna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

6. NAKNADELTR@SK@\S S :

6.1. Za usluge xzdavan;a Garancije, Klijent] je obvezan plati naknadu 4 visini 0, 2(}00% od Ezncfs‘a'?é’sa‘féria’ijé;'f ;

adnosno minimaind =4580,00 kuna.

6.2, Klijent je cbvezan kvartaino unapnjed plac¢ati naknadu u visini 0, 5{}00% od iznosa Gafancue odnosno
mmimainc =450,00 Kuna. :

8.3 Za slucaj primitka poziva Banci za pfacanjé po Garanciii #ill placanja Banke po Gaz‘arrcgn kao za
slucaj prijevremenog povrata Garancge il izmjene uwvieta po Garancu: Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vazec;m Aktsma Banke.

6.4. Klifent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmiriti i sve nastale troskove uvezi's izdavanjem

Garancije na temelju ovog Ugovora Uil u slucaju da Banka pr:m« pcmv na pfacan;e po Garanc;; ‘odnosna
plati po pozivu.

8.5. Klijent se obvezuje snositi sve trogkove kaji mogu nastatiza Banku zbog ugovaranja nadleZnosti suda
izvan podrutja Republike Hrvaiske | primjenu stranog prava u rieSavanju sporova kojs nastanu u vezi
izdane Garancije. .

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade iili trodkove o dospijecu. lznos naknada il tro§kova utw&ea u
obracunu Banke predstavija m}erodavan izracun. v e

7. ZATEZNE KAMATE ‘
? 1. Ukoliko Klijentne x:zvr?ﬁ?cbvezu prema Korisniku garanciie te uzrokuje tsg}iatu poGaranciji, ane es:gura
pokrice Garancije na nacin utvrden u ¢lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ée se naplatiti od Klijenta
za ispladeni iznos uvedan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredena pmpzsrma Repubaike
Hrvatske radunajuéi od dana isplate po Garanciji do dana konatne naplate’od Kl genta :

7.2. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknade tmékam
t sve drugo, kako je dopustena propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene
propisima Republike Hrvaiske.

7.3. Kiijent se obveZuje, osnovom dostavlienog obraduna Banke, odmah izvréiti uplatu zatezne kamate.

. INSTRUMENT! OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETI
8 1. K‘nen{ <e dostavitl Banci sljedede isprave:
{} sve instrumente osigurania ugovorene Ugovorom o kratkorotnom | fmxm KL.5804385;
sve isprave navedene gore od (i}-{i) dalie: Instrumenti osiguranja)
{i} preslku vazeceg izvatka iz Sudskog registra za Klijenia, poturdenu kao istmztu od sgrane oviastene
osc}be Kiu&nia
{il) ostale isprave koje zalraZi Banka u f@rmy isa sadrzajem pnhvaﬂgv im Banci.

8.2. Forma i sadrZaj 's,va%cog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj di skrecusko; ocleni. U slu€aju neprihvatljivosti forme i/ifi sadrzaja kogeg od navedemh dokumenata
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. .

8 3. Potpisom ovog Ugovara Klijent oviagéuje | upucuje Banku te ;c; neopozwa dozvoljava:

i} da sva njegova kunskai devizna sredstva poloZena na mamjensks i nenamjenski, croeni ili neorocem }
QE?OZ& kod Banke ili koja se vode na transakgiiskim radunima koje frenutno ima ili e U buduce otvorifi kod
Banke, bez prethodne obavijesti | bilo kakve prethodne sugiasnosti, kao | bez | intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih raZbina Banke za;edrm s nastalim troSkovima,
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8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog E}govora Koji od Instrumenata eﬁfgurama izgubi ;:;raxmu %sa{yansst ilipo =
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mtéijen;u
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po midljenju Banke kreditng Spﬁgobﬁosi Ki g}énta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu racin;u radi odrzavanja utuzivosti, ovrsnosti -

i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru it Sporazumu ili
Okvirnom ugeovory, Kiijent ¢e o svom frosku osigurati da takva radnja bez odgode bude ;:«oduzeta tr skiadu
s primjenjivim propisima. -

8. OSTALI UVJETI

9.1. Banka ¢e izmjene po zdano; Garancm jzvrditi ako nalog Kk;enta Za xzmjenam Garancqe ocqem‘

prihvatljivim. Ukolikc Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Ki uenia zzm;ane obvezuju
Korisnika garancije od trenutka. kada ih je pisanim putem il SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za placanje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

8.2, Klijent izjavijuje i jaméi:
{iy da ima sva pofrebna ovladtenja | suglasnosti za skiapanje i izvréénje ovog Ugovora i davanje

instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakomtost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnosti utuZivost trazbina’ Ban!sze koje nastanu na teme ;u i u vezn s

ovim Ugovorom;

{ n) da skiapame ovog Ugovora i davanje Instrumenata ss;guran;a mje r.:rotwnc propisima kqu g2 na nfega
primienjuju ¥ili njegovim opéim aktima {ukljuCujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovortma &’:sga Je strana
mit odlukama sudafarbstrazemaa eznog fijela kc;e se na njega odnose,

cavanje Instrumenata oszgwan;a pravovremeno ishodene | pravova jane; te da ne pcstagi {azlog il okcirzasts :

kojt bi n«agl i dovesti u pitanje njihovu valianost;

{iv} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbifraZni ili drugi postupcc protiv- Kigenta II! ¢lanova njegove uprave
i nadzornog ocbora ili njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost i{hjenta da--

uredno izvrdava obveze iz ovog Ugovera, nili su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati govod za nji ihovo
pokretanja;
{v} ne postoje okolnosti keie bi mogle umam il njegovu kredithu spowbnost tdovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u clielosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
{vi} da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zapostenicl, rukovoditelji; posrednici,
zastupnici, jamci/jamc platci il protivnigi osiguranja nisu Osobe kojs podlijeZu sankcijama fe da navedene
osobe nisu ukljucene u bilo kakvu aktivhost za koju se‘moze razumno obekivati da ¢e rezultirati njihovim
odredivanjem kao Osoba koje podlijeZu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
waorn saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjeviradnja/tuzba ili pokrent
i istraga u vezi s ill radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za denoﬁ&nga sankcija
Sankcqa Osoba koje podlijezu sankcijama i Tijela nadieznog za donosenije sankcija definirani su i imaju

isto znatenje kao $io je navedeno u Opéim uvjetima posiovania Efste&Ste ermarkische Bank d.d. s

pssiavmm subjektima koje Klijent prinvaca polpisom ovog tgovora)
{vil} dade poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezis ovim Ugovoram bile va jane i
u ciielosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Uga@mm : .

9.3, Navedene izjavei ;amstva istinita sy, potpuna i totna u renutku polbisa: Ugc}vora tese Kigent obvezu;e

da Ce bili istinita, polpuna ;tocg‘za do polpunog lspun;ema svih vaeza koge Kijjent ima prema Ugovory:

9.4. U siucaju bilo kakve povrede navedenm iziava ili jamstava, odnosng dmge povrede Ugovora od strane
Kliienta, Kljent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjedenja takvog
problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

8.8, Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podrmrenja svih obveza po ovom Ugovoru
¢da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
{I} provoditi statusne promjene {pripajanje, spajanje ili padjelu) ni poduzzmatf bilo koju drugu radnju koje
moze rezultirati ;){estankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ifi promjenom predmeta njegova poslovania;
{) }-garantirati #ili jamdciti za obveze trecih osoba koje nemaju. status n;agovzh povezanih drustava;

(ily poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pstan & njegove sposobnosti da pravovremeno | u cijelosti izvréava sve svoje obveze iz ovog Ugavora;
{ivj prodafi ili otuditt nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo 'y korist Banke: u sludaju navedene
prodaje il oludenja Klijent se ObVEZLE}Lf bez odgode dostaviti Bancl ps‘edme%m ugovor

postupak -
?Gjmov e



8.6. Klijent se ohvezuje da ¢e od dana skiapan}a ovoy Ugavcx{s pa do podmxren;a svrh cbveza pa ovom
Ugovory:

{1} poduzimati sve potrebne radn;e kako bi stitio sveju imovinu od ;}rava zahijeva i ;ﬂteresa tracih

iy osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem ;ednakog reda namirenja kao | sve druge
sadasnje i budude nepodrséene obveze, osim cbveza koje uzivaju zakonom za;améem: prvenstyena pravo
namirenja;

{iiiy redovito dostavijati Banci {i) svoja. ﬂnancgska izviesca {faéun dobitf i gumtka bilancy, izviedée. ¢ .- -
novéanom tijeku, statisticka izvie§¢a) zajedno s revizorskim mislienjem (ukpiiko je obveznik sukladne =~ .
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno -~
posebnom propisu) radi javne objave il ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavijate (iiy

ostale podatke koji se 84 ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivuBanke;

{iv) bez cdgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviasiene za zastupanje;

{v} na zahtjev Banke bez odgode omogutiti uvid u njegove pos! ovne kngzge te os*a(u dakumentacgu za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom;

{(vi} na zahtjev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i mformaqje Ziu vezi-s ovim i}govmmm i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguéiti Banei pﬂstup u posiovne prostore. .

9.7. Klijent se obvezu;e da: : w

{i} nede koristiti sredstva.iz.ovog Ugovora ili prouzrogiti ifi dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora korsste
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici preduima, za prcvoc}‘enge transakca;a utagan;a fli zadruge
oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankca;ama ifi koriste na bilo
Koji dmgx nacin koji bi doveo do krienja Sankejjg;

{iy ce os guraa da rzz;edna Oseba koja podl;jeze sankcijama mje viasnik sreaslava ija qunt up lacuje
ili koriste po ovom Ugovory;

{iii) da e oszgurats da bilo koja osoba koja nastupa u ime K!uenta nije uki;ui&ena u biic kakvu frangakceiju,

aktivnost i ponasanje koje krdi Sankeije ili moze prouzroém da i’(hjem postane Osoba koja podh;eze ’

sankcijama odnosno da nece angazirati takvu osobu;

{iv) da nece, sviesno, nakon §to je proveo razumno lsp;twan;e kc;r sttt: b:lo kaji prinod il pov asttcu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili posiovanja s Osobom koja podiijeze san&cgama U s*;fmu xspun;enja obhveza
iz cvog Ugovora. \

9.8. Klijent se obvezuje o viastitorn trosku osigurat reviziju procjens vrijednoﬁti rxekrefnina kc}‘e shize kao
instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od sirane pmqemt& ja koji- je prihvatijiv Banci | to prema
sljedetem pravilu: jednom godiénje za nekretnine posiovne namjene, a ;ednom U tr gsdme za nekfetnme
stambene namjene. odnosno na zahtjev Banke. ;

8.9 Kl ajerrt ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trosksve zdatke {uki }u»LijUé? pra\me
trodkove | trodkove prijevoza) nastale u vezl s (i) pregovorima, prigremom i dovisenism ovog Ugovora i
povezanii ugovora {ukljucujud Instrumente osiguranja), (i) ocfrzavanjem zastitor # prisiinim estvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujudi Instrumente osiguranja) te {ill) izmjenom,
odreknucam, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun z< fjert%a

8.10. Aka zbog siuparga na Sﬂagu novog ili promjene postojedey propisa {npr. koji se tice uvodenja ili
povedanja obvezné priduve) ili njegova tumadenja dode do povecanja tro$kova Banke o vezi 5 ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez cdgode nadoknadi takve povecane troskove.

Potvrda o iznosu takvih poveéamh troskova, koju Banka podnese Klijentu, precfstav liat ce nepabti&m dokaz"

o tome.

8.1, Kijent prihvada da e Banke svaku- doznaku primiienu po anfm ovog Ugovora *asknyzat: po‘

redoslijedu pmn{eta u skladu sa zakonom | ;;ravﬁima Banke.

g.12. Klijent ﬂe—opozwo i bezuv;ems oV aécu;e i upucuje Banku da tereti sve njegove. kunske fransakciiske
radune Koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovory na dane njihova
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent e osigurati da na tim ratunima budu dostaina
sredstva kako bi omogudio pravovrémeno namirenje obveza na takav nadin. Za namirenje deviznih obveza
Banka ¢s izvréiti konverziju sredstava na kunskim radunima prema tedaju iz ¢lanka 5. ovog ugovora koji
se primjenjuje na dan izvr$enja ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbi ukolike Klijent na dan dospijeca nema
pokri¢a na istim re¢unima, Kiijent se ne oslebada svoje obveze o dospijedu podmiriti sve trazbine Banke
po ovom Ugovoru,

9.13. Kijent se obvezuje Banci na njezin éahtjev dozvoliti proviery stanja zéé%i?e okoli§a | u i svrhu
osigurati strutnog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kijenta.

6402"5 2?' ? 03
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9.14. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smiatra posebnim ugovorom i sastavnim.
dijelom sljedetegiih ugovora: S : : :

(i) Ugovora o okvirnem iznosu zaduZenja i osiguranju broj OUS75505 od 04.12.2018. {dalje u tekstu:

Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa, : '

9.15. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi Slanka 10. ovog Ugovora, ukaliko
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg ‘posebnog
ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. instrumenti osiguranja ugovoreni | zasnovani na temelju
Okvirnogfih ugovora, sluZe kac osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

9.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da-su 04.12.2018. sklopile Ugovor o kratkorocnom limitu broj
KL580435 {dalje u tekstu: KL) te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio KL-a.

©.17. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene U odredbi Slanka 10. ovog Ugovora, ukoliko
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo koleg posebnog
ugovora koji ¢ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani-na temelju Kl-a, sluze
kao osiguranje naplate traZzbine Banke po ovom Ugovoru. , i

9.18. Klijlent nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, il na bilokoji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojorm bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. - : S

9.19. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo.koje_'-&}d' il s@a svoja p;ava‘ ifili vaéze. jzovog - '
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje Ce sklopiti na temelju ovog Ugovora, . .

10. POVREDA

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluCajeva o »

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni natin ili prestane imati
transakcijski radun kod Banke; v -

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz 0vog Ugovora, e

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 {petnaest) |
dana; . e : :

(ivy u slucaju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora, , .

{v) ake Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude blokiran;

{vi} u slutaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka mozé razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vily 2ko se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na il istinita, ili
niie azurirana; 2 . : s

{viii) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Ciji tijek il ishod bi-mogaa ugrozith njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ifi, po mislienju Banke, zaprijeti mogucnost pokraetania takvog
postupks; e

{ix; ako bude podnesen prijediog za olvaranje stetajnog postupka nad Klijentor; ‘

{x) ako nastupi Hitna nepovolina promjena u peslovanju, imovini, obvezama, financijskorm polozaju i
kraditnoj sposohnesti Klijenta, ili je sposobnoest Klijenta da ispunt svoje obveze po ovom Ugovaru dovedena
u pitanje, ili su nastupile i prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da-mogu -
negativno utjscati na sposebnost Klijenta da uredno izvréava svoje ohveze iz ovog Ugovora,

{xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugoverom izgubi pravnu valjanost ifi
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora lii bude realizirano. ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom.roku ne dostavi Bancinove
sredstvo osigurania koje je ona zatrazila; '

ixily u shuéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

{xiil} ako ne ispuni bilo koju svoju dospjeiu obvezu iz ovog Ugovora; v

(xiv) u sludaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izridite
pisane suglasnosti Banke; L

{xv} ako je Kiijent Osoba koja podlijeze sankcijama ifi krsi propise o Sankcijama; R o
ixviy ako Klijent kiéi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu:
toéne, potpune i istinite; S C :

(xvii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjevii / tuzbale ili poduzetale radnjafe ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadieZnog za donosenje sankciig; :

{xviiiy ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kolem ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) ©
dospielosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecy, prijevremenom dospijecu, prijevremendcj otplati,
dospijedu na zahfjev il drugomey i tijekom naknadnog roka (ako postojl), #i bilo kakva druga povreda
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obveze preuzete kojim drugim  ugovorom {razhmtom od ovoga Ugavora} iz kojeg prozzlazl ia%eav dug
nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivoy naknadnog roka (ake postoji), ako je utinak takve
povrede prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremencg dospijeda takvog duga; il progl asavan;e
dospjelosti i plativosti duga ili zahlijevanje pn;evremene otplate duga; .~

Klijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan ‘Za pokrite

eventuainog pladanja Banke prema Korisniku garancije kao | za. podmirenje svih naknada, troskova i
zateznih kamata. U supmtnom Banka je oviastena iznos dostatan za pokriée eventuainog piacan;a Banke
prema Korisniku garancz;e kao i za podmirenje svih nakﬁada froskova | zatezmh kamata naplatiti
Instrumentima osiguranja. ,

10.2, Naplaceni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka ¢e tretirati kao zal iem namgensk; oroteni
depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po-videnju.-Potpisom ovog Ugovora

Klijent oviascuje | opunomoéu;e Banku da otvori namjenski orogeni depozit na ime klijenta i zaloZi gau |

korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokride Garancije, naknada, troskova i zateznih kamata iz ovog o ‘

Ugovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o viasnistvu i drugim
stvarnim pravrma zadrzavajuci za sebe sredsiva iz depozita.

10.3. Ukoliko Klijent ne osigura pokrice sukladno stavku 1. ovog &lanka, Banka moze uéinifi d{}spjeism
ukupnu trazbinu s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijelovi Okvimog/ih ugovora ifif KL-a te

se Klijent u tom sluCaju obvezuje na prvi poziv Banke bez odgadanja upiattt; iznos naveden u pozivu Banke

za placanje. U supratnom Banka je oviadtena iznos naveden u. pozivu Banke za- placarje naplatiti
Instrumentima osiguranja. lznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovnih knjiga
Banke.

10.4. Naplaceni iznos u smislu stavka 3. ovog ¢lanka Banka ¢e tretirati kao (zaloZeni) néﬁi}ensﬁé oroteni

depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj siopi za depozite po videnju. Potpisom ovog ijgovora
Klt;em oviascuje i opunomotuje Banku da u tu svrhu otvori namjenski oroteni depozit na ime Klijenta 1
zaloZi ga u korist Banke radi podmirenja svih trazbina Banke s osnove ovog Ugovora, kao i svih drugih
obveza thema prema Banci s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijelovi Ckvirnog/ih ugovora
ifili Ki-a i te zvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337, stavak 1.1 5. Zakcna o sffasméﬁtvu i drug;m
stvarmnim pravzma zadrzavajudi za sebe sredstya iz depozita. : L

10.5. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom prisiaju da se sva pismena od strane Banks
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanam obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) ie da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviasgnq za ﬂbavigar‘je postanskih usiuga na slanje
preporuenom poétc}m . .

10.8. Kiijent gotplsem ovog ’Ugovora zzrgekom prxsta;e da je lzvm:f iz msicvmh Ifnjlga Banke :re
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

11. ZAVRSNE ODREDBE '

11.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opciuvjeti poslovania Erste&Steiermarkische Bank d.d. § posloviim sub§e~§tzma {da ie: Opdluvist)

kao i drugi Akti Banke kot se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovniednos, U sl &saju sukoba izmedy

odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvieta ifili drugih Akata Banke, prsmama se pﬁm;enju;u odredbe

ovog Ugovora zatim Akl Banke fe naposiigtku Opci uvieti.

11.2. Potpisom ovog Ugewx‘:a Ki s;em: rzruekom ;z;avljuje daje upcznat s adredbama Gpcrh uv;eta i drugsh
Akata Banke koji se primienjuju na ovaj Ugovar te da je suglasans mthmam primienom.

11.3. Opéi uvieti | drugi Ak i banke dostupni su na internetskim stran cama Bankei u bilo kojoi posl ovnici
Banke. .

11.4. U sluaju spora, nadiezan je-sud u mjestu sjedista Bankea.”

11.5. Ugavorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom daon
predstavija njihovu pravu | ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz ajega proizlaze.

1.8. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica nede imati ucinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugover u cielini astaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ce

nistetnu odredbu zamuemt; valjanom kaja e u na,;v_eccj mjeﬂ omz::gu@w @stvarman;e cz }a koji se htio pasncz' T

odredbom za koju je ustanovijeno.da Je nistetna:
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11 ?’ Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolj ;nom bro;u pnmjefaka od éega 2 {dva} prfmjerka za Banku 1
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ERSTE&STE! ERMARK%SCHE BANK dd., 51 OOQ RIJEKA, JADRANSK! TRG 33 0 B 23657\
broj HR9524029061031252160 {dalie u tekstu Banka) ‘
i

VOD@PRIVREEA DARUVAR d.d.. 43500 DARUVAR QGRAD D
87, 0IB 8?9916§8807 v éun broj HR6624020061 ’100082533

sklapaju 04 09. 2019 godme sijedeér

{}GO\IOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANC!JE
. BROJ 54(}2128616 :

1. PREDMET UGOVORA

1.1 Banka Ceizdati gar?ncx;u u msr_ 8RVATSKE VODE PRAVNA OSGB

) g S
osigurania xzvréenja obveze Kiuenta s osnove posla izmedu Konsn ka gafancge z i{h;enfa navedenog u tom: R
nalogu kop predstavlja sastavm dic ovog Ugovora (daije u tekstu Gar : '

1.3. Svaki zehtjev za tzmjenu uvgeta Garancqe mora bifi u p:sanog fe;‘m; ﬂa nafogu propzsansm

1.4, Kijjent pstvrc’fu}a daje sﬁgiasan sa sadrza;em Gararc;je xoga se. 1zdaje asnovom avogUg:

2 %Z?\EC}S G;&RANCIJE S e Sl st
??G 916 23 HRK {stodeseﬁnsucaﬁevetsteéesnaest i dvadeseﬁr;ﬂ OO HRK}

2.2. lznos Garancije iz stavka 1. ovog &lanka yvedava se za svakr trﬁsak kqgam se terets Garanmja pa bﬁo D
kojem Gsnovi. ‘

3. VRSTA GARANC 5
3 i Gara j;s za dobro mvréeme posia

4, ROK VAZENJA GARAR’C&JE S ey
4.1 Da 30 04 2{320 {tndese i ‘vnja dv;;eﬁsucedvadesete) godme

42, ‘Bez obxgra da h ;e dol
(i} istekomoka vaZen
{iy isplatom: Garancge, :
{iii}kada je Banci podnese
sadrzajem nrm\/aﬁ;xvom za Ba

;ge vraéen Bancr xh ne; G&arancgaipresta;e

i otpust obveze po‘ Garandij od strane

5. PLACANJE , A S e : o
5.1. lzdavanjem Garancue Banka se obvez&tje da e na pozw Kansnﬁka Garanmje pod uv}et;ma :z‘
Garancije, fzvrsiti placanje. Kcnsmku G¢ranc;je bilo kojeg iznosa, a najvise do iznosa navedenog-u
Garanciji. Bancx mje pctrebna ;}rethodna sug asnost Kluema da bz 1zvrésla psaéanje po Garancs;x :

izn asa navedenog u pozzvu U navedenem s uéaju Klijentj je duzan
admah i bez ocfgcde csngqraiz ‘pol ‘vce a. lspiatv ;zncsa navedenog u. poz_wu o protwnom Eanka 0;



lnstrumenata esaguran;a (kako suniZe: deﬁmram) ztraébms Kiijan o Zira. na 1 ta‘_l., -

placanja il valutu medusobnih dugovania. Akg suobveze denom:mrane U ':azkcmm vaiu ama Ban S
konvertirati bilo koju od nyh po teéaju definiranom u Opéim uv;eﬁm '
obavijanja usluga: p}atncg prometa za Pfoslovne subjekte AL

6. NAXNADE I TROSKOV!

odnosao mmkmam “450 {)0’ kuna

8.2.Ki qent je abvezan kvafta no unapmed placatt naknadu u v;sm: 0 500 ) ¢ izne
 minimaino =450,00 kuna ‘ Lk

6.3. Za slucaj primitka: pozwa Bancx za piacanje po Garancrp“ ifili | !
slucaj  prijevremenog povrata: Garancqe ili izmjene. uvieta: po Garanca;: Banka lma prav
;ednokratnu naknadu su iadno vazeczm Akbma Banke :

64 Kiuent je osimy naknade po Garancx;x duzaﬁ Banm podm iritid sve nastaie iroékave is ;zdavanjem,‘_- o
Garancije na temel] i ovog Ugcvora ifili u sludaju da Banka pnmt pozZiv na piaéanje po: aran
plati po pozivi. , :

8.5, Klijent se.obvezuje snositl sve trokove koji mogu nastati za Banku 2bog ugovaran;a nadlezno
izvan podrucja Republike Hmatske i pnm;enu stranog pravau rjeéav l
jzdane Garaaaue ,

cbradunu Baﬂke predstavl;a mjemdavan xzraéun

7. z:ii'?ezuﬁ KAMATE
7.1. UKoliko Klijent ne'izv;jg“f ’
pokriée Gtarancue na na '

7.2.Banka éa 0braéunat; zatezne kamate na b;ia kf)j! dssp;ejz neplaéem iznos (g avn
i sve drugo, kake je' dopuéteao p{opzsxma) ;z cvag Ugovora; u visini stepe zatezn
propgssma Repuhitke Hrvatske - , , : S

» 8 3 Potp;som ovog Ugovcra Kh}ent ovtaééule i upuéu;e Banku te ;o; ne‘ pazwc dozvo fjav: i =
{i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenskz airnenamjenskt aroﬁem_z!: neoroéem)*aj SRl
‘ depaz:t kod Bank:e 111 kqa s¢ mda na transakcxjsktm raéumma koje trenutno ima ifi ce u budnce of -
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8.4. Ukol xkc} tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od insimmenata oszguranja ngubx pravnu va Jaﬁest i po

misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osrguran;a ili bude realiziran il se pojave novi, po mis| jenju’

Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna’ sposebnost Klijenta pogorsa,

Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja kole zatraii
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Bancj prema ovom Ugovory ifili Sporazumu ifili

Okvirnom ugovoru, Klijent ée o svom frogku osigurati da takva radn;a bez Ddgade bude pcduzeta u skladu ~

s primjenjivim propxsnma :

8. OSTALI UVJETE

8.1. Banka ¢e izmjene po x:.dano; Garanciji izvréiti ako nalog Klijenta za fzmjenom Garancue ocuem ‘

prihvatijivim. Ukoliko Banka izvwi8i izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Kiijenta, izmjene obvezu;u
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako j je poziv za placanje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

8.2, Klijent izjavijuje { jamai:

{i) da ima sva polrebna ovtaétema i sugfasnostt za sklapanje i tzvrsen;e ovog Ugovora P davanje;\_ﬂ,,, :

instrumenata oaguran;a te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i

Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost frazbina Banke koje nastanu na temeljuiu vezis

ovim Ugoverom;

gu} da sklapanje ovog Ugevora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno prepts:ma ico;z sena n;ega '

primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukljudujudi i osnovni ustrojstveni akt) il ugevor;ma csfa e strana
ifili odiukama suda/arbitraZe/nadieznog tijela koje se na njega odnose;
(iiiy da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za ski apanje #ili ;zvréen;e ovog Ugovara i

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravova ja ne, {e dane posto;i razl og il okeinosia .

koji bi mogl dovesti u pitanje. njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupei protw K ljenta {li:¢lanova n;egave uprave "if
fi nadzornog odbora i ‘njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Kiqenﬁa da

uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti kole bi mogle dati psvod za niihove
pokretanje;

{v) ne postoje ckolnosti koje bi mogle uman;zii niggovu kreditnu sposobnost i dovesti u px*an;e megovu
sposobnost da pravovremeno | u cijelosii izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; -

{(vi} da prema njegovom saznanju primienom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupmcf jamcifjamet platel I protivnict osiguranja nisu Osobe koje pod] ijezu sankcijama te da navedene

osobe nisu ukljutene u bilo kakvu aktivnost za koju se mozZe razumno ofekivati da Ge rezultirati nji hovsm"

odredivanjem kao Osoba ko;e podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
nadin saznale da je u odnosu ha njih je podnesen/a ili poduzet/a zaht;ev!radnja}tuzba ifi pokrenuti postupak
it istraga u vezi g ili-radi prsmjene Sankci;a od strane Tijela nadleZnog za doncSenie sani«:cxja Po;movz
Sankcija, Oscha kol ped ijeZu sankcijama i Tijela nadleznog za donosenje sankcijfa definirani su | imaju
isto znaCenje kao §to je navedenc u Opéim uvjetima poslovanja E{Ste&Stezermarkascha Bank d.g: s
poslovnim subjektima koje Kizjem prihvaca potpisom ovog Ugovora;

{vii) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovomm bile vai;ane
u cijelosti na snazi sve da potpunog podmafefqa ﬂ;egov ih abveza uvezis Ugr:zvorom '

9.3. Navedene lziave i )amstva rsttmta su, potpuna i toéna u trenutku pofpssa Ugovara te se Kujeni obvezu;ef-“:-‘

da ée biti zstm;ia potpuaa i toéna do potpunog ispunjenja svih abveza koje Klijent ima prema Ugovom

©.4. U siudaju bilo kakve povreds navedemh iziava ili jamstava, odnosno druge pavfszfe Ugevora od strare
Kiilenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s ‘prijedlogom rjeSenja takvog
pmbaama Navedena obavijest nece imati: bﬁo kakvih posljedica na prava Banke iz mag Ugovora:

9.5. Klijent se obvezuje cd dana 3k apan}a c«vog Ugovora pa do podmaren;a svih abveza po ovom Ugovcru “

da neée bez prethodne ptsane suglasnosti Bapke:

(i} provoditi statusne pmm;ene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzumaﬁ bilo koju drugu radn;u Ko;ak ERRE
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, megova ustrojstvena obhka'

ili prom;enom predmeta njegova poslovania;
(iiy garantirati i/ili jamciti za obveze trecih osoba kcje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) pOdE.imestl radnje koje mogu rezuitzrati smanjenjem njegove kreditne sposabnosti | dovodenjem U

pitanie njegove sposobnostida p;‘avovremenm u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;.

{lv} prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluca;u navedene :

prodaje ili otudenja Kiljeﬂf se obvezu;u bez odgcde dostawti Banc; pfedmetm ugovoy
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9.6. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora Pa do godm:renga smh cbveza po ovom
Ugovoru:

(i} poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu aﬂ prava, zaht;eva i mteresa tracity;

{i) osigurati da su njegove obveze iz ovog. Ugovora barem: ;ednakog reda namiren;a kao i sve druge

saéaén;e i buduce nepodredene obveze, osxm obveza koje uZivaju zakorzc«m zajamceno pwenstveno pravo

namirenja;

{i) redovito dostavljati Banci {i) svoja f nancuska tzvgeéca {ratun dobm i gubstka bilancu, 42v;esce o

novéanom tijeku, statistitka izvjedca) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko ge obveznik sukiadno

posebnom propisu) Simt postanu dostupna; (i) podatke ko;e dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno :

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)
ostale podatke koji se fidu ili se mogu ticati njegova poslovnog {li financijskog stanja po pozivu Banke;

{iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;
{v} na zahtjey Banke bez cdgsde omogucti uvid u njegove posiovne kﬁpge te ostaiu cfokumantacua za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom; -

{(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i mformacge iz L uvezi s owm Ugovcrom i

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi, te u’ tu svrhu omogudéiti Banci pristup U poslovneprostore,

9.7. Klijent se obvezuje da:

(i} nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, il prouzmmta ili dozvoliti da se sredstva iz ovcg k}gcvwa kmiste
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili zadruge
oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivhosti Osobe kOja podlijeze sankcijama ili koriste na’ bli
koji drugi nacin koji-bi doveo do kr8enja Sankcija;

(i) ¢e osigurati da nijedna Oscba koja podlijeze sankcijama nije viasnik sredstava koja Kiijent uplawje )

Banci {li se uplacuju Banci u-ime Klijenta po ovom Ugovom #i instrumenata osiguranja ka;; se daju, nude
En mr ste po ovom t}gcworu

a%:iw nost ili ponasanije kc;e kr&i Sanxcije ili moze prouzrouﬂ da Kiijent postane Osoba koja pod!;;eze
sankcijame odnosnada hede angaZirati takvu oscbu;

(v} da nece, svjesno, nakon $fo je proveo razumno ispitivarje, koristith bilo kajf prinod #f povl as’a icu koja

;}f{)izlab iz bilo kaje akdivnosti ;2% poslovania s Osobom koja podiijeze sankcuama u svrhu ispunjenja obveza -

iz ovoy Ugovora.

8.8. Klijent se obvezu;e o viastitom trosku osxgura%i reviziju prociene vmednost; nekremma ko;e sluze kaﬁ

instrumenti osiguranja po ovom Ugovaru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedetem pravuu jednom godisnje za nekietnine posiovne mmjene a }edncm u iri godine za nekretnine

stambene namjene, odnosno na zahtjey Banke , -

9.8, Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bev odgode nadoknaditi sve troskove | izdatke {uk{;ucugucf pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i} pregovorima, pripremom zdcvrsen;em ovog Ugovora i
pwezamh ugovora {ukljucujudi Instrumente osiguranja), {ii} odrzavanjem, zastifom i prigiinim ostvarenjem

bile kojeg prava iz-ovog Ugovora | povezanih ugovora (ukljuCujudi Instrumente aszguranja; & {m) ;zmjenom s

“odreknuéem, pristankom ili cxigodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

8.10. Ake zboy stu;;anja ﬁarsr;agu novog-ill promjene posiojedsg: praptsa {npr. koji se tite uvoﬁema i
poveéanja obvezne“priduy 35,
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevali od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.

Potvrda ¢ iznosu i:ak\fih pcvecamh iroskova koju Banka podnese Klijentu, predstav!gat e nepcbitan dokaz

otome,

8.11. Kijjent pnhvaba da % Banka svaku doznaku pnmﬁenu po osnow ovﬁg Ugcvora rasknjrzm po' :

redoslijedu ﬁﬁonteta u skias:m sa zakononti prav ilima Banke

9.12. Kj ;ent neopozivo | bezuv;etno oviadcuje upucme &snku da té?e‘a sve :} egove ktmske transakcuske
radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njinova
dospijeéa te da poduzme sve radnje U tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna

sredstva kako bi cmogucio pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Za namirenje deviznih obveza
Banka ¢e izvrSiti konverziju sredstava na kunskim racunima prema te¢aju iz &lanka 5. ovog ugovora koji

se primjenjuje na dan izvrSenja ove oviasti, Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeda nema
pokriéa na istim facumma
po ovem Ugovory,

§.13. Klijent se abvezu}ersanc; na njezm zahtgev dozvoliti prov;em stanja zastite okouéa iUt svrha
esigurati struénog kanzuitaﬁ’za po szboru Banke na tmsak Kmenta

i njegova tumacenja dode do povelanja trodkova Banke u vezi s ovim.

ent se ne oslobada que obveze o dcspxgecu podmiriti sve trazbzne Banke®
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8.14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebmm ugovarom i sastavn:m
dijelom sljededeg/ih ugovora: S . e
{i)y Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju broj 08575505 od {34 ?2 2@1

Okvirni ugovor) i sv:h njegovih eventuaimh pi’lpadajUClh aneksa; EXee g

9.15. Banka je ov aétena poduzett sve pravne radnje. n&vedene u Ddredbx cfanka ’i(} evog Ugov;zra ukoiskq
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog
ugovora koji &ini sastavni dio Okwmoghh ugovora. Instrumenti oszguranja ugovoreni iZasnovani na ’teme!;u
Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru,

8.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.12.2018. skiopile Ugovoro kratkerocnom %xmstu brc;
KL580435 (dalje u teksiu KL)te'da ova; Ugovor predstavija posebni ugovor - ‘sastavni dio KL»a :
9.17. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radn;e navedens u ndrec%bi ¢lanka 10. ovog Ugovora ukoﬂka
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bila kojeg posebnog
ugovora koji Cini sastavni dio KL-a. instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju KL-& sluZe
Kao osiguranje naplate tfaibme Banke.po ovom Ugovoru. : .

9.18. Klijent necde bez prethedne izricite p!sane suglasnosti Banke ustupiti, za ozm il na bilo k@j{ drugi ;
nacin opteretiti bilo koje svoje prave. iz ovog Ugovora; niti peduzetz bilokoju radnju kojom bi: cnemoguésc}i :
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klgenta na-temeli ;u evogv :
Ugovora iziskuje sznc:tu prethodnu s&g}asncst Banke U pisanpj fssrmt . Y S

9.16. Banka moze u bllO koge doba ustupit; m prem;eta bnio koje f:}d n sva svoja prava afm oi)veze iz e:rvog : =L
Ugovora, [nstrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog: L%gc%fcr oL :

10. POVREDA :
10.1. U trenuiku | nakon nastanka bilo kojeg-od sliededih siudajeva: :
(iy ako Kiifent prestane obavijati- platni promet preko Banke na ugovorem nacm ii prestane maix :
transakeiiski ratun kod Banke; A
(i ako Klijent na dan desp;jeca ne ispuni !:n o koju novéanu obvezu iz avag Lfgovora »
{iii} ako Kiijent zakasni s pedmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 {petnaesi} o
dana; _ : .
{iv} usludaju dase le;em‘: ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;
(v} ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bﬁde ‘blokiran; ;
(vi) u siucaju da sunastupile ili prijeti nastup dmgrh okolnosti za koje Banka moze razumno pret;nosiavstz
da mogu negativno utjecatina sp&sebnast Klijenta da uredno izvrava svc;e ohveze iz ovoyg Ugovora" &
{vn} ako se pokaZe dabilo kO}a izjava Kiqenta sadrzana U ovom Ugcvaru ngs c;eicvaa toéna ;1 lst:mta il
© nije azurirana;
 {vili) ako protiv il uvezi s Klijentom bude pokrenut posiupak &iji 1 ;ek i :shod bi mogao ugmzm n;egow i
sposobnost ispuriti obveze iz ovog Ligcvcra ili, po misfienju Banke zaarxjetl mogumost pol‘(retan}a takvog F s ]
postupka; : : FRETra
{ixy ako bude p&dnesen prgediog za otvaran;e steSajnog postupka nad Ki genmm, R :
(X} ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, i nanég&kb"“ polozZaju. ih 7,
kreditnoj sposobnost: Kizger}ta ili je sposcbnost Klijenta da ispuni svoje obveze PO ovom Ugoveru dovedena .
u pitanje; fli su nastupile iii prijeti nastup ckolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu e
ﬂegatwno utjecatina sposebnast Klijenta da uredno izvrsava svo;e obveze iz ovog Ugovora, : ;
{xiy ako iz bilo kojeg razl ega sredsivo osiguranja predvideno ovini Ugoxmrc;m izgubi pravny vai;anost 1{ T
prestane pruzati: dovol;no essgwame za-obveze qunta iz ovog Ugovora il bude realiziranoifi se pojavi .
przm;erem;e sredsivo csiguranis, a Kiijent na poziv Banke u za o ostavijenom roku ne dose,aw Baaca novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatralea ~
{xii) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Sancs
( ity ‘ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovera; : '
{xiv}- U slutaju promjene viasmstva nekretmne na kajoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo bez ar:czie :
pisane sugiasnoatr Banke; :
{xv} akoje Klijent Osoba koja pcdis;eze sankcqama ili krsi progpl se 0 Sankcgama

{xvi} ako Kljent krsi cbveze iz ovog Ugovora 0 Sankeijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankci;ama msu T
tolne, potpune Jistinite; . '

(xvii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta{e radnjale ili pokrenuta zstraga ili : %
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadieznog za donosenje sankcija; '

{xvii}) ako Klijent prcpustn platiti bilo koji dug po hilo Kojem ugovoru {razlicitom od ovoga Ugovora} ol o , R
dospjelosti (bez obzira da'li sé radi o redovhom dosp fjecu, prijevremenom’ dospijedu, prijevremenoj otplati, L
dospije¢u na zahtjev ili drugome) _kom naknadnag roka ko pesto;s} ili b lo kakva ruga povreda
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obveze preuzete kojim érugxm ugovorom {razhmtom od ovoga Ugovczra) iz ka;eg pro:ziaz:gi av dug P
nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako ;e udinak takve
povrede pn;evremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospueca takvog duga it QYOQ aéavanje
dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje przjevrémene ofplate duga;

Kiijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi pozlv Barke, uplatiti Banci iznos dostafan za pokrice
gventualnog pladanja Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, froskova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovlastena iznos dostatan za pokrice eventualnog piadanja Banke
prema Korisniku garancije kao i za padmirenje svih naknada, iroékova © 2atezmh kamata nap a%str
Instrumentima osiguranja. By S

10.2. Naplaceni iznos iz preihodnog stavka ovog ¢lanka, Banka ée Qretxratg kao zaiozem namjenskl orouen i
depozit na koji se obraunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po vzden;u Pmpxsmm b\mg Ugwora :
Klijent oviaséuje i opunamoéu;e Banku da otvori namjenski oroéeni depozrt na ime klijenta i zaloZi gau
korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, troskova | zateznih kamata iz ovog
Ugovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak ? i 5 Zakona o viasniStvu | dragim
stvarnim pravima, zadrzavajudi za sebe sredstva iz depozita. '

10.3. Ukoliko Klijent ne osigura pokrite sukladnio stavku 1. ovog &lanka, Banka moze uélmts dospjelom
ukupnu traZbinu s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijetovi Okvirnog/ih ugovora ifili KL-a te
se Klijent u tom sluéaju obvezuje na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u pozivu Banke
za placanje. U suprotnom, Banka je oviaStena iznos naveden u pozivu Banke za pladanje naplatiti
Instrumentima osiguranja. Iznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovhi h knjiga
Banke.

10.4. Napiaceni iznos u smisiu stavka 3. cvog glanka Banka ée tret:rai kao {zalozeni) nam;ensk; oroéem D
depozit na koji se obradunava kamata po kamatnoj stopi za-depozite po videnju. Potpisom ovog Ugm&ora‘ S
Klijent ovlaséuje | opunomoéuje Banku da u tu svrhu ofvori namjenski oro¢eni depozit na ime Klijenta'i

zaloZi ga u korist Banke radi podmirenja svih traZbina Banke s osnove ovog Ugovora, kao i svih drugih

obveza Klijenta prema Banci s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijelovi Okvimoglih ugovora

il KL-a i to izvansudskim putem u smislu-odredbe Slanka 337, stavak 1. 15 Zakana o viasnistvu | dmgrm
stvarnim pravima, zadrza\fa;ucz Za sebe sredstva iz depozita.

10.5. Potpisom na ovom Ugevcm ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
il javnog bilje2nika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent: nije
prethodne u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje pos{a&skih usluga na sian;e; g
preporudenom postom, : , '

10.6. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz pczs fovnih knjiga Banke reievantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora,

11. ZAVRSNE ODREDBE : : 8
- 114 Za sve $to ovim Ugovorom nije predvzdeno primjenjivat ¢e se } smalraiu s n;egcwm sastavmm
dijelom Op¢i uvjeti poslovania Erste&Steiermarkische Bank d.d. & poslovnim subjekiima {dalje: Opéiuviet))
kao i drugl Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slutaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opdih uvjeta ifili drugih Akata Eanke primamo se pﬁmjen;s;u odredbe s
ovog Ugovora zatim Aém Banke te naposljetku Opdi uv;et; o

11.2. Potpisom ovoy {}gov&m i(l jjent izrgekem |2Javijuje da je upozna‘é 5 odredbama Opcih U\ffefa { cfrugth L
Akata Banke koji se pnmjenguju na ovaj Ugovor te da ie sugtasan 5 nphovom pnmjenom '

11.3. Opéiuvieti i dmgx Aktz banke dostupm su na internetskim stramcama Bam(e 1 u bslo kOjO} pas!ovmcz
Banke. v :

11.4. U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

11.5. Ugovorne strane potpzsom ovog Ugovora potvrduju da su-isti procitale i razum;e;e e obzxrom da on
predstavija nnho’vu pravui ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i vaeze ka;e iz n;ega promiaze

11.6. Ako bi se za neku od Ddredbx Ugovora naknadno utvrdilo da ie métetr;a ta ém;emca nece 1mati uéinka _
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje va!;an s time da se ugovorne strane obvezuju da ée
nistetnu odredbu zamzjemts valjanom koja ¢e u na;veéc; mjeri omegucm astvanvan;e cci;a kaji se htio post:ét ‘

odredbom za koju je ustanovijeno da j je métetrta




11.7. Ova} Ugovor je sastavijer u dc\soljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) ;:mm;erka za Banku 1
{jedan) za Kiijenta, -

VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. AmD -~ ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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1 PﬂEDMET ueovom
_ : garancil : o
Kluenta pﬂd uv_aettma navedemm 7} nvom ugovoru rad1 oszguranja tzvrs @ obveze Khjenta s o} ove ;sos a

izmedu Korisnika garancije K}i}enta navedeneg utom nalogu kO}t preefstavija sas%avm dta ovcg Ugmora; '
- {dalj }e u tekstu: Garancs;a) i : :

' 2.1ZNOS GARANGIE-
2. ’i =100 GGO 00 HRK {sfctzsuéa HRK}

ke;em oshovy,

3. VRSTA GﬁRANGiJE
KR E Garancga za; ozblijnost ponude

_é,s.eLA{:AmE* Rk T '
- 5.1 Jzdavanjem Garancije Banka se obvezu;e da ¢e na pozw Ke ,mka Garanca;e po
- Garancile, izvr8iti placanje Korisniku- ‘Garancije bilo. kojeg iznosa, a-

B Garancgl Bancs f%ije patrebna prethodna sug asnost Klqenta da biiz

‘ ozzy na ptacan;e kop sadrzs pxsan
- fzvrsio p cijelosti iff djeiom’é /oju obvezu' rema Kansmku ga
pc Garanc;;x Bar}ka prac;enw}& skij ne i

5 3 14} siuéa;u dg anka
ibez odgode as;gura pokrté
odmah bez odgmde os;gurat okrice za is

piatu znosa n




' uématf dospjet;m sve i bilo kege trazbme ko;e Banka ima'prema
osnove bilo ko}eg,;drugag Lfgevora skiopl;enog izmedy ngu
os;guran;a : - . S

lnstfumenata csaguranja (kak
pladanja ili valutu m&dusobmhi
konvertirati bilo koju -
- obavijanja usiuga zﬂaf

6. &AKNADE l TROSKOV! - . : ’ -
6.1. Za usluge izdavanja Garancue Kil;entze cbvezan piatxtz naknadu u vnsmi 0,2000% od iz
adnosno mlmmalnc -450 00 kuna - A

6.2. Kiijent je Obvezan _varta!ne unapn;ed paéatf naknadu u vxsms 0, 30 0% od i
minimaino =450, Oﬁ kuna o ; o e

6.3. Za sludaj prsmfika pozxva Bancr za pEacanje po Garancm mh placan’afB nke po Gara
slucaj prijevremeniog. povrata. Garan cxje ili izmjene. uv;eta po Garan
jedaokratnu naknadu suidadnn vazedir i :

Zan Banm podmmt: i sve 'n skove 4] ava
Garancge na temelj Hu: cvc)g govcsra m ius uéajtx da Banka pmm pozzv na piaéanje::pg aranciji odnasnc
plati po pozivu. ey S

ag ugova ;

6.5. Klijent sembvezuj  Snosit] < : ogu- 3anku :
rvatske i pnm;enu straneg prava ué :]e%avan;u spor

izvan podrugja Repﬂbiik :
izdane Garancije.- h

8.6. Klijent sg' ob\zezu;e ptat;tt naknade

troéimve o dosps;efm }zn
obracunu Banke predstavlja mjemdava i

af:un

7. ZATEZNE. KAMATE '

7.1. Ukoliko Klijentne a&%iréi’ﬁbvezu prema Konsmku garar:ci;e te-tizrok
poknce Garancue na natin utvrden u ¢lanku 5. stavak 3. ovog Ugo
zaisplaceni iznos uvedan za zatezne kamate u visini stope zatézne 'k
Hrvatske racunajuéiod dana zspiate po Gafancgz do dana konaéne

7.2, Banka caohraéunat; zaiezne kamat na bilo koji dosp_;eh nepfaéen 2Nos
i sve drugo, kako je ciapuézeno prop&-sxma} iz ovag Ugovora, u V{sfni‘stc“
propts:ma Repubi;xe Hrvatsk i R Do ;

sve fsprave navedene go :
(i) -presliku vazeceg iz at
asobe K uenza :
(ii} ostalé i lsprave ko‘;efza

o0 st ovasienc

) 1€ il geiost: thivi re
n;ezmo; dxskrecr;skoj ocjeni; Us ucaju nepnhvat!yvosti forme zlm sadrzaja koleg od navedemh daku ehata
Banka e u ptsanom of}lfku o tome obavijestiti Klijenta. RN :

i Upuétje | Banku te j }‘neapom :
oloZenana {namjenskz ili nenamjenski, orocem il necrocem} i
skim racunima i(si}je trenutna imailiceu buéuéa otvant: kod




migljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili s€ pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorda, -
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka, Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ¥l Sporazumy iifi .
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude. poduzeta u skladu .

8.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja ‘§z§'§;{>i’;§3révnvAvai'}andsf ili po:

s primjenjivim propisima.

9. OSTALI UVJETI ; c SR P
9.1. Banka Ce izmjene po izdanoj Garanciji izvr$iti ako nalog Klijenta za izmjenom Garancije ocijeni
prinvatlivim. Ukcliko Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukiadno Nalogu Kilijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za pladanje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancife. i R R

9.2, Klijent izjavijuje i jamé&i ; . Co TR M P el D R

(i} da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje. i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
instrumenata osigurania te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; ' B R PR :

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivne propisima koji se na njega
primjenjuju il njegovim opéim aktima {ukljucujudi i osnovni ustrojstveni akt) ili ugovorima cija je strana;

#ili odiukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnase; R A VT
(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje ifili izvréenje ovog Ugovorai™ -
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postolirazlog ili okolnosti. 0 . .
kaji bi mogfi dovesti i pitanje njihovu valjanost; , , 7 i o N o
{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ifi drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave

il nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da

uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje b mogle dati povad za njihove
pokretanje: ' : ‘ B : S %

(v} ne posioje okelnesti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti-u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno | U cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora, - O

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paznje, njegovi zaposlenici; rukovoditelji, posrednici, .
zastupnici, jamcifjamci platet ilf protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankeijama te da navedene
osobe nisu ukijuCene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati da Ce rezulticati njihovim:
odredivanjem kao Osoba koje podiijeZu sankcijama te da navedene gsobe nisu primile obavijest ifi na drugi-

nacin saznale da je u cdnosu na njih je podnesen/a ili poduzetia zahtieviradrija/tuzba ili pokrenati postupak -

i istraga u vezi s ifi radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZznog za dotbéenje sankcija. Pojmovi
Sankcija, Osoba koje padiijeZu sankcijama i Tijela nadlezneg za donosenje sankcija definirani su j imaju

isto znaCenje kao §to je navedeno u Opéim uvietima poslovanja Erste&Steisrmarkische Bankdd. s o
poslovnim subjektima koje Klijent prinvaca potpisom ovog Ugovora, 0 _ R U s v
{vil) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile s

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave | jamstva istinita su, potpunaj todna u trenutku potpisa Ugovora, te se Kijent obvezuje -~
da ¢e biti istinita, potpuna {tocna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema Ugovory.

9.4. U slucaju bilo kakve pcg’sgfezié 'ﬂaveﬁenih' izjavaili jamstava, odnosno druge psvﬁeée Ugovora od étfane
Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja takvog

problema. Navedsna obavijest nece imati bilo kakvih posljedica ria prava Banke iz ovog Ugovora,

9.5. Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: - i S T
(iy provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika

ili promjenom predmeta njegova peslovanja;

() garantirati i/ili jam&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status: njegovih povezanih drudtava: ,

{il} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjemu
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz'ovog Ugovora;

{iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo y korist Banke; u slucaju navedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.-




9.6. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po vom -
Ugoveru: Ce AL e o, A Dt o T Dl
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredih; -

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja, : : : : ; L CRED T e B R A e
(iif) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izviesCe'o o
novCanom tijeku, statisticka izvje§éa) zajedno s revizorskim mislienjem {ukolika je obveznik sukladno o
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi {ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu} radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iif)

ostale podatke koji se.ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog il finangijskog stanja po pozivu Banke;

{iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

{v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove posiovng knjige, té ostalu dokumentaciju za

koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom: R : IS R

(vi) na zahljev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informaciie iz i U vezi s ovim tgovorom |
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZj, te u tu svrhu omogudéiti Bangi pristup u posiovne prostore. - o

4.7. Kiijent se obvezyje da: . L - o :

(i} neCe koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste,
fzravno ili neizravno, kao pozajmice iff drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge
oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiijeZe sankcijama ili koriste na bilo
koji drugi nacin koji bi doveo do krenja Sankeija;- _‘ :

(il) e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent Uplacuje-
Banci ili se uplacuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji s daju; nude
ili koriste po ovom Ugovory; DR G R

(ifi) da ¢e osigurati da bilo koja oscha koja nastupa u ime Klijenta nije ukfjucena u bilo kakvu transakeiju,

aktivnost ili ponasanje koje kr8i Sankcije ili moZe prouzrogiti da Klijent postane Osoba koja podiijeze
sankcifama odnosno da néde angagirati takvi oscbu; ' RN T Fo
{iv} da nece, svjesno, nakon &lo je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod #li poviasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili posiovanja s Osobom koja podiijeZe sankeiiama u svehu ispunjenja obveza
iz ovog Ugovora: . S SR VTR e

9.8. Kifjent se obvezuje o viastitorn trodku osigurati reviziju prociene vrijednosti nekreinina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatliv Banci i to prema
sljedecem pravilu: jednom godisnje za nekreinine poslovne narijene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnesno na zahtjev Banke, Sl w o e

9.9. Kijent ¢e Banci.na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljudujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovisenjerm ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja), (it odrzavanjem, zastitom | prisiinim ostvarenjem

bilo kojeg prava iz ovog Ugovora | povezanih-ugovara (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja} te (iity izmjenom,
odreknucem, pristankorn i odgodom zatrazenom od strane ili za radun Kiijenta. e

9.10. Ako zbog stupanja na snagu novog il promjeng postojeceg propisa (npr. kaji se fice uvodenia ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja iroskova Banke U vezi.s ovim
Ugovorom, Banka ima prave zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane roskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih trodkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
& tome. : ; Dl . i [ S

9.11. Klijent pnhvaﬁa ‘da ¢e Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovera rasknjisiti po =
redoslijecy priofiteta u skledu sa zakonom i pravilima Banke. o o oo o

9.12. Kiijent neopozivo | bezuvjetno oviascuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih cbvéza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent e osigurati da na tim ratunima budu dostatria -
sredstva kako bi omoguéio pravoviemeno namirenje obveza na takav nadin. Za narirenje deviznih obveza
Banka Ce izvriti Konverzijy sredstava na kunskim racunima prema te¢aju iz ¢lanka 5. ovog ugovora kaji
se primjenjuje na dan izvréenja ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeda nema
pokiica na istim raCunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospije¢u podmiriti sve trazbine Banke
po ovom Ugovoru. . : oo : : :

9.13. Kijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provieru stanja zasfite okolisa | u tu svrhu
osigurati strucnog kenzultanta po izboru Banke, na troéakimijegﬁa, ey e ‘ B



. 5402134380

9.14. Ugovorne strane suglasno utvrduj_u'da se ovaj Ugovor smatra ‘;f‘;éseﬁnim'"fug;&vo'r&m;’; sastavnim
dijelom sljedeceg/ih ugovora: - T e B e e B g R T e
(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU575508 od '04.12.2018. (dalje u tekstu: -

Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa:

9.15. Banka je oviastena poduzeti sve pravie radnje navedene u odredbi Slanka 10. ovog Ugovora, ukoliko
nastupi ifi zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo Kojeg posebniog

ugovora koji ¢ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreniizasnovani na temelju

Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru, ;

9.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Gé,‘fé..?()? 8 skiapi”ie Ugovor o kratkorotnom limitu broj -
KL580435 (dalje u tekstu: KL) te da ovaj Ugo_vgr predstavlja posebni ugovor - sastavni dio KL-a.- A

9.17. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 10. ovog Ugovora; ukoliko
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo ‘Kojeg: pasebnog
ugovora koji Cini sastavni dic KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni | zasnovani na temelju KL-a, sluze
kao osiguranje naplate trazbine Banke po bvom Ugovoru. R '

9.18. Klijent nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ilina bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojor bi onemoguéio - -
naplatu Banke s osnove ovog Ugovara.: Raspolaganje pravima | obvezama Klijenta na temeliu ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ' R R

9.19. Banka moze u‘biio. koje doba ustupiti ili prenijett bilo koje’od il sva svoja prava i{iiii-gbyezg iz;éf;:o“g ‘
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovara. ‘

10. POVREDA I .

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg ad sliededih sludajeva: e SET I ' :

(i) ako Kiijent prestane obavijati plaini promet preko Banke na ugovoreni nacin ili prestane imati
transakeijski radun kod Banke; : : , e U
{iiy akoKlijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obveza iz ovog Ugovora: S DL
(i} ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana, o ‘ . v

{iv} u sludaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; : ,

(v} ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegoy racun bude blokiran;.

(v} u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka noze razurnno pretpostavit
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora:
- (vil} ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toér

nije azurirang; B S T MR RS B AR T S T
{viil} ako protiv.ili v vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek Il ishod bi mogao ugroziti njegovu -
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretania takvog
pesiupka; e PR S PR

{ix) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stedajnog postupka nad Klijentom; » g .
{x) ako nastupi bitna nepovolina promjena u postovanju, imovini, obvezama, financiiskom polozaju it~
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposabnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovem Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecali na spesobnost Kiijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovbg Ugovora, .

{xi} ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ifi-
prestane pruzati dovoljne osiguranje za cbveze Klijenta iz ovog Ugovara-ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, 4 Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku rie dostavi Banci nova
sredstvo osiguranja koje jeona zatrazila; - . S : : :

(xii) u stucaju bilo Kakve promjene viasnistva Kiijenta koja nije prihvatijiva Banci;

{xiii} ako ne ispuni bilo koju svoju dospielu obvezu iz ovag Ugovora;

{xiv} u slutaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izridite
pisane suglasnosti Banke; . ‘ : ‘ % ' : ST

(xv} ako je Klijent Osoba koja podiijeze sankcijama ili kréi propise o Sankcijama; : CE
{xvi) ako Klijent krsi obveze iz ovog. Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcliamanisu -
totne, potpune iistinite; , ' ' '
(xvii} ako su protiv Kiijenta podneseni zahtjevii f tuzbale #i poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili

- postupak u vezi's ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donosenje sankcija;

(xvill) ako Klijent propusti platiti bito koji dug po bilo kojem ugovory (razliditom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti {bez obzira da li se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom dospijecu, prijevremencj otplati,

dospijecu na zahtjev ili drugome) i tiiekam naknadnog roka (ako postoji): i bilo kakva druga povreda




obveze preuzete ijlm drug:m agovorom (razhmtom od avoga Ugavora} iz ke;eg pro;z_ax ug-
nastane | nastavi postoiati nakon isteka prfmjenjwog naknadnog roka (ako postoji}, ako je z}émaktakve H
povreds prqevramenc dospijece ili mogucnost prijevremencg dcspueca takvog duga i proglaéavan;e :
dospjelosti i plativost! duga ili zahtijevanje prijgvremene afplate duga; . j

~ Kiijent se obvezu;e da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci szms dos:a*;an za pai(rrce
eventuainog piacanja Banke prema Korisniku garancije kao | za podmirenje svih naknada, trogkova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je oviadtena iznos dostatan za pokriée eve incg placanja Banke
prema Korusaxku garancge kaog 1 za padmsren;e svm z‘faimada tmskova i zatezmh kamata napiatm i
!nstrumentnma oS gurar;ja , 5

10.2. Naplaceniiznog iz prethednog stavka ovog élanka, Banka ce tretxratf kao zaiozem nam;enskf oméem B
depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potprsom ovog Ugavora‘;f
Klijent ovlaécu;e i opunomoduje Banku da otvori namjenski orogent ‘depozit na ime kiijenta i zaloziga u.
korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, trodkova i zateznih kamata iz ovog
Ugovora i to izvansudskim putem u smisli odredbe ¢lanka 337. stavak 1. Ef} Zai@na o viasnistvu i drugim
stvarnim pravima, zadrzavajudi za sebe sredstva iz depozita.

10.3. Ukoliko Klijent ne osigura pokrice sukladno stavku 1. ovog &lanka, Banka moZe séimtu dasp;e oimn
ukupnu trazbinu s osnova svih posebnih ligovora koji su sastavni dijelovi Okwmoginh ugovora il Kl-a te
s& Klijent u tom sluéaju abvezuje na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u pozivu Banke
za placanje. U supromﬁm Banka je oviaStena iznos naveden u pozivu Banke za placanje naplatiti
Instrumentima osiguranja. Iznos naveden u pczzvu Barike utvréuge se pren"a izvodu 12 pcsicwnm knjiga
Banke.

10.4. %\iapiacen: iznos u smxsiu stavka 3. ovog Slanka Banka ¢e fretirati- %ao {zaloZeni) nsmjenski orotent.
depaztt na koji se obracunava kamata po Kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog Ggovars
Khjent oviaséyje i opunomocuje Banku da u tu svrhu otvori namjenski orodeni depozit'na ime Klijenta i -
zaloZi ga u korist Banke radi podmirenja svih traZbina Banke s osnove ovog Ugovora kao i svih drugihy -
obveza Klijenta prema Banci s osnova svih posebnih ugovora koji su sastavni dijeiovi Okvirnogfih ugovora
iili Ki-a i to izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337, stavak 171 5 Zakana oy asmétvu i dmgxm 8
stvarnim pravima, zadrZavajuci za sebe sredstva iz depozita. o - ;

10.5. Potpisom na ovom Ugovory, ugovorne siraﬁe izrijekom pristaju dase sva ;}ismena ad strane Banke.

ili javnog biljeznika upuduju na adresu Klijenta ‘navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smiatra dan
predaje pismena na ;sdétu‘ ccfhosno drugo; osobi ov aéteno; z8 obevijan;e pcstansk;h usluga l:xa sfan}e\ :
preporutenom postom: ’ S

10.6. Kiijent p:}*pzsam ovog Ugovora lzmekom pristaje da je lzvod iz posiovnm kn};ga Sanke reievantan .
dokaz o postojaniju i vising trgzbme Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

ﬁ EAVRS&SE ODREDBE ‘

. Za sve 8to ovim i}gcverom nijfe predvzs;”z"eno primjenjivat fe se i smatra;u se njegovim 3astavmm :
dge:@m Opcluviet pesicvaﬁga Erste&Steiermérkische Bank d.d.'s poslovnim subjektima {dalje: Opéiuvjeti)
kao i drugi Akt Banke koji se primjenjuju na konkretni tigovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedy
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Sank&, primarno se pri m;enm}u odradbe.
ovog Ugovoya zatim Akti Barské te napos!jetku Opéiuvijetl.

1.2 Potp SO OVOg Ug{)‘!ﬁi’a Kijjent :znjekom zjavijuje da je ﬁpoznai: sodredbama Gpcm uv;eta i drugih
Akata Banxa m;; $8 ﬁﬂmji-}ﬁ}i‘ji} na oyaj Ugover te da je suglasan s njihovom primjenom.

11.3. Opdi uvgeu i dmg; Aktz iaanke dostupm suna mtemetskum stramcama Banke i u bilo kojoj pOSlOVﬂiCi Ceo
Banke. . ‘

11.4. U slugaju spora nadiezan je sud u m;estu sjedista Banke

11. 5 Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora patvrduju da su l$€£ prséxtale irazumiele, te obzirom da m';
predstavlja mthovu pravu ! ozm jnu vouu pnhvaca;u sva prava i obvexe» kOje iz n;ega pratzlaze '

11.6. Akobise za neku cd cv{iredbz t}govora naknadnc utvrdz%o daje mstetna ta cznjemca nece imatl ucmk&
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje \satjan s ime da se ugoveme strane obvezuju da ée
nisteinu odredbu zamijeniti valjanom kqa geu napfecqg mjen Omcgua&i estvar;van;e cilja koji se i‘mo pz)atséx
odredbom za ko;u ie ustanc;v jeno da je nétema ,

5402"34380 i



. 5402134380

11.7. Ovaj Ugovor jé sastaviien u dovoljnom broju primjeraka, od dega 2 (dva
{iedan) za Kijenta. e R PR
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Ensm&smr RM K?%Cﬁﬁ BANK d.d., Ri ek‘ MB 04000;93?, : om

23057039320, koju zastiupa Miroslave Pagledic, Sammza"in finan
aswuran a (0 dal;mz.m mLsm, Ear;ka} : : :

© br.OUS75505

i y : élanﬂkl (prvt) Sl T
1.1 Banka e Duzm%m U 5k}adu sd svogam posloviion: golmkom i naéelom siournos| ncvéamh p!asmana :
Banke fe. potrebama- ‘Duznika, odohravatx -kredite;” izdavati garancije, . otvarati akreeimva 5
polaganjem pokrica i odobravati jamsiva, avale ldruge‘;plaﬁmane proizvade :
potrazwama Banka temai}em ovog Ugovora do ukupm 054,

‘IRK 5; ﬁ!}ﬁ 000.90

— q;etmxh;unakuna‘
uvedano za unovome kamate, kamate ka isn

risnika garancije, zatezne kdmﬁih ;
provizije; naknadg i i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske: pnmde Di
nekretninamau wmn vlamtitw suidadno bdredbama éianka 0. avm Lngc’ Qe

1.2. Radi 1?%3)3%&»’3113& ci»o;be fznos- iz preihodnou stavka ;)ww é?anka odnosi sé g

nominirane u bile kojoj dmgq; valutx, ako tako’ prmzlazl iz Posabnm tzgmf{)ﬂ {kake:; _;e éeﬁn
ovog I‘go»ora} i ‘- :

1.3, Duznik nzn;ekam pnstaje da Je madak iz poslovmh?
Banke iz prethocimh stavaka.

: S . . Clapak 2, (drugiy -
- 2.1, Banka:i Duimk de-za svak1 pt)jc,dmaém pravni posao iz tla
politici i mowucnosuma skloptu pcseban ugovar (u dalinjem. teks

22, Poscbne ugawre Bzmka cc'k sklapar; timeljem prethodmh odlika rj@nes\ﬁmhvsn adaa m}eﬁma
-poslovne politike, te Banka pridrzava’ pravo, prihvatiti ili odbiti prijediog I}nzmka"za'sklap’ 3
Posebnog ugavora a Is()ji ce svakx Posebni ugovor biti %aqtavm dm ovog Ugovora.«« :

Posebnin ugovorom u
raamma&ge duga kag
anki a za Rayzu SU

2.3. Radi izbj vgavanga bilo kakvih d\fﬁ_]bl ugovome strane xm;e om.utveduju da.

smislu ¢lanka 1. 2. - ovog Ugovora smatraju (bez ogranienja) i Jamstva, ;)rismpz du
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza Dugznika 1o
Duznik i Banka urrcvon!z da predtzta,vba sastavai dw ovog E}mmra‘ ot

’ élanai\ 3. {trcéi) o S .
3. E "{rath*«: Ranke iz élanka L avag Uaovma dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovom, kao
iu svakom pojedinatno odobrenom akreditivy, ‘odnosno. na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovoﬁr
Ugovora, a naj i‘asmje do 31, 12 202:. (mdesetprw prasmca dvqetxsucedw adesetpete) godme.

.. i e i b

3.2. Duznik potpisom ovog Lfgovo:a lzjavhuxe da je sug:iasan “da Banka moze naknadno er&dztx wsmn
[i‘a/bmd do okvirnog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora; kao i vrijeme njihove dospijelosii; te
prihvaca iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u evmtuainom ovrénﬁm pmed oau, pimes

' ; ~ Clanak 4, (Eetvm} L
74 1. Duznik se obwngc P awdobna i na uobléa_]uu nadin dostawu Banu zah{;ev b3 svak

4.2 }\addlge se cxbwzuje medrm iu mku uskiadu sa svakim Poj edxmm Posebmm ugovomm 1spunm vaezu : gw’" '
iz tog ugovora.- o - s o i




44, Odredbe iz prethodn

5. Radi}psigﬁrénja mavc’wrerﬁénog,};ﬁur‘e
- Dulnik daje Banit-res-seceveressn i s
¢ zalozno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u &1, 6. ovog Ugovor

T e

knnska i devizna Sred

‘heopozive oviaity

39, Sifane potpzsm ¢ fztijekom utvrduju da trosak revizije pre
trazbing Banke u smislp Clanka 1. {(prvog) 6vor Ugovora - --rmsems

5.10. Ukoliko Duznik nia zahzjev Ban’ks'h{; dostavi f@?iﬁijﬁﬁfﬁéjéﬁ& }Q

1826/17 oranica u Svetinji 379 'm?

vog Ugovora, te Banciu tom'
“trazbina temeljern svi

rethodn :sx?ygii’a’- stranke ugovaraju kaob“&aﬁ_;;_am K
pripada prave odmah poduzeti sve ‘Tadnje za naplata-svih dospie]
osiguranja koj ima raspolaze za osiguranje naplate obveza Duzniks, -

~ Clanaks, (peti)
dnog izvrSavanja ob:

3.2. Potpisom ovog U

poloZetia na. {namjenski il ne:imnienski; ‘o:'ii;*:gn,i_j ili nieorotent) depo
skim racunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke, bez
Kkoristi za naplatu “svih dospje

vora, Dumik ovia¥éuje i upuéuje Bankiy te joj neopozivo dozvoljava da sv

koja s vode na |
obavijesti i bilo k
‘Binke zajedny

ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osigurania iz ovog Slanka,--

5.4, (}ko"iiko‘v_l)'izémk,,unatéé zaklju‘c‘_ﬁénog ugovora sBank@mQ
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavijati poslove platnog

trazbine od DuZnika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima
mjere naplate cjelokupne trazbine, o

mieta preko Banke
dmah i}éi;}iii Jﬂosp}

3.5. Duznik se obvezuje da e osigurati Nekretninu (kako Je. definirana v ¢lanku 6. Ugovora) kod -
osiguravajuceg drustva prethodno privadenog od strane Banke, polieu osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godiSnje i vinkulirati policu esiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenjs
svih obveza preuzetib sklapanjetit ovog i svakog Posebnog UG OV O, et i

3.6. Ukali}{ajﬁiziaik_ fie postupi u :ski:adu- sa stavkom 5. ovo él;m

oviadduje :.Banka;».'da to-udini U njegovo ime 1.0 njegovont t
utvrduju da troSak osigurnine predsts razbiny Banke

ka, potpisom na
g, U tom slucaju, ug
ﬁ s .

'5.}’7’.’,1‘);37?'4%}1(?5@abvezuje‘,na\ zahtjev Banke | 0 Svdm.‘zroékij dostaviti dok
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u-clanku 6, Ugovora) u fomi | 52 &
Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako Je definirana u &lanku 6.

ovlasteni procjenitel] eg je Banka ocijenila pribwatljivim.. -

3.8. Ukeliko Duzn

u dlanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog ¢lanka, Banka je oviastena otkazati s
ugovore, proglasiti traZbine iz svih Posebnih ugovora dospielim i pokrenuti postupak pristine naplate.

. e - Clanak 6, @est)y
6.1. Duzaik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao prediagatelj osiguranis
301.1307. OvrSnog zakona, upise zalozno pravo (hipoteku) na: e
- nekeetnini upisanej u zemljidne knjige Opéinskog suda u Bjelova
Baruvar: 2k.ul. br. br. 1822/2 upravna zgrada i dvor 283

Sini‘s*‘ln,cdﬁ;ﬁfaim aan}(a '

, Zemljisnoknjizni odjel Daruvar ko,
3, ukupno: 2853 m*, zk. ul br, 1656 -
% 7k ul, br. 3704 k& br. 182542 dior,

k&, br. 182271 oranica u ulici P. Preradovica 707 m®, ukupno: 707 ¢

mehanitka radiona, skladiste. garaza iporta’8158 m? k& br

KUpE




vorne kathate, kamate: ko
oskove prisiie naplte

ey ’ec ta; 1zZnos pmdsmvha ogram
i ;ekremme, ‘

i 3'_v‘§¥<£2.p&.’ijﬁ takve i xsprave

6.5, i}uj.mk potpnsom ovog Us.ovora 123av1;u;e da pxeuz;ma r"

6. 6 Zalofino prava zasncvano avm’x ,Ugo»orom se nece.
namirenja trazbine navedene u &lank I‘ :

kojeg drugog jamstva. ili aswu:anja i

pogledn, od bilo kcje osobe. e

: : gm ; da ne. postaje pra
' : ziasn%ﬁva na Nekre

%zvmiku kaa
‘pustuper pred
B \aekzammsm

(i)
{iD)

uty.caa na ‘\ei:remmu, uﬂguw;ucx bils kakve 1 tzmjene vi‘gedziasﬁ Nekretning, te bilo o] 'mieré .
mfr§er§e od strang tredih'osoba s ciljem provodenia ovrhe na Nei\mmms Lo




(m} od dana Sk}dpaﬁj& ovog. Ugovora pa do pcdm" enj
. “prethodne pisane aug?asm}sn Banke g}mdzm ili

Nekretnine. Duﬁmk se f;bvcmje dnstavin Bancz

7.3 Quin”k ;zaavl,ugé i Jém?

da Ty 5] 1 aig 1. sklap 3,e ovog; go
'vai janih it mimk obveza Duzmikau skladu s pdredbama ov /
da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje prevzetih obveza ne pred:
osnivatkog akta i drm ih internih akata Duznika, i

strana ili koji ga na bilo koji naém obvezuje ili’ (u
DuZmLa

, Cianak 8. {asmt} T : : g SR
8.1, Stranke su sugiasne: da oval: Ugovar imasbagy ovrine )d%mobx eiméke mprave iz cianka 28 porazuma .
prenma edredbama Giave dvadesetdevete va%nog zakana e . o

C 82 Duzmk je sagiasan da Banka moie nepasre&an nd temeijn svog Ugov;;ra radl na;ﬂate tmibine !sﬁjﬂ :
ima prema njemu s osnove ovog ‘Ugovera 18 njime vezanih Po bmh ugovora. provesti neposnednu
~prisiinu ovrhu na ;\ekretmm iz éhnka 6. ~ovog ugovora uai«m §t _vm bdjeimk aa e)vag Ugovor stavi -

potvrdu ovr§nest.. - = K

8.3. Trazbina Banke iz ovog Ugovol
Posebnim ugovorima kaﬁ;p &e puimk

fraibme:metm dospij cesuk

dasptje‘m u vrljeme i natin kaka Jet oy
sklapati s Bankom B

8.4, Ugo%sme atrane vine neepaz;v i bezm 3@2)}0 o34 aﬁcu;u i
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon 3to 1o od njega mbtgwd Banka kag pred agawb osxgux anja i
nakon $to-mu s¢ podnese (‘ i} izvadak iz pasiovmh knjiga Banke 1 (i) pisanu izjavu Banke (a) kojom: 17Jav13u;e :
da Je Duzniku ciasta&lgezm Ob&\*‘ljéf&t da sy trazbine koje su ‘osigurane ovim Ugovorom dospiele plative

zajedno sa svim kamatama, naknadama i -drugim iznosima phﬁwmm sukladno Pasebmm ‘ugovorima; (b) da
Dugnik nije izvesio svoju obvezn placan;a samaéno toj obavijest; (¢} kojom utvrduje i #znos-trazbing as;guramh i
ovim Uaommm i\q;e su doapye]e i naplatl\:; od Duznika kao i datuin njiﬁma d(}spxjeca B

5 ’ e C‘lanak 9. {(develi) . B
Lvevome azmne Sugiasno utvrcizgu da: ée se o sladajn pnsxine ;xmda)ﬁ °I*ae’ krelmnf:. ma ;}mé
odredBama clanka 102, Owﬁrxog éakﬂﬁ& - , =es

i sukladno

R , C!anak 10.. (desetd) : )
1.1, BuZnik =7mek0m pristaje da Banka, u slucaju dospjelosti bilo LQ;& obveze Do av{}m Sﬂawm‘ maﬁe
provesti neposrednu i pl isilou ‘ovrhu na temelja ovog Ugovors, bile Kojeg. P@sebnag ugavora i Izvadaka iz
poslovnilt knjigana’ swm ngeasvxm raéumma te na Djt(SIOVG} pakretm
materijglniny prawm » : x

10.2. Duznik ovl ascajetiﬁamku zia mo¥e bez ikakvih njegn ’:\.f‘aljrijihfc:éob
éaspgeim a napodmxrwu.e@vezu nasiaiu temeljem ovog tfgovsm ccinosam Zi__ tcemsa
,mpidﬁnti sa svih 113%0; h raduna. kq;: se vod{s kad Banke, -

sng}amom bilo- k‘bju" o
3)11 ?oscabmh v

: Cimdkll {Jedmaem) TR G -
%{imnemum svili oby: .«:a f)um:k& L&Ja proizlaze iz ovag Sgsvota. Banka se obvezuje’ izdati ‘brisoviio
: a‘é;{manf‘zahl potekis shovanu osnovom ovog Ugovora.-- » A Bt x i)

o Clanak 1 (dvanaesii) : : g
Pctpz;sam na ovom szmmu Duznik izrijekom pristaje da se sva prsmena ‘od strane chkc m javnoa

m;,e;'mi\a upucuju na adresu navedemu u ovom Ugovory, fe da se,- danom dostave smana dan predaje pismena

71z podiu, Odﬂi}sﬂ{) fimca} osobi ovizﬁiewj za Qbavijan ¢ pmwnskzh usluea na slanj J& pre;)ﬁruéenom posmm e

£2.2. O svakoj pwmy,m adrese, Dﬁ?ﬁ}i& se ohvszuje bez nduaéama

- protivnom Ce se toénont smatrati adrese navedene uovom Ygovory, od os1o one adrese 0 iao\pma 3& Duszx k
maknadno na lsﬂbvm’em naém zzvgwno Banl\u‘




 sludaju sporova keji bi nogli proiziéi -

‘Ugovorne strane suglasno utvrdju da ée se sva dostava pisimenia I , 1 :
'}g{ﬁ}mﬁmgz gnklaimﬂ'-.odreéﬁmﬁa Slaska

ovog Ugovora, vsiti na adrese ugovornih strana navedene u ovony

: ?i;ib Zakona .o pamicnom postupku,--=

. Clanak 13, (trinsesti)

vé trodkove, vezane sastav | potvrdivanje (solemmiziranje), te provedbi ovog Ugovora snosi Du?
slutaju da Duznik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku-od tr dana od dafama solemnizacije Bankd ima
- prayo, ali ne { obvezu podmiriti trosak u njegovo ime u kom slu€aju Duznik neopozive ovia¥éuje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos trofka solemnizaciie iz sredstava koja se nalaze na
- bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Barnke,--- s e e R R R

R G A Clanak 14, (Zetrnaesti)
. Ukoliko, u: bilo' kejem trenutky, bilo *koja odrédba ovog Ugovora
., mevazeda ili veprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo-kojem relevantrior propisu, to nede 1 dit
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi avog Ugovora. Svaka: se nedostatna (ili
‘nepotpuna) odredba mora zamijeniti il dopuniti vazeéom, valjanom i provedivom odredbom, na nagin da. oo o
_nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske udinke koje su strane u Ugovoru istovrenieno Zeljele postici . -~
nedovoljnom (nepotpunont) odredbom. , A L A B

& Clanak 15, {petnaesti)

jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Bank, te po 1 (edar) prini

 Ugovor je ski,dpiicn
Driznika, pmrebe_sng

pe S35
viog biljeZnika. -+
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REPUBLIKA HRVATSKA

- Javei biljemik
MLADEN COP
Daruvar, Trg K. Tomis.‘ta% 2 4

4

Poslovni broj: OV-8116/201

Ja, javni biljean wyar, Trz X. Tomislava 2, potvrdujem da je stranka:’
JARUVAR, DARUVAR, TRG DR.FRANJE
'}}A DARUVAR d.d., MBS 010029056, OIB

' i¢a 87, ¢iju sam 1stov;emost
i , ovlasten_;e za zastupanje utvrdeno -
o1 mem na dana$nji dan

= TGOV 0RO OKVIRNOM 1ZNOSU ZADUZENJAL
o4 ?R{}SH*:CA 2018.GODINE na potvrdu.

pravy ispitao § utvrdio da ona po; svom obliku odgovara
xna, 8 p(} svom sadmgu prop:suna o sadrZaju ovidnog

=

: pm‘éiiaa fe gé upczono da potvrdena privatna isprava ima
sa Sudionik ujavl_guge da pﬁh&a&a pravoe posljedice koje iz

: ;geamcj volji. . ' :

po tar be 7.1 L. ZIP u iznosu od ’206(} 00 kn.

6 wyezis &b 12, ??}T-a w u:ngsu od 3.800,00 kf}
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e NESLUZBENA KOPIJA

g,

;.‘»"’;
REPUBLIKA HRVATSKA
Op¢éinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL DARUVAR .
Stanje na dan: 19.01.2020. 22:46 Verificirani ZK uloZak
Katastarska op¢ina: 304107, DARUVAR Broj ZK uloska: 1719
Broj zadnjeg dnevnika: Z-14339/2019
Aktivne plombe:

I1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODIJELJAK

Broj Povriina
Rbr. zemljista Oznaka zemljiSta Primjedba

(kat. jutro | &hv m2

Cestice)
1. 1822/2 UPRAVNA ZGRADA IDVOR 2853

UKUPNO: 2853
B
Vlastovnica

Rbr. SadrZaj upisa Primjedba

1. Vlasnicki dio: 1/1
VODOPRIVREDA D.D., OIB: 87991068807, DARUVAR, P.PRERADOVICA 87

C
Teretovnica

Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba

5.1 Zaprimljeno 21.05.2014.g. pod brojem Z-3020/2014 1.190.000,99 EUR Glavni uloZak

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG
PRAVA NA POKRETNINAMA I NEKRETNINAMA I PRAVU NA NEPOSREDNU
OVRHU 20.05.2014, solemniziran po JB u Daruvaru br, OV-4109/14. za iznos od
1.190.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju PBZ d.d. na dan
dospijeca s redovnom kamatom u visini tromjeseénog EURIBOR-a, uvecano za kamatnu
mrezu od 5,80 postotnih poena, godi$nje, primjenjiva, minimalna 6,00% godisnje,u
skladu s aktima vjerovnika, s kamatom po dospijedu u visini zakonske zatezne kamate, a
koja je promjenjiva u skladu s propisima i trenutno iznosi 15% godiSnje, odnosno u visini
redovne kamate iz ovog Elanka ukoliko ista bude i viSa od zakonske zatezne kamate,
naknadama, te ostalim troskovima i uvjetima utvrdenim Ugovorom i Sporazumom za
korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., OIB: 02535697732, ZAGREB, RADNICKA
CESTA 50

5.2 Zaprimljeno 21.05.2014.g. pod brojem Z-3020/2014 ZABILIEZBA

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, je 3704, 1656 i 3741 k.o. Daruvar

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izradc) 20.01.2020. 11:44:20 Stranica: 1



IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: 304107, DARUVAR

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK ulo$ka: 1719

Rbr.

SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

7.3

7.5

7.7

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019 870.000,00 EUR  GLAVNIULOZAK

Prvenstveni red upisa: Z-10097/2016

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU STJECANJEM
ZALOZNO PRAVA I NEPOSREDNOM PROVOBPENJU PRISILNE OVRHE
02.07.2019, u iznosu od 870.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju
Privredne banke Zagreb,d.d. vaZe¢im na dan placanja, sa zakonskom zateznom kamatom
odredenom za odnose iz trgovackih ugovora, a koja promjenjiva u skladu s propisima i
trenutno iznosi 8,54% godi3nje, koja te¢e od dana dospijeca svake pojedine trazbine pa do
podmirenja, uvecano za pripadajuce javnobiljeZnicke troSkove i pristojbe, sudske
troSkove i pristojbe, troskove zastupanja i sl.u prvenstvenom redu i to do visine postojece
hipoteke uknjiZene pod brojem Z-10097/16. za korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB,D.D., OIB: 02535697732, RADNICKA CESTA 50,
10000 ZAGREB

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, zk.ul.3704, 1657, 3741 k.0. Daruvar te 414 i 417
k.o. Sveti Filip i Jakov, zemljiSnoknjiZni odjel Biograd na moru.
Zaprimljeno 16.10.2019.g. pod brojem Z-14339/2019

ZABILJEZBA, PRIDRZAJ PRVENSTVENOG REDA, da je zalozno pravo pod Z-
9746/19. u prvenstvenom redu izbrisanog zaloZnog prava pod Z-10097/16.

ZABILJEZBA

ZABILJEZBA
na74

8.1

82

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018 5.000.000,00
HRK

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I

OSIGURANIJU BR.OU575505 04.12.2018, 8, solemniziran po JB u Daruvaru Mladenu

Cop br. OV-8116/18. radi osigurnja novéane trazbine iz Ugovora za iznos od

5.000.000,00 HRK uvedano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene

kamate za zaka$njenje u pladanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko bude vece te

naknade i tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode za korist

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, je 1656 i 3704 k.o. Daruvar

GLAVNI ULOZAK

ZABILJEZBA
na 8.1

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 19.01.2020.

Zemlji¥noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.01.2020. 11:44:20

Stranica: 2
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REPUBLIKA HRVATSKA

NESLUZBENA KOPIJA

Op¢inski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL DARUVAR

Stanje na dan: 19.01.2020. 22:46

Katastarska op¢ina: 304107, DARUVAR

Broj zadnjeg dnevnika: Z-14339/2019
Aktivne plombe:

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK uloska: 1656

Rbr.

Broj Povr§ina

Ze“]‘(l.llsta Oznaka zemljista
Qat jutro | ¢hv m2
Cestice)

Primjedba

1822/1 ORANICA U ULICI P. PRERADOVICA 707

UKUPNO: 707

B
Vlastovnica

Rbr.

SadrZaj upisa

Primjedba

1. Vlasnicki dio: 1/1
VODOPRIVREDA D.D., OIB: 87991068807, DARUVAR, P.PRERADOVICA 87

C
Teretovnica

Rbr.

SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

5.1

52

Zaprimljeno 21.05.2014.g. pod brojem Z-3020/2014 1.190.000,00 EUR

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG
PRAVA NA POKRETNINAMA I NEKRETNINAMA I PRAVU NA NEPOSREDNU
OVRHU 20.05.2014, solemniziran po JB u Daruvaru br. OV-4109/14. za iznos od
1.190.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju PBZ d.d. na dan
dospijeéa s redovnom kamatom u visini tromjesecnog EURIBOR-a, uvecano za kamatnu
mreZu od 5,80 postotnih poena, godiSnje, primjenjiva, minimalna 6,00% godi$nje,u
skladu s aktima vjerovnika, s kamatom po dospijecu u visini zakonske zatezne kamate, a
koja je promjenjiva u skladu s propisima i trenutno iznosi 15% godis$nje, odnosno u visini
redovne kamate iz ovog ¢lanka ukoliko ista bude i viSa od zakonske zatezne kamate,
naknadama, te ostalim tro§kovima i uvjetima utvrdenim Ugovorom i Sporazumom za
korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., OIB: 02535697732, ZAGREB, RADNICKA
CESTA 50

Zaprimljeno 21.05.2014.g. pod brojem Z-3020/2014

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, je 1719 k.o. Daruvar

ZABILJEZBA

Zemlji$noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.01.2020. 11:42:49

Stranica: 1




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: 304107, DARUVAR

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 1656

Rbr.

SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

7.3

7.5

1.7

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019 870.000,00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

Prvenstveni red upisa: Z-10097/2016

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANIJU STJECANJEM
ZALOZNO PRAVA I NEPOSREDNOM PROVODENJU PRISILNE OVRHE
02.07.2019, u iznosu od 870.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju
Privredne banke Zagreb,d.d. vaZe¢im na dan placanja, sa zakonskom zateznom kamatom
odredenom za odnose iz trgovackih ugovora, a koja promjenjiva u skladu s propisima i
trenutno iznosi 8,54% godisnje, koja te€e od dana dospijeca svake pojedine trazbine pa do
podmirenja, uvec¢ano za pripadajuce javnobiljeZnicke troskove i pristojbe, sudske
troskove i pristojbe, troSkove zastupanja i sl.u prvenstvenom redu i to do visine postojece
hipoteke uknjiZene pod brojem Z-10097/16. za korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB,D.D., OIB: 02535697732, RADNICKA CESTA 50,
10000 ZAGREB

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019

ZABILIEZBA, GLAVNI ULOZAK, 1719 k.o. Daruvar
Zaprimljeno 16.10.2019.g. pod brojem Z-14339/2019

ZABILJEZBA, PRIDRZAJ PRVENSTVENOG REDA, da je zaloZno pravo pod Z-
9746/19. u prvenstvenom redu izbrisanog zaloZnog prava pod Z-10097/16.

ZABILJEZBA

ZABILJEZBA
na 7.4

8.1

8.2

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018 5.000.000,00
HRK

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 1

OSIGURANJU BR.OU575505 04.12.2018, solemniziran po JB u Daruvaru Mladenu Cop

br. OV-8116/18. radi osigurnja novéane trazbine iz Ugovora za iznos od 5.000.000,00

HRK uveéano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene kamate za

zakaS$njenje u plaéanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko bude vece te naknade i

tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode za korist

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, je zk.ul.1719 k.. Daruvar

SPOREDNI ULOZAK

ZABILJEZBA
na8.1

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 19.01.2020.

ZemljiSnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.01.2020. 11:42:49

Stranica: 2
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REPUBLIKA HRVATSKA

NESLUZBENA KOPIJA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL DARUVAR
Stanje na dan: 19.01.2020. 22:46

Katastarska opéina: 304107, DARUVAR

Broj zadnjeg dnevnika: Z-14339/2019

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK uloska: 3704

Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Bro.j Povrsina
Rbr. zenl](l]lsta Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Cestice)
1. 1825/2 DVOR, MEHANICKA RADIONA, SKLADISTE, GARAZA 1 8158 Pripis iz uloska
PORTA 3267
2, 1825/7 NEPLODNO PARKIRALISTE 405 ;’;'61;’5 iz uloska
3. 1826/17 |ORANICA U SVETINJI 379 ;’;ig;is iz uloska
UKUPNO: 8942
DRUGI ODIJELJAK
Rbr. SadrZaj upisa Primjedba
Primljeno:12.07ujka 1999.br.Z.390/99.
21 ZabiljeZzeno je da uz Pl Ureda za katastar Daruvar od 11.0Zujka 1999. br.01/25 nije priloZena uporabna ZABILIEZBA
dozvola kod Eest. 1825/2
B
Vlastovnica
Rbr. SadrZaj upisa Primjedba
1. Vlasniéki dio: 1/1
VODOPRIVREDA D.D., OIB: 87991068807, DARUVAR, P.PRERADOVICA 87
C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
4.
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IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska op¢ina: 304107, DARUVAR

C
Teretovnica

Verificirani ZK ulozak
Broj ZK uloska: 3704

Rbr.

SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

43

44

Zaprimljeno 08.07.2014.g. pod brojem Z-3892/2014 1.190.000,99 EUR na4.1

Prvenstveni red upisa: Z-3020/2014

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, Zaprimljeno 21.05.2014.g. pod brojem Z-3020/2014
SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINAMA I
NEKRETNINAMA I PRAVU NA NEPOSREDNU OVRHU 20.05.2014, solemniziran
po JB u Daruvaru br. OV-4109/14. za iznos od 1.190.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te€aju PBZ d.d. na dan dospijeéa s redovnom kamatom u
visini tromjese¢nog EURIBOR-a, uveéano za kamatnu mrezu od 5,80 postotnih poena,
godisnje, primjenjiva, minimalna 6,00% godisnje,u skladu s aktima vjerovnika, s
kamatom po dospijeéu u visini zakonske zatezne kamate, a koja je promjenjiva u skladu s
propisima i trenutno iznosi 15% godiSnje, odnosno u visini redovne kamate iz ovog
¢lanka ukoliko ista bude i vi$a od zakonske zatezne kamate, naknadama, te ostalim
troskovima i uvjetima utvrdenim Ugovorom i Sporazumom za korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., OIB: 02535697732, RADNICKA CESTA 50,
10000 ZAGREB

Zaprimljeno 08.07.2014.g. pod brojem Z-3892/2014

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, je 1719 k.o. Daruvar

ZABILJEZBA
na4.2

6.3

6.5

6.7

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019 870.000,00 EUR  SPOREDNIULOZAK

Prvenstveni red upisa: Z-10097/2016

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU STJECANJEM
ZALOZNO PRAVA I NEPOSREDNOM PROVODENJU PRISILNE OVRHE
02.07.2019, u iznosu od 870.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju
Privredne banke Zagreb,d.d. vaZeCim na dan placanja, sa zakonskom zateznom kamatom
odredenom za odnose iz trgovackih ugovora, a koja promjenjiva u skladu s propisima i
trenutno iznosi 8,54% godisnje, koja teCe od dana dospijeca svake pojedine trazbine pa do
podmirenja, uveéano za pripadajuce javnobiljezniCke troSkove i pristojbe, sudske
troskove 1 pristojbe, tro§kove zastupanja i sl.u prvenstvenom redu i to do visine postojece
hipoteke uknjiZene pod brojem Z-10097/16. za korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB,D.D., OIB: 02535697732, RADNICKA CESTA 50,
10000 ZAGREB

Zaprimljeno 03.07.2019.g. pod brojem Z-9746/2019

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, je zk.ul.1719 k.o0. Daruvar
Zaprimljeno 16.10.2019.g. pod brojem Z-14339/2019

ZABILJEZBA, PRIDRZAJ PRVENSTVENOG REDA, da je zaloZno pravo pod Z-
9746/19. u prvenstvenom redu izbrisanog zaloZnog prava pod Z-10097/16.

ZABILJEZBA

ZABILJEZBA
na 6.4

7.1

72

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018 5.000.000,00
HRK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I

OSIGURANIJU BR.OU575505 04.12.2018, 8, solemniziran po JB u Daruvaru Mladenu

Cop br. OV-8116/18. radi osigurnja novéane trazbine iz Ugovora za iznos od

5.000.000,00 HRK uvecano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene

kamate za zakas$njenje u placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko bude vece te

naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode za korist

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Zaprimljeno 18.12.2018.g. pod brojem Z-18606/2018

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, je 1719 k.o. Daruvar

SPOREDNI ULOZAK

ZABILJEZBA
na7.1

ZemljisnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.01.2020. 11:46:14
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Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 19.01.2020.
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